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SHKO3HCH HUIEHEPMAXEPA:
COHHAABHO-3K0A0THYECKHE ACITEKTH HEPEBOJIA’

Heonegoanue npeacragaser coboil obcyxaenue naen Ppuapuxa
[Inefiepmaxepa © MeToAax MNEpPeBoJa ¢ MNO3ULMIL  COLMANBHON
3KOTOMMM, WIM KOHUENiuM 3HKo3uca. CTaTes COCTOMT M3 JABYX
qacref: B OEepBOR  OOCYMJAKTCH  KAKYEBBIE  [IOJIOMEHMS,
BBICKA3aHHBbIe HeMelkuM $urocodom B ero nexunn 1813 roga. Cpeau
3THX MNOJGKEHUH — BONPOC B3aMMOOTHOLUEHWH MEWJY aBTOPOM
TEKCTa, MEPEBOJYHMKOM M HMTATEAEM; NpPOOAEMa ONOCPeIOBAHHOIO
0OUIEHUS ; COOTHOLIEHHE YYBCTBA M MATEMATHYECKOH afCTpakuMu B
OLEHKE MEepPeBosia; BO3MOKHOCTE MeTagOopUHeckoro npecraBieHns
[EPEBO/A KaK MYTELEeCTBHS.

Bo BTOpOH 4acTH CTaThM OPEAJArAlOTCA OTBETHL Ha Hauboaee
CHOOPHBIE BOMPOCH,, BO3HHUKAOWME B MpoLecce aHaansa wnaei
[Ineiiepmaxepa. KmoueBelM  noHaTMeM B [OpeACTaBAeHHOM
OOCYRAEHUH  SBJSETCH  [OHATHE COUMAJIBHOH 3KOJOCHH, WK
3MKO3NCA — [POLECCa KOHCTPYMPOBAHMS COLMANBHON PeaibHOCTH
depes  KOLIEKTMBHOE MpH3HaHue npasjonogodus. IlowsThe
aHKo3uca 0OBACHAeT, KaknM 0Gpasom “cBoGoaHble” AeCTBUA ABTOPA
TEKCTA W [OepeBoduka GOPMUPYIOTCS [0 BO3geHcTBHeM
COLMAABHBIX  Opoueccos. [lockoabky  3iKo3uc  cnocoboreyer
KOHBEHLIMOHAMUIALMM  Pesd M MOpPOLecta KOMMYHMKALMM, 3TOT
OPOLEeCC  MOMET IYHHTE  OOBACHEHMeM  BbICOKOH  CTemeHM
KOHBEHLIMOHAMNIALNYN NEPEBoA0B B HekoTopex cdepax. JeiicTeus
ABTOPA XYAOMEKECTBEHHOrO TEKCTa TaKKe MOryT OOBACHATBCSA €
DOMOLIBIO MOHATHA SHKO3UCA! OTCTYILIEHHS OT CyLLECTBYIOLIMX
KOHBCHIMI1 BO3MOMHBI TOABKO MPH MNAaPA/LIEAbHOM BO3JCHCTBUM
OrpPaHUHEHHI, HAKAABIBAEMBIX HA AaBTOPA COLMANIBHON IPYIIOH.

DHKO3MCH 00BACHAIOT, [IOMEMY MPOLECC M Pe3yAbTAT MEpPeBoJa He
MOryT ObITh CBEJAEHBI K apUPMETHHECKUM JEHCTBUAM CIOKEHUS H
BBIMHMTAHMA:  apUPMETHKA  HE  YYWTBIBAET  3MOLMOHAIBHOR
COCTABAAIOLIEH NepeBoa.

ApTopn3oBaHHbli nepepoa ¢ adrauickoro B. b, Kawknua. 3arnasue

opurnxana: Douglas Robinson. Schleiermacher’s Icoses: Social Ecologies of the
Different Methods of Translating
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Karwuesble cnosa: nepepo/, COLMANBHANL JKOJIOTHS, JIKO3HC, aBTOP,
quTaTens, Metadopa nyTewecTeus, popeHH3aN, JOMECTHKALM S

DOUGLAS ROBINSON (HONG KONG). SCHLETERMACHER’S ICOSES: SOCTAL
ECOLOGIES OF THE DIFFERENT METHODS OF TRANSLATING. The paper
discusses Friedrich Schleiermacher’s thoughts on the different
methods of translation from the point of view of social ecology,
which the author renames “icosis.” The paper is divided into two
parts: the first part addresses the key points of Schleiermacher’s
lecture: the relationship between the author, the translator and the
reader; the problem of mediated communication; the balance of
feelings and mathematical abstraction in the evaluation of
translation; the possibility of a metaphorical treatment of translation
as a journey.

The second part of the paper attempts to answer the most debatable
questions that arise in the course of analysis of Schleiermacher’s
ideas. The concept of social ecology, or icosis, i.e., the process of
group reality-construction through the collective “plausibilization” of
opinion, is used as the key idea. Firstly, it explains how the “freedom”
of the author and the translator are shaped by social processes.
Secondly, since icoses contribute to the conventionalization of
speech, the concept explains why certain types of translations are
highly conventionalized as well. Finally, the writer’s deviations from
existing conventions can also be explained with the concept of icoses:
they become possible only if parallel constraints imposed on the
writer by the social group exist.

Icoses also account for the reason why the process and the result of
translation cannot be reduced to simple arithmetic operations of
addition and subtraction: math does not take the emotional
component of translation into account.

Keywords: translation, social ecologies, icosis, author, reader,
journey metaphor, foregnization, domestication
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Jene Nothwendigkeit auch innerhalb der eignen Sprache und
Mundart zu  tbersezen, mehr oder minder ein
augenblikkliches Bediirfnifs des Gemiithes, ist eben auch in
threr Wirkung zu sehr auf den Augenblikk beschrinkt, um
anderer Leitung als der des Gefiihls zu bediirfen; und wenn
Regeln dariiber sollten gegeben werden, kinnten es nur jene
sein, durch deren Befolgung der Mensch sich eine rein
sittliche Stimmung erhalt, damit der Sinn auch fiir das minder
verwandte gedffnet bleibe. (Schleiermacher “Methoden” 39)1

Celfuac, o npolilleCTBUH JABYX cToaetuil ¢ 1813 roga, xorga $pu-
gpux llnefiepMaxep IpodnTal JeKIIHKG O pa3HBIX MeToJax epeBofa,
OHa Bce elllé MPoJo/DKaeT Bo3OYKIAThL YMBI HcclefoBaTetell U nog-
TA/IKMBAET UX WATU Ja/blle IPOCTHIX OTBETOB Ha C/AOXHBIE BOIIPOCEH,
U JaKe Jajibllle, 4eM Te IPOCTble OTBeThI, KOTOpble MOIBMIUCH B pas-
BHUTHe HJel caMoi 5Toil jJekiMH, KaK, HaOpHMep, DONY/IApHbLlE Bep-
CHM TIPOTHBOTIOCTABAEHUH «JOMECTHKAIMH» W «popeHusannmy». M
Jaxe manbile ¥ rayfke, deM coOCTBeHHBIE 3HAMEHHThIe MeTadophl
[lneiiepmaxepa [/ 3TOr0 IPOTUBOMNOCTAaB/AeHUS: BeCTH MUcaTels
HABCTpedy YiTaTe T, MO0 YUTaTelo UJTH HABCTpeuy mHcareio. Ho
4YTO 5TO 3HAYUT Ha caMoM Jeie? SBageTcs AU AByHaNpaB/ieHHOe Nepe-
ceyeHHMe TPaHUI, Y3bIKOB M KYABTYP MOALKO Auls Teorpaduveckoi
meTapopoil MepeBosa Kak MepernuchiBaHHA, HAW B 3TOM COJEHHUTCH
HeKUH aIMOUpHYecKuil (repMeHeBTHYeCKHI HAW (leHOMeHOMorHYe-
cKHil) 2AeMeHT peanbHON HMCTUHAEI? 3TO OJWH M3 BOMPOCOB, OTBET HA
KOTOPbIH s MONBITalOCh JAaTh B 3TOI cTaThbe, NpHU4éM B TepMUHAX CO-
HUAABHOHN 9KOMOTHH, UK TOTO, YTO 9 HA3BIBAIO 3HKO3UCOM.

«HeobxoMMoCcTh  mepeBoja  BHYTPH  OZHOrO  f3bIKA MM HapeuHs
MOPOKAISTCH CHIOMMHYTHOR OOTPEeOHOCTRIO AYLIM, HACTOABKO OPEXOAseil,
YTO OHa MOKET NOJYHUHATHBCA HWOKAKWYHUTEIABHO ‘-lyBCTBy; H etan 37eCb H
MOWHO YE€M-TO PYKOBOJCTBOBATHCH, TC TO/MBKO HPABCTBEHHOCTBIO: CMBICI
HEPeBOIUMOre JO/DKEeH ObITh OTKPBIT LI APYrorc». 34eck U Janee nepesos
nexnun Hlneiiepmaxepa gaéres no mzganuo: Hlnefiepmaxep, ©. O pasnpix
MeTogax nepepona. flekums, npountaHHas 24 vons 1813 roga / nep. ¢ Hem.
H. M. bepuoseroit  nog  pea. A/l Bunoseesoit u A IO, Bopueenko/
. Illneitepmaxep // Bectn. Mock. yu-ta. Cep. 9, Punonorus. - 2000. - N2 2. -

C.127-145.
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To, UTo % MMEI0 B BUIY Mo, 3HKO3HCOM, B 00X YepTax HaMe1eHo
B amuTpade K AaHHOH cTaThe. ITO €/10BA W3 Havaja IiTeiiepMaxepos-
cKOM MeKIHU: cynlecTsyet (a) HeoOxogumocTs, Nothwendigkeit, koTo-
pas raxske apasercd (6) Bediirfnifs des Gemiites, morpeGHOCTBIO fyIIH,
KOTOPYIO g MOHMMAW KaK IMOIHOHAABHYIO TTOTPeGHOCTh, JANYI0CH
BCETO JIMINEL MUT, MTHOBeHIe 0Ka, einen Augenblick; Ho ona obmapmaer
(B) cumoit mpasua (Regel) 1wnu crctems! npasiu, Kotopas Tpebyer (T)
Befolgung unu ciaemosanus (1) sittliche Stimmung, TOHIIMaeMOTO Kak
HPABCTBEHHOE COCTOAHME (XOTA Stimmung MOXET TalKe 03HA4YaThb
HACTpOeHHe; Yallle 5TO NMeHHO PACIIOAMKEHHe TyXa HAH IPYToe SMO-
IHOHAMBHOE cocTogHue). HiraTo He Memaer JonycTuTh GHOMOTHYeE-
CKYIO MHTepIIpeTAHo NoTpeGHOCTH B NYHKTaX (a-6) — Bemb BCE e,
XOTA U MMeeTCd B BHIY NOTpeGHOCTE hepegodumb, TO €CTh, COLIHAMD-
Hag HeoOX0OUMOCTh, noTpebHocTh oTy llnefiepMaxep CBA3BIBAET C
yeoBedecKuM HpasoM (Gemiit), KOTOpPBIH MOMET JIEHATH B IPUpOLe
uyemoBeka. Opuaxo pobapmeHue mosuuuil (B-I) IpaKkTHYeCKH He
OCTAB/IET APTYMEHTOB B I[I0/B3Y GHOMOTIMECKOTO OOBACHEHNA, I0-
CKOJILKY B HUX TOBOPHUTCA O CAeIOBAHNH «IIPABHAY», YTO $aKTHIECKH
TaK JKe TYMaHHO, KaK ¥ HPAaBCTBEHHLIH mopkiB. To, UTo 3mech nMeeTcs
B BH7Y, TOBOPA JPYTHMH CJIOBAMH, — 3TO He HHOMOTHYUECKHUH HMITY AL,
HO CKOpee HeKil oGIeCcTBeHHBIH MOPAMOK, KOTOPHIH OIyIAeTCS
BHYTpeHHe (3MOIMOHAABHO), KaK Hanpasasomuil (leftend) umnynsc.
3TO He COBCEM MPABHJIO, HO 3TOT UMIYABC 0GAAAET PeTyANpYOmeit
CHIOH TpaBK/a, TOHYKAAA K CAEJOBAHHIO eMy. JTO He BHellHee JaB-
nleHre, JefiCTRyIONee TPHHYIIEHNeM HAH YOSKIeHNeM, OH OIyTIa-
eTcd Kak coBCTReHHAd HeoOX0MUMOCTE IefiCTBOBATL B COOTBETCTBIH C
COGCTBEHHKIM COCTOAHMEM [yIIM WAH PacmofomeHnteM myxa.
YTBEIKIAMD, UTO IBIDKYIINM WMIIYABCOM, PETYAUPYIONIM 6Ce ac-
MEeKTH TTOBefIEHII, KOTOphe MhiTaeTcd onpefennTs [[ltetiepmaxep,
ABMAETCA  UTO-TO  HAmoJobue 3ToH  COMHOMCUXUYeCKON  CHBI
(socioaffective force) — nan alikoduca, onpefieieHNe KOTOPOMY OyaeT
JAHO TO3THee B JaHHON CTaThe.

Paszbop mexiun Ulneiiepmaxepa 6yaeT cenad MHOIL B ABYX pa3ge-
/1ax. B mepBOM 4 OTpaHNYyCE IPOCTHIM IIPOYTEHNEM KAIOUeBHIX dpar-
MEHTOB M3 HAYAJABHBIX CTPAHHI] JEKINH, [UTHPYA U KOMMEHTHPYA
VX — CKopee, oTMedad MpoGAeMEl H CTaBd BOTIPOCK, HEWETH TIpefia-
rag permenud 1 oTBeThl. He Tonnko untatenn [lneftepmaxepa 0GBMHO
He 3aMeYaTll TeX CAMKHOCTeH, KOTopble GYKBAMBHO NyALCHPYIOT IOJ,
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CIOKOMHON MOBEPXHOCTLIO €r0 aprYMEHTAIIMH, — OH 1 CaM WX He Bee-
r7a 0CO3HABAIL

Bo BTOpOM pa3sfieie CTaThH g MPEJAMKY HEKOTOPbIE OTBETHI HA BO-
MpOCKI, TOSHAThIE B TIEPBOM pasfiesie, OCHOBBIBALCH HAa HOBOM TeOpHH
CONMANLHON 3KOMOTHN, WA Ha TOHATHH 3iiKo3nca (3HK03HUCOB, aHTL
icoses, MH. 4.)",

Paagen I: Unuran «O pasHBIX MeTOJaX NepeEoga»

1. [epeBo «HeoOx0AUM A/ O6IIeHH Alofel], 3HUBYIIHX B pa3sHBIX
KOHIIAX 3eM/I» . 3TOT BOIPOC ABAAETCSA KIIOYEBEIM H IMEHHO Ha HEM
sl X04Y OCTAHOBUTBLCS B JAHHOI cTaThe: 4TO IoJpa3syMeBaeTcs IOJ,
obmenneM? Beriithrung B HeMelKOM A3bIKe 0GBIYHO obo3Hadaer $u-
3M4ecKiil KOHTAKT, CONPHUKOCHOBeHHe, Jaie eClIl Mbl TIOHUMaeM Ta-
KO€ COTNPUKOCHOBeHIE MeTadoplecKy, KaK TPOI, KOTOopslil obo3Ha-
YaeT OTHOIIEHIs, BK/IIOYaloIlie B3anMoleficTBlie, He ofs3aTeMLHO
CBSI3aHHOE ¢ COIIPHKOCHOBeHHeM. BBI3bIBaeT HHTepec BOIIPOC O TOM, B
Kaxoli creneHu Ulireifepmaxep mofpasyMeBaeT TejieCHOe B3alMogeif-

' BoamowHo, gs AYHLIEro MOHUMAHMUA CTOMT 0OPATHTECH K LIMTATAM M3 ewé
ogHoil nydaukaumn JI. PoGuxcoda no npo6aeMaruke silko3uca: <..> what [
call “icosis”, from Greek eikos “truthy”: if ta eikota or “the probabilities” or
“things that seem true” are a communal construct, then the social ecology by
which opinions are collectively transmuted into (the appearance of) truth is
the sociological baseline of all knowledge-translation (83). We are not bees.
We help shape the ways in which we are collectively shaped (87). Icosis, you
will recall, is the socioecological process through which a community
transforms individual-becoming-collective opinions into what come to feel
like ontologically reliable realities and truths (88). By “icotic subjectivity” [
mean that the “subject” that I call “I” is in large part a collective construct, the
sedimentation out of socioecological solution of an identity collectively
designated as individual, and as individually mine. By “in large part” in that
previous sentence [ mean that subjects are not merely passive receptacles of
social conditions; we also contribute to the itericotic processes by which the
group shapes us. By “itericotic” T mean that I inevitably - because icosis
conditions me to do this - repeat or reiterate formations I have seen before,
read before, and have seen and read specifically as contributions to icosis, so
that what [ am “expressing” iteratively is not just “myself” but the group (88-
89); untupyerca no: (Robinson 2012b) — npumevanue nepesod+uxa

* ,Wenn auf der einen Seite dadurch Menschen in Berithrung kommen
kénnen” (38). 3aece u ganee opurunaneueii Teker nekumn [lnefdepmaxepa
npusoaures no: Schleiermacher 1963 (1813), cm. 6ubanorpaduueckuni cnncox.
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CTBUEM B MPAMOM CMBIC/IE U TIOJpasyMeBaeT oH au ero Boobiie. Ecan
3TO BCEro AuIlhL NpuaTHad Metadopa 1as yKpallleHd YTeHHs, TO OHa
HUYEro KOHKPETHOro o6 3TOM He COoOOIIAeT, XOTs OnpeeaéHHO
BayHO TO, uto [[lnefiepmaxep, Kak ofuH M3 ocHOBaTeel repMeHeB-
THKH, AeHCTBUTENBHO AOMKeH MOHUMAaTh YTeHHe KaK B3anMoJeii-
CTBHE B COLMAALHOM KOHTeKcTe (situated social interaction). Bos-
MOMKHO, OH KaK Obl HAMEKAET HA PACIIHPEHHYI0 MOJeIb B3aHMOeri-
CTBHA B COITHMAMBHOM KOHTEKCTE, KOTOPOE TIPOMCXONT, KOT/A MEI Y-
Taem? MHa4e TOBOPA: BO3MOMHO, 3TO He TPocTo MeTadopa?

2. «.. C Apyroil CTOPOHEI, ¢ TaKUM JKe MOJCeHNeM Bellleil MBI
CTA/IKMBAeMC M B Ipefefax OJHOTO A3bKa» . «Beih B mocpemHide-
CTBe INepeBOAYNKA HYKJAIOTCA He TOJABKO pa3Hble I/leMeHa OHOTO
HapoJa, HCIIO/Ib3YIOMHe pa3Hble H3BOIEI OJHOTO A3BIKA HIH Hapedus,
HO IaXe U COBpeMeHHHKH, He pa3fie/ieHHble JHUAMEKTaMH, a BCETO
JINIIE IPOHCXOIAIINe H3 pasHbIX KIACCOB, IOMy4IHBIINe pa3sHoe ofpa-
30BaHHe M He CBA3AHHBIE [IOCTOSHHBEIM 0OIleHHeM» . UTo HMMeeTcsa B
By mof nmocpegHmdectBoM? lllmeffepmaxep, pasyMeercsd, HMeeT B
BHy HepeBoj, M160 YTO-TO B TepMeHeBTIMeCcKOoM IjaHe OJH3Koe IIe-
peBozy; HO 9TO IoIpa3yMeBaeTcsl 0 IIOCpeJHHIeCTBOM KaK OCHOBOII
TOTO, 4TO OH HAa3bIBaeT B IIHPOKOM CMBIC/IE IepeBofioM, THO0 CBA3LI-
BaeT ¢ HUM? «H pa3Be peiko BOSHHKAET y HaC IOTpeSHOCTE [IepeBeCTH
411 ceGsl pedb APyToro, Jake MOXMKETo Ha HAC YeI0BeKa HHBIX B3I/IA-
JOB 1 HHOTO XapaKTepa, KOTZa MBI YYBCTByeM, UTO Te Xe C/I0Ba B
HAIIHX YCTaX MMeIOT COBeplleHHO HHOI CMBIC/, IIH o KpafiHell Mepe
3BY4aT CUIbHee W cadee, TaK 49TO, Xead BEIPA3HUTL er'o MBICIH Ha
CBOI MaHep, MBI JOJDKHBI YIOTPeOHTH COBEpIIeHHO Jpyrie C0BAa H
oGopothsi»®, OTkyzia GepéTes oTa TAra K nepeBojy?

' So diirfen wir auf der andern Seite nicht einmal iiber das Gebiet einer
Sprache hinausgehen, um dieselbe Erscheinung anzutreffen” (38).

® Denn nicht nur dafy die Mundarten verschiedener Stimme eines Volkes und
die verschiedenen Entwicklungen derselben Sprache oder Mundart in
verschiedenen Jahrhunderten schon in einem engeren Sinne verschiedene
Sprachen sind, und nicht selten einer vollstindigen Dolmetschung unter
einander bedtirfen; selbst Zeitgenossen, nicht durch die Mundart getrennte,
nur aus verschiedenen Volksklassen, Welche durch den Umgang wenig
verbunden in ihrer Bildung weit auseinander gehen, kénnen sich éfters nur
durch eine dhnliche Vermittlung verstehen” (38).

3 Ja sind wir nicht hiufig genéthiget, uns die Rede eines andern, der ganz
unseres gleichen ist aber von anderer Sinnes- und Gemiithsart, erst zu
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3. lllnefiepmaxep oGOCHOBBIBAET HMCIOAL3OBAHHE C/I0BA <«ITHTEp-
npetatop» (Dolmetscher, interpreter) nas nenoBoro mepesoja, a «me-
PEBOZMHUK» — /1A XYJOXKECTBEHHOTO M HAyYHOTO — TeM, UTO «HCKyC-
CTBY M Hayke muchMeHHas (opma mepeBoja Gofee mpucTana, mo-
CKOJIBKY OHA COXpaHAeT UX JOCTIDKeHHd, KOTophle GecliosiesHo, 1a 1
HEBO3MOXHO ObLI0 OBl IepefaBaTh YCTHO. A B Je/0BOM OOMIeHUH
mHcbMeHHasg GopMa — NI MEXaHIYeCKoe CPeficTBO [ycTHoe ofiie-
HHe TepBIYHO], 3aKpeIUBIIoNee YKE COCTOABIINECS YCTHBIE Tepero-
BOpPBI»'. MHE B JAHHOM CAy4ae MHTEPECHO He CTOABKO TPOCTO 3aMe-
TUThL, YTO pa3mdeHue, IpoBomuMoe [lmefiepMaxepoM, HeCKOJILKO
MapajoKCalAbHO, CKOABKO TO, YTO [a] OH M caM, KaKeTcs, JOTafbiBa-
€TCH, YTO eT'0 YTBePX(Ie HISA CKopee BCero OYIYT BOCIIPUHATEI KakK Ipo-
TUBOpeYallllie 3paBOMY CMBICIY — 1 TeM He MeHee, OHU SB/SIOTCA, [0
Kpaiineil Mepe, NpaBIONOJOGHEIME MIH MOTYT C YCIeXOM OBITE Ipen-
CTaB/IeHBI KaK TakoBble. OTKyIa eMy 3T0 H3BecTHO? OTKYZA OH 3HACT,
YT IPYTUM MOKKETCS 04YeBHIHLIM MU0 IpOTHBOpeYalllM 37pa-
BOMY CMBIC/TY, IIPaBIOIONOOHEIM AH60 HelpapnononobHeIM? OTKyIA
Sepérca Takoe COBMECTHOe MOHMMAHNe «UCTHHBI», KOTOpOe IIO3BO-
JIeT HaM pas/H4varh TOHYAMIIMe OTTeHKH mpapfaonogebua? [6] Pac-
CMOTpPHM 3TY IpobieMy ogpoOHee, BCIIOMHEB, KaK MBI OOBMHO TIpo-
BepdeM YTBepIKIEeHIA, CXOXIe ¢ JaHHLIM: MBI TIpelcTaBAgeM CHUTYya-
I[UH, KOTOpble MOTYT CAYKUThL BO3MOKHBIMH KOHTpapTyMeHTaMI,
HaMpHMep, Bedepa moaszuu co cBoBogHbBIM MHUKpodoHOM, Ao pas-
JUYHBIE TPAJUIMH YCTHRIX paccka3oB (foromepoBckuil amoc, 6an-
MLkl U T.A.), 160 — B JeA0BOM ODIIeHHH — 3MeKTPOHHYIO TOYTY,
cmatin PowerPoint, mporoxon cobpaHus, fowiaf, — 1 3ajaém cebe Bo-
Ipoc: TpUMeHNUMEI JIH 3TH YTBepIKIeHHsA K JaHHBIM cuTyarmuam? Ho,

iibersezen? Wenn wir ndmlich fithlen daf8 dieselben Worte in unserm Munde
einen ganz anderen Sinn oder wenigstens hier einen stirkeren dort einen
schwicheren Gehalt haben wiirden als in dem seinigen, und dafd, wenn wir
dasselbe was er meint ausdriikken wollten, wir nach unserer Art uns ganz
anderer Worter und Wendungen bedienen wiirden” (38).

' ,Dem Gebiete der Kunst und der Wissenschaft eignet die Schrift, durch
welche allein ihre Werke beharrlich werden; und wissenschaftliche oder
kiinstlerische Erzeugnisse von Mund zu Mund zu dolmetschen, wire eben so
unniiz, als es unméglich zu sein scheint. Den Geschiften dagegen ist die
Schrift nur mechanisches Mittel; das miindliche Verhandeln ist darin das
urspriingliche, und jede schriftliche Dolmetschung ist eigentlich nur als
Aufzeichnung einer miindlichen anzusehen” (39-40).
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Jaee, OTKY/la HaM «H3BeCTHO» MIH «HEH3BeCTHO», TIpaBJonofotHa
M1 JaHHAg MOJenb BCAKHE pas, Korja MBI IpHMeHAeM eé K CHTyaIHn?
[TpoBepseM A1 MBI 5TO YHUCTO AOTHYECKH, IPONO3HITHOHAARHO? Ml B
9TOil TpoBepKe IMeeTcd 1 SMOIMOHANLHEIN aclexT, «BHyTpeHHee
uyBcTBO»? [B] M, pasymeeTcs, Becerpa ocTaéTes BO3MOKHOCTh TOTO, UTO
[lneiiepMaxep hpas B TOM, YTO IMHCBMO SBACTCH LEHTPAILHBIM s
CJIOBECHBIX HCKYCCTB M HAYKU, B TO BpeMs KaK I e/I0BOT0 ODIIeHUs
oto neprepuiito 1 BropudHo. M ecin 3To Tak, TO KAKOBbI T€ CHJIH,
KOTOpble TAKUM 08pa3oM CTPYKTYPHUPYIOT 0OIlecTBeHHOe B3auMogeii-
CTBUE, 9TO BCE 3TO CTAHOBUTCA IIpaBIoii?

4. «lleperoBopsl, IpH KOTOpPHIX HMCIOML3YeTCd VCTHHIH TlepeBos,
ofycaoBAeHbl B3auMoJeficTBUeM fIBYX #3BIKOB [MX cofepxaHue mo-
HATHO B obonx sa3mikax|. Takxe U NHCHMeHHBIH MepeBOI YHCTO
[OBEeCTBOBATEALHOIO /M ONHCATEABLHOTO TeKCTa, TAe Bce MOHATHUA
yiHe paHee ollpefe/eHbl, COJIePHUT B cefe MHOTO TaKoro, YTO, B CYII-
HOCTH, SB/IETCS MaTepHaZIoM I NlepeBoJa YCTHoro. deM MeHblle
IPOSIBAAET cebsl CO3JATENb HCXOTHOTO TeKCTa, OTPaHHYHBAsACH POJIBIO
HHCTPYMEHTa BOCHPIATHA U c/lefys TpeGoBaHIAM MecCTa 1 BpeMeHH,
TeM Gosblle ero paboTta - mpefMeT YCTHOTO mepeBogax’. [a] [Touemy
3TO TaK Jjierko noHATE? Kak npencrasiser Hlneffepmaxep, 3To nponc-
XOAUT BC/AEJCTBHE IOJHOTO NMOJYMHeHUs 4dejloBeKa BHeNIHeMY MUPY
{06BeKTY, IPOCTPAaHCTBEHHOMY U BPeMeHHOMY IOPATKY), H TOCKOMBKY

' Ony6aukoBanupii & 2000 r. nepesog nekumn [lreilepmaxepa uyacTo e
COAEPKMT OBOPOTOB PEYH, KOTOPBIE €CTh B OPMIHMHANE WM B TEKCTe
Pofuncona. B Tex caydasx, korga metadopa WaW APYroid Tpon sBASOTCA
CYWECTBEHHBIMH A1 HOHMMaHus  koHuenuun  [lnejliepmaxepa  win
Pobuncona, Ham npuxoautea npuderats K 100aBAEHMAM, KOMMEHTAPUIM [B
KBA/IPATHBIX CKOOKax], 3amMenam PparmMeHTos «opuunansHoro» nepesoga nin
BO3BPALIATECH K OPUIMHALY — NPUM. NepegodHuxa.

* Nimlich jede Verhandlung, bei welcher das Dolmetschen vorkommt, ist auf
der einen Seite eine Thatsache, deren Hergang in zwei verschiedenen
Sprachen aufgefa®t wird. Aber auch die Uebersezung von Schriften rein
erzahlender oder beschreibender Art, welche also nur den schon
beschriebenen Hergang einer Thatsache in eine andere Sprache tbertragt,
kann noch sehr viel von dem Geschift des Dolmetschers an sich haben. Je
weniger in der Urschrift der Verfasser selbst heraustrat, je mehr er lediglich als
auffassendes Organ des Gegenstandes handelte und der Ordnung des Raumes
und der Zeit nachging, um desto mehr kommt es bei der Uebertragung auf ein
bloRes Dolmetschen an” (40).
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JeficTBIe Kak OpTaH BOCIPUATHA 0OBeKTa B NIpAMOM CMBIC/E HeBO3-
MOX(HO, 3TO NMOJYiHeHHe OyJeT CKopee BOCIPHHMMATBLCA KaK MeTa-
Jopa macCHBHOTO OTHOIIEHUA K MaTepuaasHoMmy mupy. Kakoro aro
orHomeHne? Omupadck Ha TosoxkeHNd l'erend of HHCTpyMeHTe, a
Taioke Knapxa 11 HemGepca o pacuriipeHHOM CO3HAHMH, MOWHO CKa-
3aTh, 4TO 00pas obbeKTa [mpeamera), BOupaiomero B cebs YeI0BEKA
KaK OpTaH OCo3HaHUA celd, aB/gercd, PaKkTHYecKy, MEeTOHUMUe! 11
yesloBeka, BOMpaomlero B cebsd 00beKT KaK OBHeIIHEHHOe CO3HaHIe,
KOTOpOe HCIOAb3yeT 4YeloBeka B KadeCTBe CBOET0 opraHa OCO3HaHUIA
{cm. Boaee mozpobHo B Moeil pabore “FEELING EXTENDED”). Ho uro
IeaaeT BooOpaxaeMble B3aliMoeficTBIs, Hallogo6He 3Toro, XOTs 65l B
Masiol cremeHn JOcToBepHBIMIT? [6] A ¢ ApyToil CTOPOHBI, KaK CTaHO-
BUTCSI BO3MOKHBIM JUIT YMdTaTesell oMIyMaTh NPUCYTCTBHe aBTOpa B
TeKCTe, U KaK yOA€Tcs aBTOpaM 3acmaeisnib 4iTaTe/ell ollylaTh HX
npucyTrcrBie B Texcre? [B] Hakowern, xak ymaércsa Ulmetiepmaxepy,
IPOCTO HAMEKHYB Ha 3TH OTHOIIeHNA [a/6], JoBepUTh HaM B Gonbiell
MM MeHBbOIe}l cTeleHN MOHMMAHIe TOro, YTO OH ToJpasyMeBaeT?
{Jo/mxHa GBITE KaKad-TO B3aUMOCBA3L Yepe3 pasmeNéHHYIc NHTeHIIH-
OHANMBHOCTh, KOTOpad JleflaeT BO3MMKHEBIM XOTHA OBl IpefnofoiKeHie
MOHMMAaHHA B TOJOOHBIX CIYYadX, — HO MBI 0OBIYHO MIPHHHMaeM TaKiie
BEIIHM KaK JAHHOCTH).

5. «... 4eM GoJbllle COBCTBEHHOT'0 BUAECHHS Belllell 1 opHUIrHHAMLHEBIX
accolanuii BEIKa3aa aBTop B cBoell padore, yeM Gojiee oH cBobomeH
B BeIGope cBoetl 3aavll, TeM Hosiee ero TPy DpHUOIIDKAETCA K BBICO-
KoLt XyIoxecTBeHHOH cdepe»’. 3To HABOOWUT HAa MBICABL O TOM, YTO pas-
JMT9ie MeX(y YCTHEIM IepeBoZioM / Jel0BEIM 0OIleHNeM U MHCbMeH-
HBIM TIepeBOJOM / XY70)KeCTBeHHOM KOMMYHHKallHell gBideTcd pas-
JUYHMEM MEXY KOAAeKTHBU3MoM (613Her) W HHIMBUAyanusMom (uc-
kycctBo).  HMeem AWM MBI JeAo  OpOCTO € AAUTApH3MOM
POMaHTHYECKOTO HAeanucTHYeckoro ¢guaocoda, HAM 3T MOKHO
MOHATL HMHade? Macchl cyeTATCA B MOBceJHEeBHEIX 3a60TaX, 3aHUMAACh
OOBITEHHEIMU  JleJIaMH, KaK MypaBbHi. llosT-pomMaHTHK cTOMT Ha
BepIIHHE Topbl, Kak Moucell B OXMJAHWH JAecATH 3amnoBefeil. A
Junocod-uaeannct - HeymaBmMica POMAHTHYECKHH MO3T — CTOUT

' Je mehr hingegen des Verfassers eigenthtimliche Art zu sehen und zu
verbinden in der Darstellung vorgewaltet hat, je mehr er irgend einer frei
gewdhlten oder durch den Eindrukk bestimmten Ordnung gefolgt ist, desto
mehr spielt schon seine Arbeit in das héhere Gebiet der Kunst hintiber” (40).
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4yTH HIDKE Ha TOI e Tope, Kak crapmuii 6pat Moucea Aapon, He
caMBIH TAaBHBEIHM, HO BCE ke MOTVIIeCTBEHHLIH NpPOpOK, CIOCOOHBIH
OpefcTaBUTL (M B HECKOALKO HHOM CMBICJE —  YCIBIIIATH)
npopodeckuil raac, spydamuil B ymax Mouced (1 KOHe4HO, Taioke
C/BIMIATE B CBOMX COOCTBEHHBIX ymax rosoc Baamta, mpussiBaromiit

OT/IAHTH 3omoToro Tensia). [MpunuMas BO BHIMaHIe
VHHU4IDKHTe/IHYIO OIeHKY pOMAaHTH3Ma, KaK «pa3MasaHHoll pemn-
THM», JAHHYIO TomacoM XbIOMOM' - CeKy/IApPH30BAHHOH [PeTUTHH,

KOTOpas Bcé e 3BYYUT, KaK TpyOHEIi 3BYK IpopodecTBa — MOXKET JIH
OBITh TaK, YTO IpOopoYecKUtl I/1ac, KOTOPBIH MO3T CABIIUT H BOCIPO-
HM3BOJUT Ha IIIMCbMe, HA caMOM JleJie 3BYYHT 3 MeHee BO3BBIIICHHOTO
HCTOYHIKA, U3 HCTOYMHHKA, KOTOPBIIT XOTA OBl YAaCTUYHO ABIAETCSA
KOJIAe KTHBHEIM ?

6. «Uem Heobbrunell caydaii [nepesoda 8 cdhepe npasossix omHoue-
Hult], TeM GoJlee OCMOTPUTENBLHOCTH U 3HAHUI TpebyeTcd HepeBof-
quKy [mem Goave nompebyemca nepesodHuKy HAYHHO20 BHAHUA
npedmema u ypoeHa enadeHus 23blkom], YTOOBI MOHATE €T0 U BhHIpa-
3UTH B HOBOI s1361K0BOH dopme. Tax, kapabxasich o aToil [ydeoerHoil]
JleCTHHUIe, NMHCEMeHHBIN NepeBOJYHK Beé (ojee BO3BBIMAETCA Haf,
YCTHBIM U Npubmmxaerca K Toi cdepe TYXOBHOTO TBOPUECTBA, Te
TOCIIOJCTBYeT CIIOCOOHOCTE aBTOpa K CBODOTHOMY ITOMCKY U IyX A3bIKa
B €TI0 He[IOBTOPHMOM CBOECOPA3HH [@ 0CHO8e KOMOPOo2s AeXcum yeaas
cucmema eudeHus t OwylyeHus |, a IpeIMeT YTpadlBaeT CBOé [JIABeH-
CTBYIOIlee MOJIOMKeHHe, MOJHOCTBIO IOTYHHSACH MBICAH M 4YBCTBY,
BO3HHKAET H CYI[ECTBYET TOALKO B peun»”. [a] lllneifepmaxep 3mecs,

' Tomac Xewom (Thomas Ernest Hulme, 16 cenTadps 1883 - 28 centadps 1917) -
AHMAMACKMH KPHTHK W IO3T, OKa3aBLIMH 3HAYMWTENbHOE BAMSHHE Ha
CTAHOB/IEHHE MOJIEPHHUIMa — NPUM. REPesoduuKa

? Je weniger diese selbst wieder als ein besonderes unter einem hinreichend
bekannten allgemeinen koénnen betrachtet werden, desto mehr
wissenschaftliche Kenntnifs und Umsicht erfordert schon die Abfassung, und
desto mehr wissenschafiliche Sach- und Sprachkenntniff wird auch der
Uebersezer zu seinem Geschift bedfiirfen. Auf dieser zwiefachen Stufenleiter
also erhebt sich der Uebersezer immer mehr tiber den Dolmetscher, bis zu
seinem eigenthiimlichsten Gebiet, ndmlich jenen geistigen Erzeugnissen der
Kunst und Wissenschaft, in denen das freie eigenthiimliche combinatorische
Vermogen des Verfassers an der einen der Geist der Sprache mit dem in ihr
niedergelegten System der Anschauungen wund Abschattung der
Gemiithsstimmungen auf der anderen Seite alles sind, der Gegenstand auf
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BO-TIepPBBIX, IPOTHBOIOCTAB/IAET PYTHHHOE M TeM caMbIM 06e3/aeH-
Hoe ofllleHle, KOTOpOe CJleflyeT 3a IpefiMeToM (MaTepHaausm), - 06-
IEeHWIO XYJOKeCTBeHHOMY, KOTOpoe clefyeT 3a cyOwbekroM (Hfiea-
JIF3M), HO TaKOH MoAxof He MoieT HaiiTH of0CHOBaHMA B paMKax po-
manTusma. [lnefiepmaxep kak HCTHHHBIH (iTocod-UaeaTicT He Mo-
JKET He 3aMevaTh, 4To (6] oGBeKTH TakKe He YTO HHOE, KaK MBICIIH-
Te/IbHEBIE KOHCTPYKTHI, 00heKTHBHpYyeMble ¢ IOMOIIBIC A3bIKa. B Tep-
muHojaorun ['eress, [B] TesncoMm sBAsSeTca JOMUHHPOBaHHE 06beKTa
HaJ, CyOLeKTOM, aHTHUTE3HCOM — OTKa3 cyOLeKTa 0T 00beKTa 1 pacIli-
peHIe cobCTBeHHOM CyGLeKTHBHOCTH, a CHHTe30M ABAACTCH IpH3HA-
HHe TOTO, YTO CaMa Iapa «Te3HC-aHTHTe3HC» OIoCpenyeTcsa 0OLeKTH-
Bu3anueil cybbekTHBHOCTY. [r] OfHako Jasee HHTepeceH BOIIPOC: B
KAKOM CMBIC/Ie OGBEKT HACTOALKO MOMET OBITE «nOoduuHéM MBICIHI U
YyBCTBY», YTOGHI 3aCTHITE B «IIeA0 CHCcTeMe BUAEHNA U OIIYIIeHIA»?
[n] 51 momyckaro, 4ro To, uTo [ll1eiiepMaxep mogpa3yMeBaeT MO AyXOM
(Geist) #3bIKa, ABIAETCA TeM CaMbIM TeTe/LAHCKIM CHHTE30M,
Aufhebung' cyOpexTa 1 006beKTa B CYOLeKTHBHON 00 BeKTHBH3AIMMY, 4
c/lefloBaTe/IbHO TAIoKe H CHCTeMol, o0be A HHAIOme ! HHIHMBHyaIbHOe
TBopdecTBo U npaBuiaa. Ho oTkyza Bcé sTo Gepérca? Mam Ham mpu-
JETcd BCE 0O BACHATE TANHCTBEHHOH «de/loBedeckoil nprponoiin?

7. «Takoil nepesorn [8 clepe mopeoeau] ABATETCA NOUTH MeEXAHU-
4yecKoll paboToll, 1A KoTopoil He TpeGyercs ocobeHHO I/Ty0oKoe 3Ha-
HHe A3BIKOB, U NPH OTCYTCTBHH IpyOhIX omHGOK XOpOWHi IepeBog
Maso OTAMYAeTcd OT ToXoTo»”. [a] CAMKHOCTH OmpefefeHNd, B
KaKol CTeTmeHH 3HAHME A3BIKOB CUMTAETCA «He 0COGEHHO TIyOOKHMM
{mdfiger Kenntnifd)», kaxue ommbxu — «seHo «rpybnimu (das offenbar
falsche)», wackoabko <«mano oravvaercs (wenig  Unterschied)»
XOpOTIHI TTePeRo, OT TUIOXOTO, — OTPOBepTaeT IUIeHepMaxepoBCKoe
CBeJleHIIe TOPTOBOTO TIEPeBOfla K TIPOCTOH «MexaHm4vecKoil paGote

keine Weise mehr herrscht, sondern von dem Gedanken und Gemdiith
beherrscht wird, ja oft erst durch die Rede geworden und nur mit ihr zugleich
da ist” (41).

' Aufhebung - cusTHe, APEOAOIEHHE NHANEKTUMECKOTO NPOTHBODEMUA (IPUM.
NEPEBOAANKA)

* ,Deshalb ist das Uebertragen auf diesem Gebiet fast nur ein mechanisches
Geschift, welches bei mifliger Kenntniff beider Sprachen jeder verrichten
kann, und wobei, wenn nur das offenbar falsche vermieden wird, wenig
Unterschied des besseren und schlechteren statt findet” (42).
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{nur ein mechanisches Geschaft)». Ecau Gs1 Beé Gbi0 Tak TpoCTo, Kak
«IIOYTH MeXaHHMdecKas pafoTa», eMy He Hajo OnUIo 6B JaBaTh
OTpaHUYHTeNLHLIE ONpeflefeHNd «TAyOHHe 3HAHWED», «OIHOKaM» W
KOTAHYHION. 3[€Ch 189 MeHS B IEePBYI0 0uepelb HHTepeceH Bompoc [6]
0 TOM, 9TO ollpefiesAeT IPaHUIILI STIHX oNpefemeHuil. ['pannna Mexay
«He 0CoBeHHO TAYOOKUM» I, CKaKeM, «JOCTATOYHO TIIyDOKHM»
3HaHHeM s3bIKa He AB/IsdeTCI KaMeHHo! creHofl. EcTh miofu, KoTopkle
IyMaloT 00 3ToM H 0OCYXIAKT NoJoOHBIe BelllH, Jae YCTaHaBAHBas
MECTKHE Te/IeHHsA 110 VPOBHAM BAAJIEHUA S3BIKOM, Cp.. HadasIbHBII,
cpefHUE, NpOJBHHYTHIH KypC HMHOCTPAHHOTO S3bIKA MM, CKaKEM,
peayasTaTsl Tecta IELTS, — HO 3TH Aol ZOCTHTAlOT KOHCEHCyca IO
MOBOJAY TpPaHUIl, U 3TH TPaHHUIbl MOJBIDKHBI B 3aBHCUMOCTH OT
KOHKpPeTHOTO Kypca WM KOHKpeTHOTO KaHiuzata. Ha xpafiHux
IOJTIOCAX MIMeeTCsI TeHAeHIIHS COTJIAIIATLCS ¢ OlleHKol IBHBIX OMHG0K
U sIBHO IIPaBH/IBHEIM YIIOTpeOIeHHeM, HO B cepefliiHe — a 5T0 OOAbIIAs
YacTh C/Iy4aeB — KTO-TO Haz0BET HeKOTopoe YHOTpebleHHe oMHOKOIL,
B TO BpeMs Kak Jpyrie OVIYT HACTAHBaTh Ha TOM, YTO 3TO Ha IpaHU
OpPaBUALHOCTH. A TO, 4YTO MMeeTCS Hekomopoe pasiHdHe MeXIy
aydiei ¥ xyaiei nepegadeil cMbIcAa 03HAaYaeT, YTO HeKOTOphe (KaK
[Mnefilepmaxep) 5THM pa3auudeM MpeHeOperyr, Ha3BaB  ero
«He3HAa4YUTeNbHBIM», B To BpeMd Kak Jpyriue 6yayT B Oosbireii
CTelleH 00eCNMOKoeHLI TI0 ITOMY IOBOJY, HA3BaB TaKoe pasfHdlie
«3HAYUTENLHBIM .

8. «Ecnm Kaxoe CJI0BO ONHOTO SA3BIKA UMeI0 Obl TOYHOE COOTBET-
CTBHE B JIPYTOM <..> TO B OOAACTH HCKYCCTBA U HayKH Jo6ofl mepe-
BOJ, KaK YCTHBIH, TaK M INCbMeHHBIH, 6bUT OBl CTOML JKe MeXaHIde-
CKIM, KaK B cdepe IefOBLIX OTHOMEHHI, U O KAaXIOM MepPeBOe
MOKHO ObI0 GBI CKa3aTh, YTO (30 uckaroueHuem sozdelicmeus Pore-
MUKl U UHMOKAYuL] MHOCTPAHHBIH YHTATeh BOCTIPUMET TPOU3Bee-
HIe W aBTOpPa TaK JKe, KaK YHTAIONIUH Ha HCXOaHOM a3kike»'. [a] Yto

' ,Wenn nimlich in zwei Sprachen jedem Worte der einen ein Wort der
andern genau entspriche ... so wiirde dann auch auf dem Gebiete der Kunst
und Wissenschaft alles Uebersezen, sofern dadurch nur die Kenntnifs des
Inhalts einer Rede oder Schrift mitgetheilt werden soll, eben so rein
mechanisch sein, wie auf dem des Geschiftslebens; und man wiirde, mit
Ausnahme der Wirkungen welche Ton und Tonfall hervorbringen, von jeder
Uebersezung sagen koénnen, dafd der auslindische Leser dadurch zu dem
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MOPa3yMeBaeTCA MO/ BOCTIPUATHEM «(OHETHKU W MHTOHAUNU»? [6]
Otkypa oHo Gepéres 1 yemy noguuHsgerca? [B] Hackoabko 3Haunmo
Takoe «HCcKaYeHre»? [r] HacKoabKo BEICOKO 3TO «HCKIIOYEHHE»
MOJHUMAaeT MHCLMeHHLI TepeBof, HAJ, «IIPOCTO MeXaHHYecKHM» B
JemoBoil cfepe, B KOTOpOi 5T, BEpOATHO, eWHCTBEHHBIH acmexT,
NIOAHHUMAIOIMIH ero Haj MpPOCTHEIM MeXaHIYecKHUM felictBuem? M
nodeMy ato Tak? [1] KakoBbl BEIBOIBI M3 3TOTO?

9. «Takoro poja UppalMoOHAABHOCTE [COCTOMIIAN B TOM, YTO MEXIY
A3bIKAMH O4YeHb Man0 TOYHBRIX COOTBETCTBHEII] MPOHU3BIBAET BCe
cpeprl 0BOMX AIBIKOB, M OHA, KOHEYHO Ke, PACOpOCTPaHSeTCs W Ha
6nToBoe obmenne. Ho odeBupmHO, 9To 37ech eé BAUAHNE CHALHO
orpanndeHo. Bce croBa, KoTophle 0603HAYAIOT CYIeCTBEHHbIE TIpesi-
MeTHl U JIeFiCTBIA, MOTYT 6LIThL ONpellefieHsl; 1 obpalleHlle HeTlocpes-
CTBEHHO K CYIIHOCTH MpeIMeTa BCera yAAKUBAET fe0» . YTo 3HaYHT
«CYIIHOCThL IIpefMeTa VADKHBAeT» HeCOOTBeTCTBHA? «(CYIHOCTE
IpeaMeTa» B JAHHOM Cydae — He COBCeM TO4Hoe oOpasHoe BbIpaie-
HHe, obo3Ha4alolllee CI/Ibl KOHBeHITHOHAMM3Alll, — HO KaKOBHI 3TH
cibl? POICTBEHHE] JIM OHU TeM «MppPallioOHAIBHBIM» CILIAM, KOTOpBIE
HONAepyKUBAOT pasan4ia? He mpuHHMad Bo BHHMAaHNe TYMaHHYIO
«HppallioHAIBHOCTb», 3aJJalHMCS BOIIPOCOM: MOXET OBITh, 3TO CHJIBI
ofm1ecTBeHHOT pesyasytiu?

10. «CoBceM HMHa4e OBCTOUT Jeo B 06/acTH MCKyCCTBA M HAyKH,
Be3Jle, Ie NpeobalaeT MBIC/b, ONHPAIONALCA Ha pedb, a He Ha Jes10
[B opuruHane 1 B nepesoge PoGuncoHa: eews, Sache, thing” - npum.

Verfasser und seinem Werk in dasselbe Verhiltnis gesezt werde, wie der
einheimische” (42).

' Indem diese Irrationalitat, daft ich mich so ausdriikke, durch alle Elemente
zweier Sprachen hindurchgeht, mu@ sie freilich auch jenes Gebiet des
biirgerlichen Verkehrstreffen. Allein es ist offenbar, dafd sie hier weit weniger
driikkt, und so gut als keinen Finfluff hat. Alle Wrter, welche Gegenstinde
und Thatigkeiten ausdriikken, auf die es ankommen kann, sind gleichsam
geaicht, und wenn ja leere {ibervorsichtige Spizfindigkeit sich noch gegen eine
mogliche ungleiche Geltung der Wort verwahren wollte, so gleicht die Sache
selbst alles unmittelbar aus.” (42).

«Bewp» nan “die Sache” Momer TarKe 03HAYATH HOPEAMET WIAW TEMY
paarosopa. A nmoHMMaKw  3TOT TEPMMH  3/€Ck KaK CHHOHHM K
«Gegenstand/object/npeamer» B m. 6. O6paTHTe BHUMAHME TAKKE HA TC, MTO B
n. 6 Ilnefiepmaxep ccputaercs  Ha  “wissenschaftliche  Sach-  und
Sprachkenntniff’, kortopeie s nepesowy kak ‘“technical and linguistic
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nepesoduuka], TPOM3BOMLHLIM, HO BIIO/HE OIpefieleHHBIM 3HaKOM
KOTOpPOTO ABASETCA CA0BO» . [IpOTHBONOCTaBAEHHE MBICAH H BeIlH,
OYEBHHO, MOJpa3yMeBaeT MPOTHBOMOCTABAEHHe HJeaAHu3Ma — MaTe-
puamsmy, u [lneifepmaxep, kak ¢unocod-HaeaTicT, IOAHOCTLIO Ha
CTOpOHE IepBOTo {OTCIOfA ero HepapxH4, B KOTOpPOI pedb COCTaBAgeT
eJIHOeE IIe/I0e ¢ MBIC/IBIO, 4 CJIOBO — BCEro JINIIE 3HaK Bem). Ho o6pa-
TUTe BHHMAHHe Ha BHOBbL NMOABIAICIINECT OTpaHIYHTEMI: «ge3de, Tae
npeofaafaeT MBICAB, ONHPAIOMAACA Ha peyb, A He Ha Belllb», — B KAKOM
CMBIC/IE MBICAL AU pedbk MOTYT Ipeo®IajaThk, I KaK 3TH OTAe/lbHLIe
IApCTBa 00MAJaHHA COeQHHAIOTCA UAN NepecekaloTca? B m. 6 oH 3a-
MEYAeT, YTO «IIpeJMeT», KOTOPBIH «Ipeobaagaer», GaKTHYeCK, H He
IpeJMeT BOBCe, a MpeaMeT, 00 LeKTHBHPOBAHHEIN MEICABIO; 5TO 3HA-
41T, YTO MBIC/IL BCETJA «IIPaBUT Oaj». B 1. 9 1 3aTeM B II. 10 OH SIBHO
3a0pIBaeT 06 3TOM CBOEM 3aMedYaHUH, JAHGO HCIOAB3YeT «IIpeiMeT»
KaK coKpaniéHHoe obo3HadeHHe «IIpaBUIa» MBICAH, 60na0wéHHoill 8
umeru npegmera. Ho Kaxue yxe cHABI paboTaloT BHYTPH MBIILTEHH,
yTOGBl KA3AA0CH, YTO IpeobiafaeT HMeHHO «IpeaMeT»? Melcabn B
ToproBoil cdepe 1M1 B GHTOBOM OOIIEHHH SIBHO HE COCTAB/IET
efiiHOe Ilesioe ¢ peublo (Rede). BeposaTHo, peub, koTOpad ecTh efiHoe
IleJloe C MBICALIO, — 3TO pedb (ojiee «BBICOKOTO» MOpAKA, HeKi
[OSTHYECKH SKBHBATEHT MICTHYECKOTO HeO-IIaTOHHYeCKoTo (FUIH
HyZeo-XpUcTHaHCcKoTo) Jlozoca. 3TO ONATH HATIOMHHAET GUTYPY pedH,
HO KAKOBBl e TOIJlJa T€ CHAbl MBIC/AH, KOTOpPble 3aCTaBASIOT eé
Ka3aThCH eUHBIM LeAbIM ¢ 3THM CaoBom?

11. «KaK7pIH 9e/T0BeK HAXOAUTCA BO BJAACTU A3bIKA, HA KOTOPOM OH
ropopiT. OH 1 BCE ero MBINUIEHME CYTh TBOpEHUA f3BIKA. Y Hero He
MOXeT BOBHHKHYTEL HHKaKoi CKOABKO-HHUOYAEL olpele/eHHOH MBICAN
BHE A3bIKA; A3BIKOM, C KOTOPLIM OH POJMACH H BRIPOC, Npe/lonpeeaéH
XapaKTep ero NpejcTaBAeHHN, THI W Npefeabl HX COYeTaeMOCTH, a
TaKsKe ero pasyMm M ¢aHTasus»’. 3TH (JI0BA YCIOKHAIT H YaCTHYHO

knowledge”. TexHM4ecKkHe 3HAHMSA, 3HAHMA O OPEAMETE, MO ONPEALIEHHID, —
3TO 3HaHus © sewax, He o venoseke (nonhuman things) - npum. Pobuncona.

' ,Ganz anders auf jenem der Kunst und Wissenschaft zugehérigen Gebiet,
und dberall wo mehr der Gedanke herrscht, der mit der Rede Eins ist, nicht
die Sache, als deren willkiihrliches vielleicht aber fest bestimmtes Zeichen das
Wort nur dasteht” (42-43).

* Jeder Mensch ist auf der einen Seite in der Gewalt der Sprache, die er redet;
er und sein ganzes Denken ist ein Erzeugniff derselben. Er kann nichts mit
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Pa3BEHYHBAKT POMAHTHYECKOEe MOHUMaHHe eJMHCTBA MBICAH U pedH
B II. 10: KaKiM 0Opa3oM 3To paboTtaeT? Ecau «Bcé Hallle MBIIIZIeHHe», 4
CAeN0BaTeNbHO, U HCTHHHOE «» KaXIOTO Ye/I0BeKa, SABASeTCH npo-
dykimom 53bIKa, TO KaKiM 06pa30M MBICIbL MOXET OBITb eMHBIM Iie-
JIBIM € pedbio?

12. «C gpyroil cTOpoHBI, KK CBOOOJHO MBICAAMII, TyXOBHO
HE3aBHCHMBII 9e/T0BEK CO3MAET CBOM COBCTBEHHBIN A3bIK . <...> HuBas
[#cuzHerHas] CHAA KAKIOTO YeA0BeKa CO37aéT B A3bIKe HOBRIE JOPMBI,
KOTOphle CHavyada CAyHar  [cuoMoMermHbiM]  ToTpeGHOCTIM
caMOBRIpaKeHusa [cnocoGom nodeaumees npexodsiyum COCMOSHUEeM
COo3HaHUA], HO 3aTeM GOAbIIAs WK MeHbIIas YacTh WX COXPaHAeTCs B
A3bIKEe M PpacOpOCTpaHsAeTcs, BOCIPOU3BOJWUTCS, CTAaHOBACH [OCTOSM-
HHeM MHoOTHX» . {moBa «cBobomuo meicasmuti (freidenkend)» Bpoge
6Bl MpeIII0AaraloT, YTO JAHHEIH MBICANTE/IL BIpaBe CBOOOIHO IYMAaTh
H TOBOPUTH BCE, YTO XO4eT, — U HMMeHHO 3Ta cBoboma dopMupyeT
s3pik.  OpHaxko [laefiepmaxep Taloke VKa3blBaeT Ha TO, YTO
dbopMuUpyIOLIM BO3TeHCTBHEM o0MafaeT HeKasl JcuzHeHHas cwia (die
lebendige Kraft uagusiza). [a] Ecte au 3gech npotuBopeunie? TOALKO
ec/mi  «CBOOONY MBICAM» [OHUMATh pPallMOHAINCTHYECKM, Kak
IIOJHOCTBIO He3aBHCHUMYIC IOBIDKYINYIO CHAy pasyMa. Ecau «coboga
MBICAN» MPeIIofaraeT OCO3HAHHOE pelueHue MBICANUTL CBODOIHO,
TOTZA YTBEPKIEHNE, 4TO «[XCusnenwas]| CHIa Ka¥IOTO 4YeloBeKa
CO3JaeT B s3bIKE HOBhIE GOPMBI [UB CMPOUMENLHOZO Mamepuad
a3bikal», CYOs TO BCEMY, MPOTHUBOPEYUT MOAHOH cBoGofe pasyMa B

villiger Bestimmtheit denken, was auRerhalb der Grenzen derselben lige; die
Gestalt seiner Begriffe, die Art und die Grenzen ihrer Verkniipfbarkeit ist ihm
vorgezeichnet durch die Sprache, in der er geboren und erzogen ist, Verstand
und Fantasie sind durch sie gebunden” (43).

' B «opUUMANBHONY BEPOMN NEPEBOAA 3/ECh SBHAA HETOYHOCTH: MMEETCS B
BH/Y, CKOpee, BKJIAJ, KOTOPBI MHANBU/ BHOCHT B IIOCTPOEHHE OOLIEro sS3bIKa,
A HE CO3AAHME CBOEro OTASNBHOTrO A3bika: hildet <..> auch seinerseits (gocn.
«C0O CBOCH CTOPOHBIY) die Sprache — NpuM. nepeBoIuMKa

* JAuf der andern Seite aber bildet jeder freidenkende geistig selbstthitige
Mensch auch seinerseits die Sprache. .. In diesem Sinne also ist es die
lebendige Kraft des einzelnen, welche in dem bildsamen Stoff der Sprache
neue Formen hervorbringt, urspriinglich nur fiir den augenblikklichen Zwekk
ein voribergehendes Bewufitsein mitzutheilen, von denen aber bald mehr
bald minder in der Sprache zuriikkbleibt und von andern aufgenommen
weiter bildend um sich greift” (43-44).
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OpUHATHY Takux perteHuil. [6] Moxer ObiTh, OyJeM CYUTaTh, YTO
JKM3HeHHAasd CHAa caMa 1o cefe He HACTOABLKO HppalHoHAMBHA, a
SBJIeTCA CBOEr0 poja TOIUIMBOM, KOTOPBIM pasyM MHAMBHIA
nuTaeTcd A8 JOCTHXKeHUd cobetBeHHoil cBoGoan? Moxer iu,
HapuMep, cBobojJa MHAUBHIA Guimb 3TOH NM3HeHHoH ciaoif! Man
JKH3HEHHAST CWia WHIuBHAA ofecmevriBaer emy csobomy? [B]
dopMupylolee Bo3ZelicTBHe ToOBOpAMlero Ha CBoOM COOCTBeHHBIH
SI3BIK, KaK IIpeJCTaB/AeTCs, TAloKe JSHUT 3a Npefe/laMy ero BAHIHH:
TOBOPAMMI IpOCTO TOBOPUT, VIOBACTBOPSA  «CHIOMOMEHTHYIO
IOTPeSHOCTD OOeAUTHCA IPeXOMAIIUM COCTOAHIEM CO3HAHNA», H 3Ta
BBIPA3NTEALHOCTh MOMET OKa3aTh GopMHpYIOlee BO3AEHCTRIHE Ha TO,
KaK TOBOPAT Opyrie AIOLH, B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, YTO OHH C 3THM
JemaroT. MoXHO 1 €823aMb JHU3HEHHYIO CIUTY KOKI0T0 FOBOPSIIIero,
06eCcrevlBaoNIylo ero CBobomy IIH SBAMIOUIVIOCA TaxKoBoi, ¢ eé
ycBoeHHeM? MHave ToBOps, MOXeT JIH OHa OBITh 06wecmeeHHOU cuaoll
KaKkoro-mau6o poma?

13. .. IO3TOMY M06YI0 CBOOOJHYIO, BO3BBIIIEHHYIO peydb Halo BOC-
IpUHNUMATE JBOSAKO: BO-IIePBBIX, HCXOIM U3 IyXa A3bIKa, KOTOPBIM OHA
CBsA3aHAa 1 00yC/IOB/eHA 1 Ha OCHOBe KOTOPOTO TBOPUT XHBOI obpa3,
a BO-BTOPBIX, UCXOJS M3 CUTYAllMH U BHYTPeHHErOo COCTOSHUA I'OBO-
pattero». [a] BemoMHMM 37€Ch pPOMAaHTIHYECKOE TpEICTaBACHUE O
«Jyxe si3bIKa», 3aTPOHYTOE B II. 6; MOXeT JH 3TOT «JyX» CUUTAThCA
COLMATM3NPOBAHHON «CHU3HeHHOH cuaoii» us . 12¢? [6] Kax mpouc-
XOJUT B3aMMOJelCTBHe STHX ABYX KoHmenmiti? Kaxum oGpasom
Ipe/icTaB/IeHlle, «CBA3AHHOe H 0OYC/IOBAeHHOe» TYXOM A3biKa, TIpe0t-
pasyetcs B cBOBOAHBIH aKT BhipaxeHus B HHauBHae? Mau [B] onu co-
BceM He B3ammogelcTsByloT? Bo3MOMHO /MM Tak, YTO TOT «JBOAKIII»
cnocob (zwiefuche Weise) npefcraBaeHUst pevd, 0 KOTOPOM MHIIET
llnettepmaxep, Ha caMOM Jlefle — B C/IeTKa Pa3sANYIHBIX Cllocoda cka-
3aTL TO Je caMoe: YTO fA3BIK YIIpaBadeTcd Tpynmnoii, Ho uxdusudy ka-
Jcemcs, UTO OH TOMBH/ICA U3 IAYGOKOTO TAaMHCTBEHHOTO KOMOAIA
BHYTPH ero cOOCTBeHHOI «CyIIHOCTIN?

' ,Daher nun will jede freie und héhere Rede auf zwiefache Weise gefafit sein,
theils aus dem Geist der Sprache, aus deren Elementen sie zusammengesezt
ist, als eine durch diesen Geist gebundene und bedingte, aus ihm in dem
redenden lebendig erzeugte Darstellung; sie will auf der andern Seite gefafst
sein aus dem Gemuth des redenden als seine That, als nur aus seinem Wesen
gerade so hervorgegangen und erklarbar” (44).
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14. «Peun BoCIpUHHMAaeTCH Kak [eHCTBIE TOBOPAIIETO TOABKO eCAU
3aMEeTHO, T7le M KOT/Ia OH OKA3aACsA BO BAACTH A3hIKA, €CAU BHIHO, KaK
BCTBIXMBAIOT MOAHIK MBICAH, KaK A3bIK OoTpaykaeT PpaHTa3uIo [4361k0-
ebie (fopmbl cxeamuisatom u ydepycusaiom Gayxcdaiowyto ¢anma-
suw]»’. [a] Yto npeacraBasiorT oGOl paspafbl MOAHUH MBICAH,
SIB/IONIIIECS TIOf, BO3JeliCTBHEM s3bIKa? JTOT 060poT MOT 6Bl CTaTh
IPUMEpPOM POMAHTHYECKOTO BOOOPKEHHS, HO Begb SA3BIK «CXBATHI-
BAET U YIepiKUBaeT Saykzaomyio danrasuio». [6] Asmgerca au monr-
Hust TPOTIIOM KOJUTEKTHBHOTO CXBATHIBAHIA H 06paboTku «Oayxmaro-
mel danTasmi» nocpencTsoM dopm s3sika? [B] M HInefiepmaxep
BBIIBHUTAET HIEI0 O TOM, YTO POMAHTHYECKOE BOOOpOKEHHEe KAKHM-TO
obpasoM ycuwiusaem @ukcuposaHue 8 a3bike CAMOTO JKe POMaHTIde-
CKOTO BOOG pajieHs?

15. «Pedn moHIMaeTosI KaK TBOpeHHe FOBOPAIIero U OTpakeHHE eTo
IyXa; MBI OIIyIlaeM, KaK MoT' AyMaThb H TOBOPUTH, HaIlpHMep, 5/LIHH,
KaK MOT B 4e/I0BeYeCKOM JyXe NpPOsIBUTLCS HeTIOBTOPUMBI STOT A3BIK;
MBI OIIyIllaeM Taloke, YTO TOIbKO STOT 3/UIMH MOT HMeHHO TaK AyMaThb
H TOBOPUTh, TOIbKO OH MOT TaK BOIUIOIIATE STOT SI3bIK, 0OHAPYKHUBast
CBOe YMeHHe PacIopsDKATLCS ero GOTATCTBOM, CBoOe JesTebHOe 4YyB-
CTBO Mepbl K §/1aro3By4us, CIOCOGHOCTb MBICAHTL H TBOPUTH» .
BbickasaHHas 37jech MBIC/L YaCTHYHO NTOAOOHA II. 14: SI3BIK KaK CBSI3bI-
BA€T, TAK 1 YCH/INBaeT GaHTa3MIo CBONX BeMIUKUX nucaTeneii. OIHako
UlnetiepMaxep B JAHHOM CAYYAE TaKKe X04eT T0GABUTDH K cBoeil pop-
MyTHpOBKe YTO-TO Bpoje BCTpedHoH B3aUMHOIN MHAWUBHIYaMH3AIINH:
rpedeckdii 43LIK  JleflaeT HeMOBTOpHMEIM ['oMepa HacToIBKO,

' Man versteht die Rede auch als Handlung des redenden nur, wenn man
zugleich fiihlt, wo und wie die Gewalt der Sprache ihn ergriffen hat, wo an
ihrer Leitung die Blize der Gedanken sich hingeschldngelt haben, wo und wie
in ihren Formen die umherschweifende Fantasie ist festgehalten worden” (44).
“The verbal lightning has snaked down out of the sky of thought” - moii
JOCTATOMHO BOABHBIA nepeBos 1992 roja ¢paset “an ihrer Leitung die Blize
der Gedanken sich hingeschldngelt haben,” apca. «mos ero  (asbika)
PYKOBOJCTBOM [PO30Bble Pa3psfbl MBIC/AM 3MEWIHCh BHM3» (OpuMeuanue
PobuHcoHa).

* ,Man versteht die Rede auch als Erzeugnifs der Sprache und als Aeufferung
ihres Geistes nur, wenn, indem man z. B. fithlt, so konnte nur ein Hellen
denken und reden, so konnte nur diese Sprache in einem menschlichen Geist
wirken, man zugleichfiihlt, so konnte nur dieser Mann hellenisch denken und
reden” (44).
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HACKOJABKO caMm 'oMep JenaeT HemoBTOPHMbIM rpedeckuii a3wik. Ho,
pasyMeeTcs, 3TO KacaeTcsi He TOAbKO «00BEKTHBHON» «OIIeHKH» Be-
M4 rpedeckoro A3sika U I'omepa [llaeifepmaxepoM Wan KeM-ToO
emé. PazymeeTcs, KaK g ye TOBOPHA B MIN. 12C W 132, JyX S3bIKa ABIA-
eTcd KoLeKTHBHOMH cuaoil. [[lnefiepmaxep B KaKOM-TO cTeneHH IIpas B
OTHOIICHHH JIBYCTOPOHHETO B/IMSAHHA «JyXa PEYeCcKOro fA3bplKa» Ha
«['omepa» n «ayxa ['omepa» Ha «rpedecKHH A3EIK», — HO €C/IH y4eCThb
MHJUIHOHBL Jmofeli, koTopble 4YuTamu [omepa Ha rpedeckoM H
rpedeckuii A3plKk  [oMepa Ha TpPOTSKCHHM NOOCACTHUX TpEx
THICAYE/ICTHH, TO KaK 3TO B3aUMOB/IMAHHC IPOHCXOIUT?

16. «CBoJg MHO3EMHOTO THcaTeds M CBOETO COTUIEMEHHMKA Tak
GAN3KO, KaK ecau Obl OHU OBIAAUCh HA OJHOM A3bIKEe, TepeBOTYUK
TODKEH GhITh OY€HbL OCMOTpHUTeReH» . UTo e JeaeT 3TO IocieIHee
OTHOIIIEHHE HACTOAbKO «Omuskum» (unmittelbar, moca. Hemocpen-
crBeHHBIM)?! TOABKO AUNIL TO, YTO NHCATEAL U YHUTATEAL [OBOPAT U
YUTAIOT Ha OFHOM M TOM JKe A3bIKe? JTO, KOHEYHO, JaéT IpeHMylle-
CTBO YHTATE/IIC Ha S3BIKE MCTOYHHKA [lepe], YHTATe/AeM Ha A3BIKe Ie-
peBojja — HO He HACTOABKO GOALIIOE MIPEHMYINECTBO, KAK eC/TH Obl
BOMIIeGHBIM 08pa3oM yOopaau mobdoe IOCpeIHHYECTBO MEXIY IIHCa-
TeeM H YMTaTeseM. “HTarolniie Ha IIeJIeBOM A3BIKE He BCe OJHHA-
xoBEl. He Ka#pIil HOCHTENb aHIVIHIICKOTO A3BIKA CMOKET MPOYHTATH
«JIYBAMHUEB» [Dioiica, He roBopsa yie o «[IOPTPETE XYAOWKHHKA B
IOHOCTH» 1 TeM Hoee 06 «YTUCCE» (MBI OCTABHM B CTOPOHE BOTIPOC O
TOM, Ha aHIAMHCKOM M #3kiKe HamucadH pomaH «[TOMWHKW 110
BUHHETAHY»).

17. «Ecm yuTaTens X04eT MIOHATE IIpoH3BeicHIIe, OH JODHEH IIpOo-
HHUKHYTBCA TYXOM S3BbIKd, Ha KOTOpPOM IIHMIIET ITHCATEeAL, BOCIIPHHATE
ero CBOEO6PE[3HYIO MaHepy MBICJUTE I 9YYBCTBOBATE,; II€PEBOOYUNK e
HE MOKET BOCIIOAB30BATRCA OAA ITOT0 HHYEM HHBIM, KpoMe CBOETO
pPOIHOTO f3BIKa, HH B 4éM He COOTBETCTBYIOULETO A3LIKY IHCATENA, 1
CBOETO COOBCTBEHHOTO IIpOYTeHIA - TOr'o, KaK OH TO 60)’[])]]_[6, TO
MeHBIIIE¢ IMMOHHMAaJA IIMICaTenAsd, TO 60]’[])]]_[6, TO MeEHBIIC HM BOCXH-

' Soll er sich vorsezen, zwei Menschen, die so ganz von einander getrennt sind
wie sein der Sprache des Schriftstellers unkundiger Sprachgenosse und der
Schriftsteller selbst, diese in ein so unmittelbares Verhiltnifs zu bringen, wie
das eines Schriftstellers und seines urspriinglichen Lesers ist?” (45).
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mancs»'. [a] PparMeHT 10 TOUKH ¢ 3anATO BhIpayKaeT W€K SKBHBA-
JIEHTHOCTH B POMaHTH3Me, CBA3AHHYIO C BOCXUIIleHVeM reHueM. Eann-
CTBeHHBIH MHCTpyMeHT, 0 KoTopoM 3abbin Lllneiiepmaxep, To Tpetse,
YTO TEPEBOIYUK MOMET MPe0oXNUTL CBOMM YUTATeASM [JIsi MOCTH-
JKEHUS JyXa S3bIKa OPUTHHA/MA, — 9TO HX COOCMBeHHas UHUBUIYa b
HOCTb, HX BO3MOXHOE OIIyIIeHHe POJCTBAa C ABTOPOM, KOTOpoe, KaK
HM KKeTCsl, ITIO3BOJIUT UM JOCKOHAIBHO IOHATE €r0, BO3MOXKHO JaKe
JIy4llle, YeM MHOTHM 4NTAIONMM Ha sA3bIKe opuruHama. (Ecmr Mer
BIPYT CKaKeM, YTO OHM HEIpaBhl, YTO OHH HE B COCTOSAHHU ITOHATH
aBTOpa JIy4lle, YeM YNTATeqH HA sI3bIKe OPHITHA/MA, OCHOBBLIBASICH
JINIIB HA 5TOM CPOZCTBe, AHG0 HAa CPOICTBE U IepeBofe, TO eCTh, He
GYZy4H B COCTOSHIIH IIPOMHTATh TEKCT B OPHITIHAJE — TO Ha 4éM 6ymer
OCHOBAHO 5TO Hamle yTBepxxaeHue? IIpocro Ha mpeppaccynkax?) [6]
BepositHo, [neifiepmaxep Gosee IparMaTYeH, HEOKEM €T0 IpPY3bsi-
POMAaHTHKH: eCTh TaKle, KTO MOT 6Bl YTBEPK/ATE, YTO T'eHU u echib
TOT TpeTHil MHCTPYMEHT, KOTOpBIe Je/aeT BO3MOKHBIM ITOHHUMAaHHE
Taxe Ge3 sA3bIKA. JTH POMAHTHKU-TIPOBHAILI BPSLI JTH AB/ITIOTCS TeO-
peTHKAMH IepeBoJa, BO3MOXKHO, YTO CepbE3Hble Pa3MbIIUICHHS O TIe-
peBoJie eNaloT JaKe CaMoro POTo pOMAaHTHKA GoJlee IparMaTiiecKi
HACTPOEHHKIM, 4eM, Hampumep, YopacsopT uan Jmepcod. Ho, B
OpHHIIMIE, HUYTO He Melnano Obl KpaifHum ¢dopmaM pomaHTH3Ma
BCTPOUTLCA B TAKYIO TEOPHUIO [TEPeBOa, KOTOPask MOHOCTHIO HTHOPH-
poBajia Obl MEXBI3BIKOBbIE Hapbepbl. ABTOp OpUrHHana ObLI eHHeM,
s TOXEe TeHUI, ¥ XOTA 3 He YHMTAI0 Ha A3blKe OPUTHHAMA, BCE, YTO MHe
HYJ(HO, 5T0 MOJONTH GIM3K0 K TECTY OPUrHHANA U MEHS «[IOHeCET». 5
MOTY Y/AOBHUTH JyX NPOH3BEeJEHHS, KaK aypy, ¢ MOMOIIbI) «TPETHETO
raasa». [B] A HeT M MeHee TaUHCTBEHHOTO CHocoGa OOBIACHEHHS
Haiell CIocoGHOCTH MOHSTHL Ye/I0BeKa, Ha SM3bIKe KOTOPOTO MBI He
roBopuM, Ge3 nepesoga? Yacto cnocofHOCTL YUTATh A3bIK TE/a HA3bI-
BAIOT CIIOCOGHOCTBIO YUTATh MBICH. 5 CUMTal0, YTO CIOCOGHOCTD «4H-
TaTh» TenecHuH A3wK MbicAH (bodies-becoming-minds) caenyer npu-
3HaTh 3HKOTHYECKUM HABLIKOM, KOTOPBLH IpuoGpeTaeTcs BO MHOXE-

' Wenn seine Leser verstehen sollen, so miissen sie den Geist der Sprache
auffassen, die dem Schriftsteller einheimisch war, sie miissen dessen
eigenthiimliche Denkweise und Sinnesart anschauen kénnen; und um dies
beides zu bewirken, kann er ihnen nichts darbieten als ihre eigene Sprache,
die mit jener nirgends recht ibereinstimmt, und als sich selbst, wie er seinen
Schriftsteller bald mehr bald minder hell erkannt hat, und bald mehr bald
minder ihn bewundert und billigt” (45).
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CTBE OOBMHEBIX BCTpEY Opyr ¢ OpYyrom. A MOXHO AU MCOOAB30BATh
,H,ElHHbH‘/‘I HaBBIK NpH BOCIPpOH3BeNEeHNH HCXOAHOTO TEKCTA 11 BO BpeMs
4YTeHHA ero HEPEBO,H,EI? C mepBOro B3iriadia 5T0 He KaKETCA JOrMYHBIM,
€Ca MMeeTcd B BUAY HmeHue nuUCbMeHHOo20 mexKcmd, HO 3TO B TIOJIHOM
Mepe COOTBETCTBYET H.[JIEﬁEPMElXEPOBCKOMY npeCTaBAeHHI O YTEHHI
KaK BBEIPIMO,H,efICTBI/II/I B COIIVIA/IBHOM KOHTEKCTE.

18. MHorMe mepeBOJYHKH NPHUXOJAT B OTYasSHUE OT HEBO3MOMHO-
CTH MepefjaTh MBOe BIeYaT/eHHe HMCXOJHOTO TeKCTa, M OJHUM U3
crocoGoB mpeofoiaeHus sToro sasagercs mapadpasa. «[lapadpasa
CTpeMHTCH MPesioieTh UPPAlMOHANBHOCTE A3LIKOB, HO YHCTO MeXa-
HUYECKH <...>> IIyTeM BBeJeHHs OTPaHIYUTeNbHbIX HAH Pacil HpUTe b
Helx onpegeneHuil. Tax mapadpasa ¢ TpysoM mpoGuBaeTcs MexIy
YTOMHUTEABHBIM “CAMIIKOM MHOTO" W MYYUTEABHKIM “CAUIIKOM Majao”,
HarpoMOKJas HeHyxHble nogpo6Hoct. Takum oGpa3oM, OHa, MOXeT
6BITB, 1 CITOCO6HA JOCTATOYHO TOYHO IepelaTh cOIepyKaHHe, HO BIIe-
YaT/IeHIe JKHBOI pedn 6yzeT Ge3HameXHO yTpadeHo, HOO YHTATelb
IIOYYBCTBYET, YTO B TAKOM BHJE pedb HHKAK He MOT/IA BO3HHKHYTH B
Iymie yesnoBeKa. [Tapadpasa ncnombayeT 51eMeHTH 060HX A3BIKOB TaK,
KaK ec/In Gbl 5TO GBUIH MaTeMaTHYeCKUe BE/IITYIHBI, KOTOPble MOMKHO
6bUI0 GBI YPaBHATH IyTeM CIMKeHHSA M BerauTaHud. Ho mpu takom
HoAXO0Je IMIPONafAeT KaK JyX HCXOJHOTO SI3BIKA, TAK U JyX sI3bIKA Iepe-
Boja»'. [a] [lpegnonokenne I[lneiiepmaxepa, uTo BepbaabHOe
BBIPAKEHHE BO3MOXKHO CBECTH JAXKe K IICHXOJOTHYeCKOMY BOCIpPUs-
THI0 MaTEMAaTHYeCKUX CHMBOJ/IOB YHUTATeAeM, OMUPAETCs B 3HAYUTENb-
HOH CTemeHH Ha UMITIMIIUTHYIO COLIHAMBHYIO IICMXOM0THIO YTeHH. [a-
1] IlepeBof4MK NpUHUMAET pelleHUe PACIIMPUTh WM CHKaTh KOH-
CTPYKIIHIO TEKCTa-UCTOYHHMKA [PH Mepexoje K IeeBOMYy TeKCTy Aas

' Die Paraphrase will die Irrationalitiit der Sprachen bezwingen, aber nur auf
mechanische Weise. ... So arbeitet sie sich zwischen lastigem zu viel und
quilendemzu wenig schwerfillig durch eine Anhdufung loser Einzelheiten
hindurch. Sie kann auf diese Weise den Inhalt vielleicht mit einer
beschrinkten Genauigkeit wiedergeben, aber auf den Findrukk leistet sie
ginzlich Verzicht; denn die lebendige Rede ist unwiederbringlich getédtet,
indem jeder fiihlt dafi sie so nicht kénne urspriinglich aus dem Gemiith eines
Menschen gekomimen sein. Der Paraphrast verfihrt mit den Elementen beider
Sprachen, als ob sie mathematische Zeichen wiren, die sich durch
Vermehrung und Verminderung auf gleichen Werth zuriikkfiihren liefien, und
weder der verwandelten Sprache noch der Ursprache Geist kann in diesem
Verfahren erscheinen” (45-46).
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TOTO, YTOOL OGRACHUTE TO, UTO He GyJeT MOHATHO YHTATETIo Tepe-
BOJIA, TTOCKOJABKY 3TO BHIPANEHHEe TECHO CBA3AHO ¢ peamuaMu MCXo[-
HOM KYZBTYPHI, K KOTOPBIM ¥ YHTATe A MepeBOfia, CKOpee BCero, HeT
OpAMOTO [OCTYTA; AMOO TTePeBOYHK HAMeKAaeT (Gojiee IKOHOMHBIM
CocoGoM Ha KOHCTPYKITHIO TeKCTa-HCTOYHMKA, KOTOpasg TOKaszatach
OBl CAHIIKOM MHOTOC/TOBHOH B Ie/ieBoM s3biKe. [a-2] ABTop menaer
IOBOBHO OOBIION AOTIMHYECKIl CKAYOK OT STOTO pelleHMst CHaYana K
npoctoi apudMeTIKe — K JONYINEHH, YTO 0OBICHMIOMMNe fobaBie-
HUA 1 Ge3HATOCTHIE COKPAIEHHS SIB/BIIOTCS TIPOCTHIMH TefiCTBHIMH
«CTAMKEHNS M BRMUTAHISI» — & 3aTE€M K JOMYIIEHII0, 4To [a-3] MaTema-
TUMECKOe YpaBHEHIE CBOIUT BE/ITYMHBI «K OTHOMY 3HaYeHHo» [6]
ECTh MaTeMaTHKY, KOTOPHIE OTHOCSITCSH K YHCAOBBIM BRIPASKEHIIIM KO-
JAIMYECTBA KaK K 4rcToil aberpakiiiuy, Ho GOMBIIMHCTBO Mogei Beé e
TaK He cuuTaer. Js MBICAUTeI-pOMAHTHKA, Kakum Osut u [etiep-
Maxep, JOBOABHO YyIO0 3asBACHIIE, YTO B HEKOTOPBIX YIIOTPeSIeHHIX
A3BIK CBOJUTCA K apH$MeTHKe, I YTO 3TO CBeI¢HUe TPUBOJHT K 4Ii-
CTOl aBCTpaKIUK «OAMHAKOBOTO 3HadeHHs». [6-1] Uenoseveckue cy-
IECTBA HE TOABKO «0YETOBEYHBAIOT» M0G0E COBECHOE BBIPAMECHIIE,
MoMelag ero B MOMHOTIEHHKH TepMeHeBTHUYeCKHH KOHTEKCT, Jaie
ecmi mpuberatomnit K mapadpaze MepeBOJYHK PaCCMATPHBAET €ro
apudmerryecki. [6-2] YemoBeveckie CyIecTBa B KOHKPETHOM COTIH-
abHOM B3aMMOZEHCTBHH «OMeI0BEYMBAIOT» BCETIA M MATeMaTHKY.
Ecan o MoKymamw KHATH OHAAMH, U B Moell KOp3HHe yie eCTh JecaTh
KHHT, 2 A Pellan KymuTh ellé TecaTh, TO JI9 MeHd 3TO penetie oyaer
UMeTh 3MOIMOHAABHOE 3HAueHUe, CUALHO OT/IHYalolleecs OT TOro,
KOT7Ia GBI Y MeHd OBIAO TPUANATE KHUT B KOP31He, a g ObI PeTia e-
CATh U3 HHUX VIATUTh. ¥ PaBHEHHS 10 + 10 = 20 H 30 — 10 = 20 Ha Hymare
Bpofie GBI TPHUBOJAT K OJMHAKOBLIM BeIMMMHAM — U JefiCTBHTEMLHO,
KaKJad eJUHHIA B YUCAaX 10, 20 U 30 HMeeT OJMHAKOBOE 3HaYeHue —
HO TOT cmoco6 abCTPaKTHOTO MBITUIEHH, YTO MO3BOMAET HaM «ohec-
YeIOBeYMBATE» YHCAEHHBIE 3HAYEHUA, KOTOPLIE TPEIMETH HMEIOT
g Hac B PeHOMEHOMOTHYECKOM CMBIC/Te, ABIMETCI caM o cebe Te,
YTO ST HA3BIBAIO SHKOTHYECKHUM PEXHMMOM, KOTOPBIH TpeAnuChBACTCA
TIPOCTHIM AIOASAM HAyIHBIM 3HKO3HCOM, TpeJHA3ZHAYEHHBIM /IS yaa-
JIEHUsSL «49e0BedecKoro $akTopa» U3 MATEMATIMECKHX pacdéros. [B]
«Ho mpu TakoM mogxome mpomagaeT [TouHee, He MOMCEN NOSELMBCA
(erscheinen) — IpUM. MepeBOAYMKa] KaK AYX MCXOJHOTO S3BIKA, TaK W
IVX AI3bIKA TTepPeBofiar, — 34€Ch Mbl BUIUM THIUYHBIE /I pPOMaHTHU3Ma
meTadopsl: hossumscs (erscheinen) n dyx (Geist), obe 13 Kaxofi-To
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HCTOPHH TIPO MPH3PAKOB; M OHM 3aTEMHAIOT COTHATBHYIO IKOMOTHIO,
KOTOpag co3daém A3BIK TaKUM OBpa3oM, YTO TOABAAIOTCA (PUTYDEH
peun, HamofoGHe «Iyxa» 1 T. M. Yto 6w [lneftepmaxep HU Toapasy-
MeBaj TIOM, «IyXOM» F3KKA, 3TO — HEPA3MMKHAMEIN KOHCTPYKT KY/h-
TYpPbI, KOUTEKTHBHAS IMOTIMOHAILHAS OPHEHTATINA, TTO/lePHBaeMasn
IABEHIIEM HOPMBI Ha HOCHTe/el S3bIKa, 1 3TO JABAEHHe HOPMBI 3a-
CTaB/ISIET BAAEIONMNX JAHHBIM SI3BIKOM MPHAABATL BCEM CIOBECHBIM
BHIP@OKEHHAM B JAHHOM SI3BIKE JKUBYIO MHTEHIHIO (BRIHOYAs apudme-
TIYECKHE BHIPAKEHHS, TUTIA «JyMmaio, YUMo MHe AyHiue Kyhumb Ha de-
CAMb KHUZ MeEHBLUE),

19. «YTO KacaeTcs mepeckasa, TO OH OTCTYMAeT Mepej Uppaluo-
HaALHOCTHIO #3biKa. OH MPHU3HAET, YTO HEBOZMOMKHO Ha JIPYTOM g3hIKe
TaK OTPAa3HTL MPOU3BEEHIE MCKYCCTBA, YTOOB KOKAs YacTh Tepe-
BOJIA COOTBETCTBOBa/IA A3LIKY opurkHana. [lpu cyrecTsyiomem pas-
JIMYMH A3BIKOB HE OCTAETCS HHYETO MHOTO, KPOME KaK CO3JATE TOI0-
Grie OPUTHHAMA — HEYTO Te/ioe, COCTABACHHOE M3 YacTel, OYeBMIHO
OTIMMAOIIIXCA OT COOTBETCTBYIOIMX YacTeil OpUrHHaAa, HO TIpH
3ToM B OBIEeM CO3JAMOINEE BIEYATICHHE HACTOMBKO GAM3KOE K HEMY,
HACKOJILKO 3TO JOMYCKAeT pasiuyue MaTeprana. Taxkoe nmogobue, Ko-
HEYHO, Y3KE HE €CTh CaMo MPOU3BEICHIEe, B HEM OTCYTCTBYeT IyX KC-
XOJHOTO S3BIKA, U TO YYHEPOIHOE, YTO TIPHBHOCUT ¢ COGOM 3TOT AVX,
mojay4aeT Kak Obl MHOe TOAKOBaHue»'. [a] UTo yausageT B
dopmynuposkax [[laeitiepMaxepa, Tak 3TO TO, UTO B 3TOT PAa3 UMEHHO
OH, KaK KaXETCs, CKAOHAETCS K CBeJIeHHIO MepeBojia K apudMeTHKe.
HeBaxto, uTo mepeckas Kaxk nogoGre opurMHasa JocTHraer Gosee
HAW MEeHee TOTO e BO3feficTBIA Ha IeAeBYI0 ayJUTOPHIO YHTaTenel,

' Die Nachbildung dagegen beugt sich unter der Irrationalitit der Sprachen;
sie gesteht, man kénne von einem Kunstwerk der Rede kein Abbild in einer
andern Sprache hervorbringen, das in seinen einzelnen Theilen den einzelnen
Theilen des Urbildes genau entspriche, sondern es bleibe bei der
Verschiedenheit der Sprachen, mit welcher so viele andere Verschiedenheiten
wesentlich zusammenhingen, nichts anders iibrig, als ein Nachbild
auszuarbeiten, ein Ganzes, aus merklich von den Theilen des Urbildes
verschiedenen Theilen zusammengesezt, welches dennoch in seiner Wirkung
jenem Ganzen so nahe komme, als die Verschiedenheit des Materials nur
immer gestatte. Ein solches Nachbild ist nun nicht mehr jenes Werk selbst, es
soll darin auch keineswegs der Geist der Ursprache dargestellt werden und
wirksam sein, vielmehr wird eben dem fremdartigen, was dieser
hervorgebracht hat, manches andere untergelegt” (46).
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KaK M TEKCT-UCTOYHHMK Ha uuTaTeneil B McxofHOH KyabType (3to TO,
uyro Hafiga mosiHee Ha30BET AUHAMHYECKOM SKBHBAEHTHOCTHIO),
ecau MpH 3TOM He cpafaThiBaeT apuQMeTHKa, eCIH «4acTH O4eBHIHO
oTmMaroTcd». /lioboe TpericTaBieHile 0 TOM, YTO «IyX» A3BIKA BLIXO-
JUT 3a Tipefieabl apudMeTHYeCKOr0 MOHUMaHUA 1 JO/DKeH BOCTIPUHH-
MAaThCS (€ TOMOIIBIO YYBCTB) XOMHCTIMECKH, 31€Ch UCKIIYAeTCSL: fefi-
CTBEHHOe IIpelCTaBieHHe JyXa SA3bIKa HCTOYHLIKA B TEKCTe IlepeBoja
TpebyeT TOYHO TaKUX e JacTeil WK 3/IeMeHTOB, KaK B KOMITYeCTBeH-
HOM, TaK U B YHKIMOHAABHOM cMbicie. HHade roBopsi, HemocTa-
TOYHO, YTOGBI TEKCT IEMHKOM OblT (PYHKINOHATHHO 3KBHBAEHTEH
CBOEMY OpPHUTHMHAMY, KaK B paJuKaAbHBIX padorax Hafizel; xaxgas
YaCTh, KOKIBI 2/IeMEHT Do/DKeH ObTh (GYHKIMOHAILHO SKBUBAIECH-
TeH coeMy opuriHany. [6] B gauHom caygae Hlneitepmaxep Hacran-
BaeT HA TOM, YTO NONOOHBIe «UHTepIpPeTATHBHLIe» OTKJIOHEHUA OT
YTOMHYECKOH TepeBoIecKoll apudMeTHKN «JAl0T HHOE TOIKOBAHHE
YyKepOIZHOCTH», 1 3TO ABHO IIpelBOCXUIIAeT NOCAeAYIOIYIC HeaaH-
3anHo UM «opeHH3anu». OOpaTiTe BHIMaHNIE Ha TO, OJHAKO, YTO
npegsocxumieHre lllnefiepMaxepoM HaHIOBCKOI KOHIENIMH JMHA-
MHUYecKoH A (YHKIMOHAMABHON SKBHBAJEHTHOCTH COJIEPIKUT B cebe
BHYTpeHHee IPOTHBOpevlie, KOTOpOe NPOSBASeTca U Y COBpeMeHHBIX
CTOpPOHHUKOB QopeHuzanuu. A umerHo, [[aefiepmaxep kak 6wl mpes-
maraet, uro [6-1] Kapas 4acTh M KaKIbIH 37eMeHT TeKCTa OpUriHaa
JODHHBL OLITL HealbHO TOYHO TepelaHbl — KaK B KOANYECTBEHHOM,
Tak M B (YHKIMOHANBHOM OTHOIIEHHHW — B TEKCTe MepeBoa, Tak
uToOH AYX 43LIKa OPHTHHAMA TIOTHOCTBIO OB BOCIIPOHU3BENEH B Tlepe-
BOJE, HO BOCTIPOM3BEJIEH HMEHHO KAK HyHepOOHbIll, TO ecTh, ¢ (PYHK-
IIUOHANLHEIM CO8L20M OT OIM3KOTO K IY)KOMY IIPH Iepexofie OT opu-
rHHafma K nepesogy. [6-2] Pasymeercd, 3To 0fMH U3 KAIGYEBHIX mapa-
JOKCOB TlepeBoja BooOMle: TO, YTO TeKCT IepeBojia OHOBpeMeHHO
SBJIIETCA W He SBASeTCH TeM JKe, YTO W TekcT opuruHaia. Hlneitepma-
Xep yKa3blBaeT 37eCh Ha OTpULlaTe/IbHBbIM acmeKT 3Toro HapajoKca:
«Takoe mopo6ue [B mepesoge PoGuHcoHa: umumayus (imitation) —
TPUM. TepeBOIYIKA], KOHEUHO, V3Ke He ecTh caMo npounssegeie (“Ein
solches Nachbild ist nun nicht mehr jenes Werk selbst*)». 3mecs mog-
pa3yMeBaeTcCsl yTOIIMYecKas Hesd O TOM, YTO MCTHHHBIN IlepeBof,
oIpese/ieHle KOTOPOMY OH U IBITaeTcd JaTh, ObL1 Obl «TeM caMbIM
npoussefenvem (jenes Werk selbst)». Ho on sisHo 6w 661 «TeM ca-
MBIM IIpOM3BeleHHeM», IIpeBpallléHHBIM B 4yXepoJHoe, a Kak
CAENCTBHE VKe U HE «TE€M e CaMbIM TIpoM3BefeHHeM». [B]
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PasperenueM 5TOT0 apajoKca, KOTOPBIH BEITEKAET U3 COGCTBEHHOTO
Junocodcroro upeannama Illneitepmaxepa, Gyger To, uto [B-1] «TO
caMOe TpOU3BefleHHe» HBMAAETCS He CTAaOWAbHBIM IPeIMEeTOM,

KOTOpPHIH ofbmanaer HEKOTOPLIMI KOMH4eCTBe HHBIMH
XapaKTe pHCTHKAMH, a COIMOKYILTYPHEIM KOHCTPYKTOM,
deHoMeHoMOTHYeCKOH  GUKIMeH - TeM, YTO MBI Oyylwaem Kax

CTAGMIBHEIN TIpeIMeT, HA3LIBAEMEBIH «TeM CaMBIM IIPOH3BeNeHHeM»,
MOCKOJIBKY Hallle BOCIPUATHe OpTaHMU3VeTcsl KyAbTypoil. B aTtoMm
HIeATHCTITIECKOM (COIIMOKOHCTPYKTHBUCTCKOM) KJII0¥e HMMHTAIUA,
KoTOopad «B ofIleM co3fjalér| BoevaTAeHHe HACTOMBKO OAH3KOE K
HeMy [opHUIHHATY], HACKOABKO 3TO JONYCKAET pasIUyie MaTepHatar,
MOMET C YCTIeXoM OBITh PIHATA 33 «TO caMoe TponzBeaenuer». Ho [B-
2] To e caMoe MOXKHO CKasaTh U o Tapadpase, u o Metadpase, 1 o
moGoM IpyroM BOCIIpOH3BeJleHHU NIpoH3BeJleHH:A, KOTopoe B Ie/eBoi
Ky/BTYpe CTAI0 IIPOYHO ACCOIIUMPOBATECA ¢ TEKCTOM OpUTHHAIA. [B-3]
«UypxeporHslii» XapakTep IUTelfepMaxepOBCKOTO «HCTHHHOTO Iepe-
BOZa» Takcke OyZeT deHoMeHoMoTHYecKoH (HKIIHell MIM TeM, 4TO
OTKA3BIBAETCA TIOABATLCA «HAYIHO!M» WIN «apudMeTHdecKoil» 06b-
eXTHBAIlMH, Kak 06ajalollee TPaBIUILHBIM KOTHYECTBOM, HY)KHOH
MOCTe0BaTeTBHOCTBIC M KaueCTBOM vacTell 1mi amemeHToB. [llneii-
epMaxep B JaHHOM cJIydae cefl He B CBOH — HJleaMICTITYeCKIle — CaHMH.

20. «Temeps 0 nmepeBogYlKe, KOTOPBIH AeHCTBUTENBHO CTpeMUITCS
CcOMM3UTL NMHCATeMd M YHUTaTe/l, He NMPHHYKAAI NOCAeIHeTo IOKH-
HYTb chepy CBOETO POTHOTO A3bIKA U 0OeCHedlB eMy MOAHOIIEHHOe
HacAaKZeHHe IpoH3BefeHleM. KakoB 1o/mkeH OBITh ero myTh? 5 cun-
Taw, NyTell ToAbKO IBa. /160 mepeBOIYMK OCTAB/AeT B IIOKOe IIHCa-
Te/s M 3acTaBasgeT 4YHMTaTe/lsd JBHTAThCA K TOMY HaBCTpedy, mubo
OCTaB/IeT B MOKOe YHTATeNId, U TOTJA WITH HABCTpedy NPUXOJUTCA
MUCATeMIO» . JTO, Pa3yMeeTcd, OCHOBHOE MPOTHBOTMOCTABAEHUE B

' JAber nun der eigentliche Uebersezer, der diese beiden ganz getrennten
Personen, seinen Schriftsteller und seinen Leser, wirklich einander zufithren,
und dem lezten, ohne ihn jedoch aus dem Kreise seiner Muttersprache heraus
zu néthigen, zu einem mdéglichst richtigen und vollstindigen Verstindnifs und
Genufd des ersten verhelfen will, was fiir Wege kann er hiezu einschlagen?
Meines Erachtens giebt es deren nur zwei. Entweder der Uebersezer 1ifit den
Schriftsteller méglichst in Ruhe, und bewegt den Leser ihm entgegen; oder er
133t den Leser méglichst in Ruhe und bewegt den Schriftsteller ihm entgegen”

(47)-
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nuteliepMaxepoBcKoll meknnn. BepHémca K Bonmpocy, KOTOphIH # 3a7a-
Ba/ BO BBeJEeHHH: 1O KaKoil cTelleHU cpaBHeHMe NepeBoJA C MyTellle-
CTBHeM Yepe3 TpaHUIILI MOMKHO CYMTATh sce2o Auuub MeTadopoil? [a]
«... octasageT B mokoe nucarens (1af3t den Schriftsteller méglichst in
Ruhe)». [a-1] B npaMoM cMblcie, IepeBof4UK He CMOMKET OCTaBHTL
IHCATeAd «B IIOKOE», IJIH, B reorpadu4eckoM CMBICTe, HA Mecme,
pasBe TOJIBKO eC/IH IHCATe/Ib XKHUB U, HApHMep, e3JUT Ipe/CTaBAATh
CBOM KHHTH B CTpaHy NepeBoja. OO60poT pedl, yHOTpeOAEHHBII
[InefiepmaxepoM, $aKTHYeCKH, NPeICTABIIET Jel0 TaK, 4TO Ilepe-
BOJYIK JO/DKEH «BeCIIOKONTE» HIN «3acTaBIATh JABHTATLCS» He (-
3MYECKH CAMOTO IMHCATE, a [a-2] HEKYIO CYIIHOCTD, CBA3AHHYIO C TeK-
CTOM-HUCTOYHHKOM, KOTOPYIO MOXHO ObLTo 65l Ha3zBaTh «Oomefi
ABTOPCKOI MHTeHIMel», BIIOYAIONell He TOMBKO TO, 4TO IHCATelb
IBITAICS CKa3aThb M CIe/MaTh, HAMNICAB IIPOH3BeleHHe, HO H [a-3]
CyMMapHOe KyAbTYpHOe Oecco3HaTe/bHOe TekcTa (To, 4To
[IneflepMaxep Ha3bIBAET JyXOM  SI3BIKA-UCTOYHHKA) H  TEKCT
OpPHIMIHAMA KaK peveBofl akT aBTopa. [a-4] ABrop - 5To ¢urypa pedn
He cOOCTBEHHO I/ TEKCTA, 4 IIA «IyXa» TeKcra. [6] «OcTaBuTh B
[IOKOe YUTaTe/d» B 3epKaje IleilepMaxepoBcKoil MeTadopbl 3HAYMT,
no MeHsleii Mepe, [6-1] He 3aCTaB/IATH €T0 NyTeNIeCTBOBATb, YTOOBI
[IOBCTPeYaThCd € aBTOPOM OpUTHMHAMA. A B IIHPOKOM CMBICJE 3TO
3HAUHUT [6-2] He 3acTaBAATL YHTATe/Nd H3Y4aTh A3LIK OPHUIHUHAMA Ha
TaKOM YpOBHe, 4TOOBl NPOYNTATh TeKCT-HcToyHuk. M emé, [6-3] B
nUteilepMaxepoBckoil  Meradope NepeBOYUK —IpeACTaBAeH  Kak
«6OecTIOKOMIMMIl» UM «3aCTABAAIOMMI IBHTATLCA» He coOCTBEHHO
¢u3NYeckoe TeAC YMTaTeld IepeBofia, a HEKYI0 YHTATeALCKYIo
ICUXOJIOTHIO, CIUIAJ, XapaKTepa, HACTpOeHUe YUTaTe/ld, 4To O4eHb
fau3ko k “sittliche Stimmung..., damit der Sinn auch fiir das minder
verwandte gedffnet bleibe” man (cm. anmurpad) K «HpaBCTBEHHOCTH
[FOCA.  MOpaAbHOMY — COCMOAHWUIO, CcOCMOAHu0  dyxal:  CMBICT
[epeBOIUMOr0 Jlo/DKeH OLITL OTKPLIT JI9 JAPYTOTo [JOCH meHee
podrozol». [6-4] Illnelfiepmaxep mnpesnonaraet, 4To JAelCTBYIOT
C/leflyIollHe IpaBIIa: FeorpadudecKoe pacloloKeHHe YNUTaTe/MsI KaK
MeTadopa TSI MOPAIBHOTO COCTOSHHS; NMyTeIeCTBHA Yepes rocygap-
CTBEHHBIe TPAaHHIIB KaK MeTadopa i1 H3MeHEHIS B COCTOSTHHI JIyXa
YUTATeNIA: M3 30HBl NPUBBIYHO-CIOKOHHOTO Nepexofa OT 3MOITHO-
Ha/MLHOTO K KOTHHTHBHOMY - B COCTO4HUe JyXa, Korja JAeHcTBYIOT
OPUHIIHUIEl MYJABTUKYALTYPATH3Ma, TOACPAHTHOCTH U ILTIOpPaIH3MA.
Kax u3BecTHO, 3T HIeH aKTHBHO 3KCIUTYaTHPYIOTCA TAloKe 1 HOBBIM
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MOKO/IeHHeM CTOPOHHUKOB crpaTterui ¢opemnizanun. [B] Ho ecmsb au
HEKHI CMeIIEHHBIN CMBIC/, B paMKax KOTOPOTO NepeBOJYHKY yAAETCA-
Taki o0ecedlTh peaibHOe 0blleHle, BCTpedy, AaKe B3aHMOOTHOIIe-
HUS MeXJly YHTaTeqeM MepeBoja W aBTOpoM opHriHana? Kak g ywe
OTME€Yad, 3Ta BO3MOMHOCTb, CY/d MO BCeMY, ABAAETCH KBHHTICCEH-
Iueli nmeliepMaxepoBCKOll TepMEHEBTHKH: YTEHHE KaK B3aHUMoJehH-
CTBHE B KOHTEKCTE COLMANBHON CpeaplL.

Pazgen II: Dfiko3sucel lnefiepmaxepa

B maHHOM pazfeie emé pas pacCMOTPHM IBAZIATE BhIIIe copMy-
JIMPOBAaHHEIX IYHKTOB, IIpej/aras OTBETEL HA BOIPOCE], 33/JaHHEIE pa-
Hee, ¢ TeM, 9TOOLI BBIBECTH H3 STHX OTBETOB TeOPETHYeCKyId MOJeIhb
COIJHO3IKOA0TMYCCKOTO HIH «3HKOTHYeCKOTO» M3y4YeHMsA IepeBoja.
JLa obmerdeHa mepexojja oT OTBETOB Ha OTAe/bHEBIE BONPOCH! K II0-
CTPOCHHIO IIeJIOCTHON MOJe/N, CTPYINHpyeM Naparpadbl BOKPYT 06-
el TeMaTHKM: 1 M 20 — O B3aUMOJCHCTBHUH B KOHTCKCTE COLUATBHOH
cpefrl; 2 H 16 — 06 onocpeoBaHHOM 0CLIeHH; 4-5, §-10, 12-15 — 0 IIpo-
THBOIIOCTAB/IeHUHN «MBICIN» U «IIpegMeTa», cBoOOIb 11 00A2aHHOCTH;
8 1 17 - 0 IpOYTCHHM fA3BIKA Tea; 18 1 19 — 0 YyBCTBaX B IIPOTHBOIO-
CTaB/leHNH MaTeMaTH4eCKHM abCTpaKIiaM; 3 U 10-11 — O TIPHHATHH
WA HeTPHHATHH TpeMeT0B 3a JAHHOCTh; H CHOBA 20 — O IyTelle-
CTBUH Kak Aobumoii metadoprueckoii reme (Tropic') [llneiiepmaxepa.

Tlapazpaget 1 u 20: ezaumodeiicmsue 8 KOHMeKCMe couualbHOL
cpedul. OpHUM N3 Haubo/lee HHTEpPeCHBIX M JaKe paJHKAIBHBIX MO-
MeHTOB Aekinuu lllnelepmaxepa gBasieTcd ero akeHT Ha TOM, 4TO
YTeHHe - 3T0 B3aUMoJeHCcTBHe aBTOpa M YUTaTeNd B KOHTEeKCTe COILU-
abHON cpejbl. 3TO He MPOCTO COLHAaAbHOE B3auMoJeHcTBHe WAH
«IMAMOTHYECKOE» — KaK, HarmpuMep, B Moeil kHure “THE TRANSLATOR'S
TURN”, rpe 5T0 6blI0 WIodeBoH Hfeeil - UMeeTcd B BHAY AUAIOT B
KOHTEKCTE, B TOM CMEICAE, YTO JHAAOrHYecKoe B3auMofelicTBHe mpo-
HCXOJWUT B ONpefeAéHHOH CHTyaluy, B onpeeaéHHOM MeCcTe W KOH-
TeKCTe, OIOCpeOBAaHHLIX g3blkoM. Bricirag dopma Taxoil onocpeno-
BAHHOCTU KOHTeKCToM B fexnnu llaefiepmaxepa, o4eBHIHO, CBA3aHa
C BOMPOCOM B I 20: MPUBOAAT JIH YHTaTeAsd NepeBoja K aBTOpy OpH-
THHA/A I Hao6OpOT, — BeAb 3TAa BCTpeda J0/DKHA NPoH30HTH 2de-

tropic — OT rpev. IpomKkog Ipom] «0dOpoT, MaHepa, Cnocobr— npuM.
nepesoduuxa
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mo, a aBTOp OpPHUTHMHANMA U YHTATeNlL epeBoja «KUBYT» B PasHBIX Me-
cTax, ¥, Mo KpaiiHeil Mepe, OIIMH H3 HIX N0 ONpefeneHUIo JO/DKeH
«ITYTeTIeCTBOBATE», YTOOLI IPUHATE YIACTHE B TaKOI «BCTpeden.

Jameuarue 1. «MecTo B3auMozelicTBUS» - 3TO MeCTO HIH KOH-
TeKCT, KoTopbil uMeeT rpadutsl (cM. “THE MOVING TEXT” 3HTOHUM
[Muma: Pym 2004), Ho 3TH rpaHumsl B aexkuuu Ilneiiepmaxepa He
[OTYYAloT OlpefefeHNsd, HO 19 ero KBasu-MeTadopHuecKX 3a71ad,
BO3MOXHO, Ja¥Ke Jydllle OCTAaBUTh MX PacIl/IBIBYATBIMH H, BCAe/ICTBHE
3TOTO, IOABIDKHEIMU. Ecan 3T0 reorpadimeckoe MecToNOAOKEHHE, TO
TaKOBBIM MOXET OBITh MOHOA3BIMHaA CTpaHa - KaK, KakeTcd,
noHuMaeT 310 [lneiiepmaxep - HO 3TO Taloke MOXKeT OBITh U
He6o/bIast 06/IACTE B 5TOI cTpaHe, M/IH OTAe/LHLII ropos, 1M Jaxe,
TeopeTHYeCKH, OTHAe/AbHBIN KBapTaa ropoja Wi goM. Ecmu sTo
S3BIKOBON  apea’s, OH  MOXeT  BKIYaTb  MHOTO  CTpaH:
HCTIaHOTOBOPSIMINe CTPaHbl, apabosI3bIdHble CTPaHbl, AHTTOTOBOPIIIe
CTpaHbl M TaK Jajiee, M OH MOXeT OHTL OIpaHH4YeH oOIpe-
IeMEHHBIMU pafioHamu ofgHoro ropoga (Yatinatayn, Matenskas Mra-
AMAUT. A.).

Sameuariue 2. llnelfepMaxepy, BUAUMO, He IPHIUIO B TOMOBY, UTO
ofa, aBTOp M 4YHUTaTeNlb, MOTYT OTIPAaBHTLCA B HEKOe TpEThe MecTo.
XoT4, BO3MOXKHO, ¥ IPHIILAG, HO OH pellll, YTo pa3BHTHe 3Toif Haen
HCMOPTHT ABYYWIEHHYH} 3/1€TAHTHOCTE ero opmyaupoBok. OnHaKo oH
JOTyCKaeT HAMNYHe HeKoTopoil HeGOMLIION oTTropokeHHOI KOMHa-
TYIIKH, B COOTBETCTBHI C 4eM, ecll YHMTaTelb NlepeBoja HallpaBid-
eTcd K aBTOpPY OpHUTMHAasa, TO aBTOpa OPHUIHMHAMA OCTABAAIOT B TIO-
Koe/Ha MeCTe HaCMOALKO, HOCKOALKO M0 603MOMCHO, H HA0OOPOT.
Cyna mo BceMy, 3TO JO/DKHO 3HAYHTE, YTO aBTOPY OpUI'MHAMA TIpU-
JETcd MOJHATHCA M BRIHTH 1M3-3a MHCBMEHHOTO CTOJMA U MOJONTH KO
BXOJHOH JBepH, WAH, MOJKET ObITh, TOHTH B KodeliHI HAa TPOTHROMO-
JIOXHO! CTOpOHe YAWILE, M Jlae HapaBUThLCA Ha Jpyroff KoHerl
ropoza. B aBysasraHoM ropofie, HamofoGHe bpeciay/Bpommasa, rae
HlneftepMaxep poJH/ICI H XA LO MOMEHTA IOCTYILICHU B VHUBep-
cuteT ['asie B 19 JIeT, y aBTopa OpUIMHA/IA COXpaHATachk 6bl BO3MOMK-
HOCTb OCTaBaThCA B [IOKOE HACKOABKO 5TO BO3MOXKHO, HO IIPH 3TOM BCé
Je IepeceKaTh A3BIKOBBIE TPAHMIEI, CKAKEM, YTOOBl BRIIHTL Kode B
rodreiite.

Jns [aeiiepmaxepa reorpaduueckuil (prusnueckuil W/UaM Kyab-
TYpHBIH) KOHTEKCT COIHAMBHOTO B3aUMOZeHCTBUA MeXTY aBTOpOM U
YuTaTeleM — ABHO MeTadopa UTeHUA, HO B I 20 OBLA IOCTABAEH BO-
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Ipoc, He ABIeTCs /M 9T0 Gostee, yem MmeTtadopoil. EcTek nBa BapuaHTa
OTBETa, CIILHEIH 1 ¢1abbIil:

A. Chabwit eapuanm. Hurarens npedcmaensem ceGda Kak OBI B pas-
rosBope ¢ aBropoM. HHaue rosop4, Meradopa ocraéres Metadopoii, HO
IpH 5TOM HAIpaB/igeT BooOpakeHHe YUTAaTeld TakuM oOpa3oM, 4To
YHTaTeAbCKHH ONBIT mpeobpa3yerca. Hampumep, Ml unTaeM paory
[lnetiepMaxepa KaK MHCbMEHHEII TeKCT, HO IpeJCTABIIeM eTo cebe
YUTAIOMHM 3TOT TeKCT KaK AEKIHI0: Mbl HaUMHAeM «C/IBIIIATH» ero
IpOCOANI0, HHTOHAIIUH, PHTM, TPOMKOCTE, TeMOp 1 BBICOTY TOHA; MEI
Ha4ITHAEM «BHIIETb», KaK OH IBIDKETCS 3a KadeIpoil, eTo MHeCThl, Me-
HAIOMYIOCS O3y, BEIpaYKeHHe JIHLA H T. . JTa MBIC/IeHHAs IIPOEKITH,
no Sojbllell 9acTH, ABAAETCA II0JOM BOOOpPRKEHHA, MBICIEHHOTO
B3[/IAJA YHTATe/A, HO OHA Taioke o0OyC/IOB/IeHAa NIPOCOINYeCKHMH
CBOIICTBAMH M CTHJIeM HaledaTaHHBIX HA CTpaHHIle CI0B, U OHA OT-
KpPBIBAET I/1a3a YHTATE/II0 HA Te CAMKHOCTH B TeKCTe, KOTOpble HHaYe
6eUTH GBI HeoCTYIHBL (PazyMeercs, ocTaéTesl H BO3MOMHOCTE TOTO,
YTO 5TH CIKHOCTH HAaXOJATCS He B TEKCTE, a B POCKITHAX YUTATe ).

B. Cunbhblit eapuanm. C TOUKU 3peHU HIeaTUCTHYeCKoH $iiao-
codnin, reorpadueckas (Ppranveckas/KyAbTypHas/KOHTEKCTYaAbHASN)
IpUBA3KA pe4eBoro oblIleHNs OCYIeCTBALeTCd He B KAKOM-TO MecTe I
BpeMeHH, a B roioBax yYacTHHUKOB. Jajte eciy JeTat KOHTeKCTa
OKPYKAIOT YYACTHUKOB B MaTepHa/aLHOM MHpe — HAIpUMep, CTOJbL,
CTYALA, YAllKH, GAOAIA, AMKKH, caxap, CAMBKU M IOCETHTEMH KO-
¢elin - y9acTHUKY OOILeHIs BCE JKe JO/DKHBIL 6bICITPOUINL YYBCTBEH-
Hble JaHHBle, TIpefCTABALONIIe 5TH Belll, KaK KOTepeHTHLIH KoH-
TekcT kodeitnn. Ecnu o no xaxoif-1ubo Npidibe He B COCTOSHUM
cIefaTh 5TOro, HaNpHMep, H3-3a CHUIbHON ¢uianueckoil Goam win
ryOOKOTO ONbIHEHUS, TO A4 HUX Jeraldell KOHTeKCTa He Cyllle-
CTBYeT, Ju00 OHHM He CYIIeCTBYIOT KaK 3HAKHU KOTepeHTHOTO KOHTeK-
CTa, TaK YTO KOHTeKCT caM 1o cefe He cymlecTsyeT. [Ipunumad Bo
BHIMaHIe To, YTO 4eI0BedecKH MO3r MOJeNUpyeT CHUTYallll C BbI-
COKOH CTeNeHbIO JeTaAH3alMI, a COOTBETCTBYIOIIHE MM COCTOSHIS
Te/la HaCTOJBKO YCIeIIHO, YTO HHOT/A TPYAHO OT/IHYHTL pPealbHOCTh
oT BoOGpakeHNs (Cp. BIACTh CHOBHIEHHI], KOTOpBIE 3aCTAB/IIIOT Hac
IyMaTh, YTO OHH IIPONCXOJAT HA CaMOM Jeje, IICHXIHYecKHe ¢eHo-
MeHBI TIPOEKIINH, epeHoca, NHAYIIHPOBaHHO! TaMATH U T. II.), BOOG-
pakaeMoe pedeBoe B3aUMoZeiicTBHe B COIMATLHOM KOHTEKCTE -
HAIlpHIMep, BO3MOXHOCTL CAYIIATE aBTOpa 4HTAaeMOTO TeKCTa, Kak
ec/In GBI OH YHTAT JIEKIIHIO — MOXKET CO37aTh GeHOMEHOIOTHIO (HH3N-
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YecKOTo TIOMeTleHUd B KOHTeKCT. KTo-To pacckaswmiBaer Bam, xax oH
e3/i1 Ha BeOCHTIesle B JKapKUil AeTHUH JeHs B mopTtax 1 gyrhonke,
KaK HajleTe/ Ha AMKY H IepefeTeN Yepe3 py/ib, IPOEXaBIIHCh HOCOM
no ropavyemy acpanwry... a Baie Teno gymaer, uTo 5TO TPOMCXOIUT C
Bammu. Ber MopiiuTect oT 60mH - OT GOJTH, KOTOPYIC HEKOTOpble HC-
C/lefloBaTeIl COIHAALHON HeBpOJOTUM SMIATHH MPH3HAIOT JIHIIL
«addexTuBHO» {(cM. Singer 2004), B TO BpeMd KaK JIpyrue oSHapy-
JKUBAIOT, UTO HCIBITYEMBle YyBCTBOBAMH Kak adpeKTHBHYIO, TaK U
ceHcopHyio Hoab {cM., Hanpumep: Loggia 2008).

Kaxgasd H3 gaHHBIX OCBACHUTENBHBIX Mofejell Mo3BoIHIa 6bl
HlneftepMmaxepy NpeloxdTh Oojee yOeAHTeAbHBIN IpUMep MeTa-
¢opsl IyTellecTBHA, YeM IpH3HAHNE TOTO, YTO JTO 8C€20 Atlub MeTa-
dopa, a cuapHBIN BapHaHT NOAX0Ja, NpH3HAHNE TOTO, YTC 3TO
Gombite, yeM Meradopa {6) IOAHOCTBIC COOTBETCTBYET HEMEITKOMY
HIeaTM3My B Ile/IoM U TepMeHeBTHKe, B YaCTHOCTH; XOTS ClefyeT
IPU3HATE, YTO 3Ta MOJe/b HeCKOIbKO oJlee paJlKaabHa, HEXKeA caM
[ efiepMaxep MOT IpeBHACTD.

Hapazpagul 2 u 16: onocpedosarnroe obwenue. B Teopun llnetiep-
Maxepa oOHapyXHBaeTcs HeKOTopas IIpoOieMa C «IOcpefHIe-
CTBOM», IIOTOMY 4TO, C OJHOH CTOPOHBI, OH Ha3blBaeT OOIIeHIe MeX Iy
ABTOPOM OpPUTHMHA/IA M €T0 YHTATeAeM Ha TOM JHe A3bIKe (CM. IL 16)
unmittelbar «HemocpeICTBEHHBIM», HO MEPEBOTYUK OCYIIECTBISIET
JonmoaHuTeAbHoe Vermiitlung «omocpefoBaHNe», «IIOCPETHITIECTBO
MeXIy aBTOpOM OpHI'MHA/IA M YHTaTeldeM NepeBoja. C Apyroii xe cTo-
POHBI, OH OTMeYaeT, 4TO (1. 2) HOZ0OHOEe epeBOly NOCPeIHUIEeCTBO
TakokKe HeoOXoJUMo I/ oblleHHs H B paMKaX OJHOTO s3bIKa. B 11. 2 oH
moJpa3yMeBaeT, 4To BCsAKoe oOlleHle olocpeloBaHo, M 5To 6ojee
npaBnonofofHoe 3agBiieHile, HEXKeMI B 1. 16 0 ToM, 4To 0bIleHHe B
paMKax oJHOTro g43LIKa He oTocpefoBaHo. M, pasymeercs, KOMMYHHKa-
THBHOE «MocpefHUYecTBo» (mediacy) 3HauNTeALHO GoAee HACKIIEHO
B COITHATLHO-3KOJIOTHYECKOM I/1aHe, YeM HeTloCpeICTBeHHOCTb.

Boanméwm, x npuMepy, ybexcdeHue, TIpeIMeT apHCTOTeNeBCKON pH-
TOPHKH, TZle OHO HOCHT MMeHOBaHMWe miottg. PaxTiuecky, miorig — oT0
He ToAbKO yOexJeHHe BooOIe, JTO ellé M apIyMeHTaTHBHOe BHICKA-
3bIBaHHE HIH CTPYKTYpa, ToBoJ, TpeGoBaHUe. B sToM cMblcie «PuTo-
pHKa» vMeeT feno ¢ HanbGomee 3MpeKTUBHRIMU TOFTEC AW APryMeH-
TaTUBHBIMH CTPYKTYpaMH H TPajHLMOHHO [OOHHMAaeTcsd WCKIHOYH-
TeIbHO TakuM obpaszoM. Ho mlotic B aTTHYeckoM IpedecKoM ApHCTO-
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Teas 03HAYAET TAKKe: «Bepar, enaeMuldl pesyabrar yoewaenus. Bo
MHOTHX {pparMeHTax TeKCTa ApHCTOTeNs MepeBOJYHKM Ha aHTAHMH-
CKITH JTATOT IPOTHBOpeYNBLle HHTepIpeTallly 7{orig: B OJTHUX CAydaax
ato «ybexgeHen, B Apyrux — «separ. OaHo u3 Hanboee MHTEPeCHBIX
OpoU3BOAHBIX — mfavdy, Bo ¢paze 0 Hdgyduevov mboviv (1.2a,
1357b26), uTO OGEIUHO IepeBOIUTCA KaK «JOCTYIIHBIE CPeICTBA YOEK-
JeHHdA». JTO He MOJHOCTBIO OIIMOOYHEIN HepeBos, HO OH YBOAHT
OTYaCTH B CTOPOHY, IIOCKOJBKY S5TO MOMET Takoke 3HA4MTh:
«JOCTYIIHBIE IIYTH BEPbl», «TOCTYIHBIE CIOCOGH! CTaTh YOOKAEHHEIM».
[TepeBoZuMKHE Ha aHTAMHCKII Taloke MepeBOAAT rloTic KaK «CPpeICcTBO
yOexIeHNA», KOTHA 3TO 3HAYUT <«apryMeHT», U IIOCKOALKY B
aHTIMHCKOM OJHO C/I0BO 0603HA4YaeT MOMNBITKY 3aCTaBUTh KOT'O-TO
IpyToTo MOBEpPUTE, a APyTroe — CTaHOB/AeHHe YOeXAEHHBIM, TO eCTH MBI
IMepeBOIUM Kak rmlotig, Tak U mifovéy KaK «CpeicTBa YOOKIeHH»,
YUTaTeAN IepeBoja AMIIAIOTCS BO3MOKHOCTH OLEHUTh, B Kakofi
cremeHn w0 &vdeyduevov  mbavdy  aeagercs  deHoMeHoMOTHEH
ayJUTOPHH, KOTOpYIo (B Wieane) pazdessem TOBOPALINEH, B KOTOPYIO
ropopanuii ceGa BBOAMT, 3aHUMad TeKyllee CO3HAHIeE ayIHTOPHH H
TakiM 00pa3oM yIpollas yoexIeH e,

OpuH 13 npuMepos ro &vdeybuevov mbovdy, TpUBOAUMEIL ApHcTo-
TeleM B 1.2, — OTO 3HTHMeMa. [lof SHTHMeMaMH 4acTO TTOHMMAIOTCA
ycedéHHEIE CH/IIOTH3MEI, a TOITOMY OHU 4BJIIIOTCA CpPefCcTBAMH
yOexcieHnsd, NOTeHIIHAMLHBIME apTYMeHTATHBHLIMH CTpPYKTYpaMH,
KOTOPLIMU MOJAB3YeTCd pUTOp 174 Bo3geiicreug Ha nybmiky. Ho oti
apryMeHTATHBHBIE CTPYKTYpLl HMeloT yOexjaicmuii NoTeHIHan
HMeHHO TTOTOMY, UTO 3TH BelllH IO Yie TOBOPHT, 3TO Te apTyMeHTa-
THBHEIE CTPYKTYPBI, KOTOpEle PHTOp, B HJleane, yaHaém OT IPyTHX JTIo-
Jeft. [IpuHHMMasd BO BHHMAaHLIIe, YTO KOpHeM Cl0Ba &vBiunpia sSBAsgeTCA
Buude «cMemocTs, fo6AeCTs, cepalle, YYBCTBO» 1 YTO SHTHMEMBI BO3-
meffctByioT Kak uepes rdBo¢ (oMol emé opuH caydaifl o
&vdeybpevoy mbovéy), Tak u depes Adyog, Oueddpu Yoxep cunraer
HAITYYIINM NepeBofoM &v8dunie — encouragement «BooJyllleBIeHLIe,
noGyxaenne» (Walker 2008: 84-85), monsiTka yoeIuTh IyTeM SMOITH-
OHAJIFHOTO BO3JeHCTBIA HAa IMYHOCTh «H3HYTpH». Kak u rémor’, sHTH-
MeMBl AB/BIIOTCS, TI0 CYIILeCTBY, GaHA/MLHOCTAMHY, H TeM caMbIM 3MOITH-
OHANMBHBIMH RocpedHuKamu MeXIy yOexIeHNeM U Bepotf, MIH, CKO-
pee, Mexay Bepoil (4To, cOBCTBEHHO, yiKe MMeeT BOCIPHHHMAIIAN

' rpes. koivdg témog (MH. 4. T6mol)- obuLee MecTo (MPUM. MeperoIMUKa)
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ayguTopus) U yoewzeHueMm (4To MbeiTaeTcs Jenarh TOBOPANIM), a
TaKHe Mexy YOeAeHHeM U COCTOSHUEM MoC/ie TOTO, KaK MOBepuan
(uto B Ugeane GyfeT ¢ BocTpUHHMAawIel ayguTopHeil mocae Toro,
KaK Ha Heé mojelficTByeT yOemeHHe CO CTOPOHEI roBopsiero). [To-
HUMaHWe 10 &v8eydusvov miffavdy B Gojee MMUPOKOM CMBICAE — KaK Ka-
HAMA-TIOCPeSHUKA TPYIIOBOTO Y4acTHA, Yepe3 KOTOpPBIH ToBOpALlue
yOeXIAIOT CBOI0 ayTUTOPHIO, 4 AVIUTOPHA NEPEKUBAET Mepexo] U3
OJIHOT'O COCTOSAHUA Bephl B IPYTOE H HATPABAAET ITOT IIePeXol — II0-
MOTAeT HaM H30eWATh TOTO HeJATEKOTO PelyKIHOHN3MA, KOTOPBIH
IpeBpallaeT pPUTOPUKY B IIpocTroil HaGop apryMeHTOB, KOTOpEHIe
HYM(HO TOBOPSIIEMY 3aIIOMHUTE U [TOTOM HCIIOAB30BATE A4 BO3feii-
CTBHA HA JIPYTHX miomeii.

[oBOpa B TepMHHAX, B COOTBETCTBUH C KOTOPBIMH BeIETCA M3A0-
JeHMe B JaHHoOIl cratbe, 1d fvdeydpevov mBovéy - 3TO CUTYaTHBHO
MPUBA3AHHAA COIMAMbHAA SKOMOTHA yoeauTeapHoCTH. M 5TO MMeHHO
3liko3uC — BBEIEHHBIH MHOIO TepPMHH, OCHOBAHHEIN Ha apHCTOTEIEB-
CKOM TIOHATHH £i1K0¢, TQ £IKOTE, TO, YTO KAWKETCH AIOJAM HCTHHHBIM,
MOTOMY YTO 3TO WAW BepodrHo wau npasgomnofobHo (“likely” or
“probable”). Td eidére — 310 YTO-TO HanmogoOHe «BepoATHOCTel» (the
probabilities), HO TouYHee ATO KOAMEKTHUBHAS «UCTHHa» (WIH TO, YTO
Crusen KoanOep wHaswiBaeT mnpasgononoGuem - “truthiness”)’,
OCHOBaHHAA Ha TPYINOBOM KOHCMpPYUPOBUHUL BEPOATHOCTH, U TAKUM
ofpasoM - npubAM3UTeNbHAA MparMaTHYeckas ucruHa. Huave ro-
Bops, T emdre — 53TO ColMaAbHOE KOHCTPYMPOBAHHE PeanbHOCTH; a
aiiko3uc, B Moell MHTepIpeTaluy — 3TO TPOIECe, TOCREACTBOM KOTO-
pOTO Ipymina BeipaGaTkiBaeT TaKHe KOHCTPYKIIMK M3 MHAHBUIYa bHBIX
MHeHMIL. JUKo3uc — 3T0 MOCpeJHHUYECTBO Mexay Bepoil u ybewge-
HIEeM, KOTOpoe JeaeT U TO, U IPYTroe BOZMOMHBIM, KaK SMepTreHTHYIO
HeAWHe HHYH} TPYINOBYI0 eHOMEHOTOTHEY.

Kax b1 yBUIVM B JasmbHelmeM, 3HKO3HCH — 3TO COLIHOIKOIOTHYE-
CKIle KaHAMBI TPYIIIIOBOTO dasAeHus Ha OTJeMbHBIX MHIUBUIOB — Wie-

'y TlnaToma — sikedg — npum. nepesoduuxa

* Crvipen Taitpou Koaw6ép (aura. Stephen Tyrone Colbert, /koul'ber/; 13 mas
1064 roza, BawMHITOH) - aMEepUKAHCKME aKTEp, CAaTHMPUK, PEMMCCED M
nucatens. CemeilHas ereHga ropopuaa o0 PpaHUy3cKoM OPOHCXOMAEHHN,
HO3TOMY OH NOMEHST Mpou3sHowenue ceoeld dammann ¢ Konbepm Ha
Konv6ep. M306pén cnoso truthiness (npubi. «npasgonogoue, UHTYUTHBHO
OLIYLIAEMAs UCTHHHOCTB» ), KOTOPOE B 2006 rofy Obuio 0GBIABAEHO «CA0BOM
rogar (no marepnanam Bukuneaun) - npum. nepegodvuxa.
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HOB TpyIIBL C Ilefbio NOAYUHeHMd HX IpynmnossM mopMam. Ho mpu
9TOM HHIWBHIBI, KaK M B cAy4ae C encouragement/évBuunpo, 4ys-
CTBYIOT 3TO JaB/leHHe M3HYTPH, KaK «HeoOXoZUMocTb» (need, eine
Notwendigkeit) nan «amonnoHansHye norpebHocte» (ein Bediinfnifs
des Gemiithes wau ein Bediirfniff des Gefiihls) - a umenHo, norpe6-
HOCTB TIPUHAJ/ICKATE K IPyIe, OBITh BKIIOYEHHBIM B Heé,

Hapazpadnt 4-7, 9-10, 12-15: MbiCAL U npedmem, ceotoda u 3asuct-
mocms. B atux naparpadax [lneliepmaxep mbiTaeTcs yOpOCTUTE TY
cpepy, KOTOPYIO OH OMHCHIBAET, 10 MPOCTHIX MPOTHBOMOCTaBAEHUH.
Jlns «BeICHINX» (POPM TepeBofia, KOTOPhle OH HAa3hIBAET MHChMEHHBIM
nepesogom (die Uebersezung), - obieHue cBoGOIHO, TOCKOABKY UM
YIOPaBASET «MbICAb». /A9 «HU3NIHX» (POPM, KOTOpLIE OH Ha3kIBaeT
YCTHBIM TlepeBofioM, uurepnperanueti (die Dolmetschung), - obmetme
HAXOJUTCA B TUIEHY «OOBEKTA», «IpeAMeTa», a, CAeOBATEILHO, B
3aBucuMocTd. [logunHEHHOe mpesMeTy oOINeHHe, KOTOpoe OH
OpUGAN3HTEMBHO CBSA3BIBACT C KOMMEpPYeCKUMH OTHOLICHMAMH —
CTaHOBAIleeca OObITEHHBIM 00IleHNe B cdepe TOProBAH — BCETIA
JIETKO TIOHATHO, TIOCKOABKY OHO B GO/IBIIOH CTelleHH KOHBEHITHOHAM-
supoBano. «CBoBomomeicisiieer (freidenkend) ofienite, KoTopoe OH
CBSI3BIBAET CO CJIOBECHBIM MCKYCCTBOM, — CAOKHEE M TO3TOMY TPYZHEE
I TlepeBofia.

B MopmepHMCTCKON BepCHIM 3TOTO YTBepKAeHMIA JoOGABHIOCH OBI:
4eM TpyZHee, TeM aydimle. Kax rosoput Buxrop llxnoBckuii: «mpué-
MOM HCKYCCTBA SIBIETCS TIPUEM «OCTpaHeHHs» Belllell 1 mpuém 3a-
TpyZHEHHOH GOPMBEL, YBEAMYHBAICNINE TPYIHOCTD U JOATOTY BOCIIPH-
AT, TaK KaK BOCIPHMHHUMATEABHEIH IIpollecc B HCKYCCTBE caMolleleH
U Jo/mkeH OuITh Tpoaaén» (LxaoBckuii 1929: 13)" OUH H3 BOIPOCOS,
KOTOpEIH 4 3aTparuBaio B kaure “ESTRANGEMENT AND THE SOMATICS OF
LITERATURE” («OCTPAHEHHE U COMATHKA JIMTEPATYPLI») — 3T0 (opmMu-
POBaHHE MOJEPHUCTCKON TeOpHH U MPaKTHKKA OCTPAaHEHHS HA OCHOBe
Mo33ud W QUAOCOPHUM HEMEIKOro W aHTAMHCKOre poMaHTH3Ma:
Hosamuca, ®pugpuxa Ilerens, Yopacsopra, Komepumma, Ilenm

' Tlepesog Poduncona: “art’s device is a device for the ‘estrangement’ of things,
a device of belabored form that increases the laboriousness and duration of
perception, because in art the perceptual process is self-purposive and should
be prolonged” (Robinson 2008: 89); cp.: B. b. llknosckuii O Teopun npossl. -
M.: Kpyr, 1925. - C. 7-20 (14); B. Illknosckuit. MokyccTBe Kak npuem, B €ro Ku.
O teopuu npoast. M., Pepepaums, 1929, C. 13 - npum. nepegodquxa.
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{Robinson 2008: 80-81), 1 ocobenno, leres (['naBa 4; cM. TakiKe Mpu-
AoKeHre 3Toi paboTh K omHcaHnio Aarepd «popeHH3aii» B mepe-
BojoBegeHrl B “TRANSLATION AND THE PROBLEM OF SwAY”: Robinson
201 Chapter 4). Bepcua nuteffepmaxepckoro «oGIIeHNd, CBI3aHHOTO
mpefiMeToM», KoTopyio TaéT I[IImoBckiii, 3aMMCTBOBAHA WM He Y
HEMEIKIX POMAHTHKOB, KOTOPBIX OH HE MOT 4YHTaTh, a yV AHpuH
Beprcona: «[Ipu TakoM anre®pamdecKoM METOIE MbBINIIEHHUS BEIH
BepyTcs C4ETOM H MIPOCTPAHCTBOM, OHU He BIAATCS HAMH, a Y3HAIOTCS
o mepBeIM YepTam» ([IrmoBcKuif 1929: 12)".

Taxoe npuHIDKeHHE OOBITEHHON PA3TOBOPHO Pedl HACTOMBKO Ya-
CTO TOBTOpsieTcA B (IIOCT)pOMaHTHYeCKOH/MOge pHHCTCKOH Teopin
JIITEPATYPSHI, YTO MBI Y3ke GOJIbIle He 3aMedaeM 3THX Hamagok. Mckyce-
CTBO C/JIOBa OT POMAHTHUKOB [0 MOJEPHHCTOB NPOCMO €CMb TeM, UTO
OHI CHMTAOT MCKYCCTBOM C0Ba. OBhITeHHBIH A3BIK, HA KOTOPBIH OHU
HAMaJAoT, He 0OA3ATENLHO B IPSIMOM CMBIC/E anrefpanyeH Il noj-
BepIKEH BILIHUIC «IIpeaMerar», i 4ro-To emé. CyTh HAmaJgoK, Kax
HaM KaxeTcst, JefiCTBUTEeNbHO, B KAKOM-TO OBINEM CMBIC/E OTPAKAET
HCTUHHYIO HUIIETY A3BIKA PhIHOYHOI mromazi. Bompocs:, koTopsie st
3a7aBai TO 3TOMY TIOBOZY B TIEpPBOM pasfieiie, BCe CBENHCh K JIBYM
npobaemMam: KaKkie OBIeCTBeHHEe CHIBI CTIOCOBCTBYIOT KOHBEHITHO-
HAMH3AIHH OGBITeHHON pedl, 1 MOKHO MM JefiCTBHEe TeX e CaMbiX
001Ile CTBEHHBIE CHA BHIABHTH B BHICOKOM POMAHTHYECKOM HAH BBICO-
KOM MOJIEPHHCTCKOM TTHCLME?

OTBeT Ha TMepPBEIH BOTIPOC OUEBHIEH: COTTMOIKOMOTHYECKUT KaHaT
TPYTIMOBOTO daeieHus, KOTOPHIH # Ha3hkiBaio SHKO3WCOM, TeHCTBH-
TeNLHO, CTOCOBCTBYET KOHBeHITMOHATH3ANNH peur. OH TaiGKe KOH-
BEHITMOHAMM3NPYET TeMaTHKy (0Gliie MecTa), KOTOpHE CYMTAOTCH
JOCTOMHBIMI OOCYRIEHNUA B OTAEABHKIX THUCKYPCHBHBIX KOHTEKCTaX
wnn cdepax, U Touky pedepeHITnH BO BHETTHEM MUpe («TpeIMeThI»,
«00BEKTEI?), K KOTOPHIM OOBYHO TPHMBA3KIBAETCA 3Ta TeMaTHKa, a
TaK¥e, KaK B I. 7, OTpaHHYeHHble «paMKi» {(cM. pabote Fodipmana), B
KOTOPBIX OTIpefieaéHHbIe CITOCODR HCKYPCHBHOTO TOBEAEHUSI TOIYC-
KAOTOA, OCyKIaoTest, mudo oteepratores. Ecau miMers B BHIY MHOTO-
uricieHHbIe cdephl He-TUTepaTypHOH TeaTebHOCTH, B KOTOPBIX fe/a-
eTcst OOMBIAA YacTh IpodeCcCHOHATBHEIX TepeBooB, To [lnetiepma-

' [lepepon Pobuucona: “In this algebraic method of thought, things are taken
as calculation and space; they are not seen by us, but recognized by their
primary outlines” (ng).
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Xep, pa3yMeercd, IIpaB (XOT4 OH JOIyCKaeT NpeyBedeHye pagu -
JexTa): HampuMep, mepeBoy, B cfepe PapMalleBTHKH B BRICOKOH CTe-
IeHl KOHBeHIMOHA/MHU3MpOBaH B MJIaHe CHHTaKcHca (maccusHBIH 3a-
0T A8 Bpadell Kak 4HTaTeaeli mepeBoja, MPOCThIe TAAT0OAbl B HHAN-
KaTHBe BO BTOPOM JIUIle I/ NAl[MeHTOB KaK 4uTare/ell), CTPYKTYpEI
a6zana (703MpoBKa, KIHHIYECKHe HUCIIBITAHHA, TOKA3aHHI, TPOTHUBO-
MOKA3aHMA, B3aMMOJeHCTBHE C APYIrHMH JCKAPCTBeHHBIMH Cpefi-
CTBAMH U T. [I.), 06CYHIAEMBIX «IIPeIMETOB» 1 «00BEKTOB», U T. L. OH
TaKKe MpaB B TOM IUIaHe, YTO MepeBo, BKIAJBINICH K IeKapcTBaM J0-
CTATOYHO IPOCT, HAMHOTO Ipolle ceifyac, B 3moxy MHTepHeTa, YeM
TpHU JecATIVICTHA HazaJ, HO U TOTJA OH OBLA JOCTAaTOYHO IIPOCT, I0-
CKOJIBKY 3KBUBAICHTEI MMEIOT BeChbMa BBICOKYIO CTEIICHL KOHBEHIIMO-
Hatusanun. M 1o/pkHO GBITH SCHO, YTO OJHOI 13 NepBeflmux $yHK-
Ui 31iK031ca ABAACTCS KOHBCHIIMOHAIHM3AINS, C IIOMOIIBI KOTOPOE
3MKO31C OpraHH3yeT OBeJCHINC TPYNILI U YyBCTBA, Iepexojdiiie B
MBIC/Ib, KOTOPBIC 3TO NOBEJCHHE IOJACPIKIBAIT, TAK YTO OHO OINYIIA-
eTCA KaK «eCTeCTBEHHOE, TAE «YHUBEPCATLHOE .,

Ham Takxe 04eBHIHO M TO, YTO OCTPAaHSAIOMHI 3¢deKT «BbICO-
KOT'O» UCKYCCTBa IpefcTaBaseT cofoil OTK/IOHeHHe OT 3TOTO KOHBEH-
IUOHAAU3UPOBAHHOTO HCMOAb30BaHNUA A3bIKA. MICTHHHBIN Xy 0MHUK
YyBCTBYeT cefd YpesMepHO CKOBAHHBIM «IIOBCeJHEBHBIM» Y3yCOM U
CTpeMHTCA 0cBOOOANUThCA OT Hero. Tak To cHx mop B YHHCOH IPOAO-
AFOT HaM TOBOPHTH CIeIWalHCThl 0 3CTETHKE H3 POMaHTHYECKOro
TedeHHA: HOIbIIOe HCKYCCTBO HU BO YTO He CTABHUT KOHBEHIIHMOHATb-
HOCTb, IpeoOpa3yeT o0blIeHHOe TaKIM 06pa3oM, YTo 3TO CllepBa Ka-
skerca O/II3KHM K HelTOHATHOMY, HO Ha CaMoOM jejle pocTo TpebyeT
HEeKOTOPOTO KOANYecTBa HedérkoH pafoTsl, YTo6bl O6BACHUTL W TO-
HATH ero. B sHaunTe/mHOIT Mepe «HObBIIOe HCKYCCTBO», HJIH «BBICO-
KO€ HCKYCCTBO», WJAH TO, YTO Mbl XOTHM TaK Ha3bIBaTh, CTAHOBUTCH B
pe3yabTaTe 3TOro NPOTHBOMOIMKHBIM 3HKO3HCY Mo cBoel npHpoge,
kornmp-aiikoaucom. OHO HaXOJWUTCH B OTKPBHITON OMMO3HIIHH K KOH-
BeHIHATH3HPYIOIINM MOpPhIBaM 3HKo3Hca.

OpnHaxo MoKa3aTe/IbHO TO, YTO YyBCTBO OUeBHAHOCTH caMo o cebe
AB/IETCS OZHHM U3 IIPU3HAKOB 3iiKo3nca. CaM ¢akT TOro, ¥To «IC-
THUHHAA IpHpojar» «00JBIIOT0 HCKYCCTBA» HACTOALKO OYeBHIHA, [/
HAC eCTh fABHBIFI TPH3HAK TOTO, YTO BRICOKUH poMaHTIYecKHil MAH
BBICOKHI MOAEPHUCTCKUH KOHTP-3MKO3KUC TAlcKe 10 NpHpole CBoel
stixotuded. To, xax umeHHo M0G0 KOHKPETHRIN XYTOXKHUK B /O00H
KOHKpeTHo!H paboTe GyJeT OTKIOHATLCA OT CYIIeCTBYIONINX KOHBEH-
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nuii, AONyCKaeT ONpeleféHHYIo oM HHANBHIyaJIbLHOTO BeIGOpa
{«cBoGoas»). To, wmo moboH uIymui OpU3HAHUE XyJOKHUK J07-
EH OTXOJWUTh OT CYIIECTBYOILHX KOHBEHILUI He MpefnoaaraeT sToro.
OTrioHeHHe OT CYIeCTBYIONIX KOHBeHIHH aBageTcd 3HKOTHIeCKIIM
«HaKa30M» 048 CaHHOL KOHKpemHOl 2pynnbi, TO eCTb, Jas IPYTUX
GOIBIINX XYZOMKHIKOB H HX KpHUTHKOB. Bojee Toro, B To BpeMsa Kak
HEKOTOpoe «yIUBAcHHe» (3¢peKT oCTpaHeHHS KaK MOJepHHCTCKAs
¢$eHOMEHOTOTHS OPHIHHAIBHOCTH) 3HKOTHYeCKH HeoGXoAMMO, CTe-
IeHb MHTEHCHBHOCTY 3TOTO YAWUBACHUA WIM €0 COACpXaHMe orpa-
HHYMBaeTCA Talcke siikoTHdeckn. Ecmi oTwioHAmIIAdca oT oflle-
IPUHATOTO HOBad paboTa CANIIKOM CTpaHHA, HUKTO He CMOJET olle-
HHUTE €€ OpHUIHMHAMLHOCTE. BMecTo Toro, 4rofhl cTaTk GAeCTAIMIM OT-
XOJO0M OT CTaHJAPTOB, OHa OyAeT NMpocTo GecCMBIC/IEHHA, «CyMOYpHa».
Camo cymecTBoBaHMEe TaKHX OTKIOHEHHI 1 UX BIIOJIHE OIpe/e/1¢HHEBIC
TPaHUIIEL OTISTE Xe ABIAIOTCA IPH3HaKaMU AelicTBHA 3iiKko3mca.
SHa4YHTE/IBHOC OT/AHYME 3HKO3MCOB, KOTOPbIe KOHBCHI[MOHAIH3H-
pyloT ofmeHHe B cdepe TOPToBAH, OT DSIKO3HCOB, KOTOpBIE
{Ze)KOHBEHIINOHAMHANPYIOT BBIPA3UTEIBHOCTL B «BBICOKO{l» MHTepa-
Type, COCTOMT B TOM, YTO OHU SBAAIOTCH 3HKO3MCAMU pasAndHOM
NPUHAZASKHOCTH, € PasAMYHBIMU 3HKOTHYeCKHMMH TOTpedHOCTIMH.
Dfikoauc, geficteyomuil B cdepe obparieHus BKAagsel K mAexap-
CTBaM,  JBMJKHM  MOTHBHPOBAHHOH  BOMpocaMH  3J0pPOBbSA
HNOTpeGHOCTBIO B JOCTOBE PHOCTH, KOTOpasd CBA3AHA C HCIOIb30BaHIeM
moboro mexapcrsa. Kax gokropa, KoTopble ero BHIMHMCHLIBAIOT, TaK H
MalHeHThl, KOTOPblE €ro MPHHHMAIOT, XOTHAT CHATh CHMIOTOMEI, He
yCyTyOUTD 60/Ie3Hb IWIH He IPUBECTH K JeTAIBHOMY HCX0ay. JHUKo3HC,
KOTOpBI  (Je)KOHBEHINOHA/MM3HpPYeT BeAMKOe MWCKYCCTBO, HMeeT
COBepIIeHHO HWHLIe NOTpeGHOCTH B JOCTOBEPHOCTH, HO 3TO TeM He
MeHee MeHHO OTpeCHOCTH B doCmosepHOCMU: MBI XOTHM 3HATh, KTO
KpyIHefne mucaTed 3TOro MoKoaeHus? Kakue WX MpoH3BefeHNs
ABAIOTCA CAaMBIMH TyqmuMi? Hro crour npounTars? Kaxim obpasom
omil mpenowadior Tpagunuio? Yro ceffuac mpoucxogur B cdepe
XYZAOXKeCTBCHHOH AUTEePaTyphl, H KAK MBI 10 3TOTO JOXIIN?
O6paTtuTe BHHMAHLIE H Ha TO, YTO NOTpeCHOCTE: B CO3JAHNH J0-
croBepHocTH (truthifications) Taroke JefICTByeT Ha pa3sHBIX YPOBHSX.
EcTh measlfl maacT AHTepaTyphl, KOTOPYI0 MOXHO ObIT0 GBI Haz2BaTh
mutepatypoit cpepHeil pyku {(middle-brow), KOTOpyHr BhICMeHBAOT
3HATOKM BBICOKOT'O KCKYCCTBA, HO ¢ BHYTPEHHSS OpTaHM3alUd [07-
YNHAeTCA COOCTBEHHOMY 3IHKO3MCY, B Hefl cyllecTyoT coGCTBEHHEIR
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MOHATHA 00 OTIVIOHEHHH OT CTaHJApTa M OPHTHHAMABLHOCTH, a TeM ca-
MBIM W O TosBASKNIeHca «Tpaguiyu» (cM. Harker 2007). Pasnoo6-
pasHEle JKaHphl TONYAAPHOIN AUTepaTyphl HMMeIOT He TOMLKO Cob-
cTBeHHBIX paHaTOB, HO W COBCTBEHHKIE (PAHATCKUE KYPHAABI, CAliThI,
«paudui»,’ ecTKag oOpraHU3alMoOHHAg CTPYKTYPAa KOTOPBIX TaKike
mofuviHeHa JeficTBHIo 3fikosnica. C BhIABACHUEM IpaBIonogobHOMH
HCTUHEL B HUX TalCKe CBS3aHA I'PAJalllisd Pa3jIM4HBIX OTTEHKOB 07006-
peHus 160 HeoZoOpeHI BepHOCTH U0 OTIJIOHEHUS OT TPAZHILHH.
TMoGoMy, KTO He TPUHAAACHHT K U30PaHHOMY KPYTY BHYTPH cdepbl
IefiCTBUA COOTBETCTRYIONLETO AUTEpATypHOTO 3iiko31ica — coolliecTBa
yyTaTeneil 1 KpUTHKOB JUTePaTyphl «CpelHell pyKi», KOTOpbIE IIBI-
TaIOTCA TTOHATH, HAllpHMep, TOCTMOAEepPHICTCKIE 3KCIepPHMeHTHl I
nonyasipHbiil cafit $aHATOB - 3HUKOTHHECKle HOPMBI H COIHAIBHOE
JaBJieHIe, KOTOpble AeICTBYIOT B UX paMKaX IIOKAXyTcd audo Gec-
CMBICJIEHHBIMU {3TO e BCE OFHO M TO JKe, 3a49eM JKe TPAaTUTh CBOE
Bpems?), AGO HeCYILeCTBYIOMIIIME.

Yro e BBITeKaeT H3 3TOTO pa3fena, U3 II. 67

A BBEITEKaeT To, 4TO Ha NogoOHOM IBOMHOIN MIKake THCBMEHHEIH
HnepeBOAYHK NOJHUMaeTCs ellé Bhlllle Hafl YCTHBIM, TOKA He JOCTUIHeT
HCTHHHOTO IIApCTBA TepeBofia, The Bed paboTa BpamiaeTcd BOKPYT
NpOM3BeIeHUI HCKYCCTBA M Hay4HbIX 3HaHWH. C ofHOH CTOpOHBL, 3TY
paboTy xapakTepHayeT cBoOOJHOe HCIOAL3OBAHUE AaBTOPOM C06-
CTBEHHBIX cTlocofOHOCTell codeTaTh C/IOBa, C Jpyroif — Oyx 43bIKa,
HamoO/IHeHHBIH [eaoH cucTeMoli BHAeHWUS H 4YBCTBOBaHMS, Tje
60/LIle He TAPHT TpeIMeT, a MM CaMHM PYKOBOJIWT 9yBCTBO M MBICID,
Ile OH BOMCTHHY OOBEKTHBHPYeTCA U TeM CaMLIM oOpeTaer cylie-
CTBOBaHUeE TOJLKO B pedl U Yepes3 peyb.

Kax g yxe HaMmexan, «06beKT» HIH «IpeJMeT» BOBCe He IIapCTBYeT
B KOMMepYeCKOH 1an apyroil kakof-Huby s «OprHIDKeHHOM» cepe
otmenud. To, uro llnetiepmaxep mpezacraBager oOpasHo KaK «Ilap-
CTBOBaHWE» ODBEKTA MM TpejMera, ABaseTcd, (pakTHYeCKH, KOHBEH-
[[HOHA/MM3UpoBaHHOH pedepeniiell B CeMaHTIMECKOM MOHHMAHHI
3TO He 00BEKT, U AaXke He pedepeHT (MbICTeHHBIN 00pa3 o6beKTa), a
caM axT pedepeHIHN K HEMY H OpPTaHH3alii OOIMIEHUsT BOKPYT 3TOMH
pedepeniin. CoraacHo Moeli Teopii aiiKo3rica, obleHe B Ipe3upa-
embix [[aeliepMaxepoM «HHU3MHX» cdrepax KOHIEHTPUPYETCS BOKPYT

"or fan fiction - kuMru, cosganuble PAHATAMM N0 MOTHMBEAM M3BECTHBIX U
AOOUMBIX MMH IMTEPATYPHBIX [POM3BEAEHHIA — NPUM. Nepesodiuxa
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oOheKTHOH pedepeHITin (M Apyrix AMCKYPCHBHBIX CTPATeTHil, CBOT-
CTBEHHBIX JAHHOH cdepe) He MOCPECTBOM «peur», a Mo JKOTHYe-
CKMM JABleHIeM, HalTPaBAeHHRM Ha HOPMOTETHKY pedr, Ha TpeBpa-
MeHre pevd B MPOBOJHHMKA «HMCTHHEI», T¢ EKGTE, COTHANLHO-KOH-
CTPYHMpYeMOI UCTHHEI, KOTOPAA OWYWAemcs, KaK pedibHad. 310 Teo-
peTHyecKoe epeoCMBIChUIeHNE IIlellepMaXepoBCKUX —IOAMKEHUH
HLET HeMHOTO JAfblle eTo COoGCTBEHHOTO MOHHMAHNA JTHX yTBep-
JKIEHUH, HO OHO BIIOJIHE COOTBETCTBYET €r0 3adBACHUIC 0 TOM, 4UTO
«o0neKT» «0bBeKTHBHpYeT s “der Gegenstand auf keine Weise mehr
herrscht, sondern von dem Gedanken und Gemiith beherrschi wird, ja
oft erst durch die Rede geworden und nur mit ihr zugleich da ist”
«IIpeIMeT YTPaulBaeT CBOE IIABEHCTBYIONMIee TIOA0KEHIE, IOTHOCTBIC
NOFYMHAACH MBICAM M YBCTBY, BOSHHKAET M CYIIECTBYET TOILKO B
peun». OGBEKTHBALIUA depe3 pedb, U IIHpe, Yepe3 IUCKYPC — 3TO
KII04YeBoe JeficTBHe »iiko3uca. ‘lepes »iikoTideckoe JaB/ieHHe Ha
YIeHOB COLHAMBHON TPYNIL, HAlpaBAeHHOE HA HOPMOTETHYECKYIo
yHUGHUKAIINIO HX YYBCTB M MBICAeH, OGBEKTHl CMaHoeamca odbex-
TaMM, He TOBOPA YoKe © TOM, UTO WIEHBl TPYIIL M Hadamd, cob-
CTBEHHO, JyMaTh TakuM 0GpaszoM of STHX MpefiMeTax W MCTHITHBATH
COOTBETCTRYIONIME UYBCTBA MMeHHO Gaarofapd 2HKOTHYECKOMY JaB-
neHuio. Jlo 3Toro 3KOTHYeCKOTO TpeoGpa3oBaHid B MAaTe pHaTLHOM
MHpe CYIIeCTBYET He4TO, HO TMOCKOABKY (B KAaHTHAHCKOM TOHMMAHIH
Hlean3Ma) Mbl He MMeeM TTPAMOTO JOCTYIA K MaTepraabHoi BT, 1
MOCKOALKY HaM TPUXOJUTCH CO3/]aBaTh 00Gpa3 MaTepHadbHON BeIIH,
HHTE PIIpETHPYA THICAYN JAHHBIX OT HATINX OPTaHOB YyBCTB, — 3TO He-
YTO CTAHOBHTCH 06Bexkmom (0COBEHHBIM 0GHEKTOM ¢ HANMEHOBAHIEM,
KaK, HATIPHMep, AeKAPCTBEHHRIN TpemapaT) TOMLKO Yepes 3HKOTHYe-
CKHil TIpoTIece HOPMATHBHON WHTeprpeTanyu (M HHTePIpeTaTHBHOH
HOPMOTETHKH).

Bonee Toro, [aetiepmaxep ocoGiM 06pa3oM YKa3bIBAeT Ha TO, UTO
Ha «BBICIIMX» YPOBHAX 0ODBeKT (M Jamee BCE OCTANBHOE) HACTOMLKO
«TIOMMHACTCS MBIC/M U YYBCTBY», YTO 3ACTHIBACT B BIJE «yXa SI3BIKA,
HATIOMHEHHOTO Leoll cHCcTeMoi BULEHNA U YyBCTBOBAHUA». MMeHHO
3TO U IPOHUCXONUT B OTHEABHEIX CHTYAl[UAX B COIMAMLHON SKOIOTHH,
M UMEHHO 5TO A HA3BIBAI0 IPOABAEHMAMIN 5HKO3MCA: HOPMATHBHOE
TPYTIIOBOE MBITIUICHIE H YYBCTBO MPUHYAIACT KOKIOTO YIEHA COTH-
amBHOM TPYIIEL COOTBETCTBOBAThH «MIPAaBHAY» COOCTBEHHRIX TPYIITO-
BBIX BHYTPEHHIX HOpM. B pesyabTaTe Bce OHH JOKHEI HAYaTh BUJETh
U OIyIATh 0GBEKTH B BHICIIEH CTeleHN OJHHAKOBBIM 06pasoM — 10

182



A. POBUHCCH. DAKO3ZMCHI IINEHEPMAXEPA: COLIMAIBHAS 3KCOJIOTHUA NEPEBOIA

Takoil cTemeHH, Korja Ux 5HKOTHYecKIe KOHCTPYKTH OYAYT IPHHI-
MATBCA 32 CaMy PeanbHyIO JeficTBHTeNLHOCTE. MMmenHo of aToil «wie-
A0H cucTeMe BUJeHHA W YyBCTBOBaHHA» 1 nuuetT llreliepmaxep. 3to
CHCTeMa, ollylllaeMas M3HYTPH KaK KOrepeHTHasd HOpMe, U 3TO Kore-
PEHTHOCTb, KOTOpasl KKeTCA TaKOBOH, IOTOMY YTO KaXeTcs, YTO OHA
TOYHO BOCIPOH3BOIWUT BHEINIHHH MHp B co3HaHHH. Ha camowm zere,
HeT HHMKAaKOTO CHCTEMATHYeCKOTO MM [MOJHOCTBI) HaAEKHOTO CIO-
coba nposepume TOYHOCTE TaKoil 3HKoTHYecKoH clcTeMsl. B aydniem
CTydae MBI BpeMsI OT BpeMeHH ofHapyXHBaeM, YTO KaKHe-TO HAIH
IpeACcKa3aHNuA WIHM OXIJAHUA ONPOBEPralioTCs, M3 4ero JesaeM Bbl-
BOJI, YTO CyIIecTByeT HEKOTOpOe HeIIpHATHOe HeCOOTBETCTBHE MeXIY
TeM, YTO MBI CYHTaeM PeaIbHOCTBIO, H MaTepHa/IbHEIM MHPOM 3a IIpe-
JesIaMH Hallero 3HKo3Mca. A 3HA4YMT, KOIJa MBI He 9yBCTBYEM 3TOTO
HeCOOTBeTCTBHS, MBI IIpeJIoAaracM, YTO Halll IpeACTaB/leHHA B TOY-
HOCTH BOCIPOH3BOJAT peaIbHYIY JeHCTBHTENLHOCTh — HO B 3TOM U
COCTOUT TIpHpoJa 3HKOTIMeCKHUX IIpolleccoB, YTOOBl 8Hyiuumb Mpel-
cTaBjeHIe, TIPUBHUTEL Bepy (belief) B agekBaTHOCTL COOCTBEHHBIX TIpeS-
CTaB/IeHHUIL

B cnepyomem sagsnenmn llneliepMaxepa COZeHUTCA €lIE OJHA
MepCneKTHRA, BRITEKAKIIAg W3 TOHATHA 3iikoanca: «Kusas [xusneH-
Has] CHA KaOKIOrO 4eA0BeKa co3faéT B A3biKe HOBble (OPMEI, KOTO-
phle cHavana CAyXaT [CHIOMOMEHTHBIM, MPeXOAUM] ToTpebHOCTIM
CaMOBBIPAKEHUA [MOAeANThCH YCKOAB3AMINM COCTOAHUEM CO3Ha-
HUsJ, HO 3aTeM GOAbIIAg UK MEHbIIAs YacTh UX COXPAHAETCS B S3bIKe
U pacnpocTpaHaeTcs, BOCIPOU3BOAUTCH, CTAHOBACH JOCTOSHHEM MHO-
rux» (1m.12). CHavana 5T 3adgBAeHHSA KKYTCH MPOTHBOPEYHBLIMU:
«HKU3HEHHas Ci/Ia» BOCIPHHHMAaeTCs KaK HeYTO KpemKoe, efuHOe,
MOIIHOE, Jayke MICTHYecKoe, HO BCE, Ha UTO KayKeTcd crocoOHoil oTa
CHjla — 3TO «IOJeIMThCH YCKOAb3AIIUM COCTOSIHHMEM CO3HaHMSA». A
TO, YTO, KaK KOKETCH, «CO3JAeT B A3bIKe HOBbIe (POPMBI [B OpUTrAHaTe:
«113 CTPOUTENLHOTO MaTepHana d3kIKar», B NepeBofe PobiutcoHa: «e-
MUT W3 TAHHBL A3bIKa» — MPHM. MEPEeBOJUUKA]» — 3TO BOBCE HE MH3-
HeHHasl Clila HHAMBHIJA, a aydunmopus ero cyllareseil 1 yurarenmeit.
[Momo6Ho yoeoUTeALHOCTH, PaclpoCTpateHle HOBEIX GoOpM, KOTOpble
3HAMEHYIOT M3MeHeHHUa B A3bIKe, — 5T0 5¢ipeKT NoaydaTend, ayIuTo-
PIHH, a BOBCe He repoH4Yeckuil NoABUT, KOTOphIil caMocTosTebHO CO-
BepllaeT TOBOpA NI, Tak 9uTo e Takoe 3Ta «KU3HeHHad cuaar? Hro
B Hell TaKoro XI3HeHHOTO U OTKy/la oHa OepéT CBOIO CHITY?
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Bemyaiilee 7OCTOMHCTBO TaKiX ¢pa3s, KaK <«KH3HeHHAd CHIa»
COCTOHT B TOM, YTO OHA II0O3BO/IeT 06 03HAUUTE CUMYAULUIO NPUHUHHOLL
3asucumocmu Ge3 HeoOXOJUMOCTH YKa3bIBaTh JelCTBHTENLHYIO IpH-
upHy. KawoBa 6nl HH Gblma Ta CIUTa, YTO JIEIHUT HOBLIE (OpMBI H3
CTPOUTEABHOTC MaTeplaia 43bIKa, S MOTY YyBCTBOBATb, KaK OHa pabo-
TacT BHYTPU MEHs, U I YyBCTBYIO 3TO B XKHBOM COCTOSHUM, 4TO H Je-
JlaeT e€ XU3HEHHOH, M, KaK IIpeJCTaBIAeTCd, OHa oG/lajaeT TBopde-
CKUM TIOTEHIIUA/IOM, XOTI S JaKe H HE IBITAIOCh [IOHATHL 3TOT [OTCH-
[[Haj, ¥ TOYHO He MOTY YIIpaBasITh UM. Sl mojiarato, 9To 3Ta CiIa Haxo-
JUTCSA BO BCEX YeJ0BCYECCKUX CYIIEeCTBAX — S He CTOPOHHHK HJEH MC-
KAIYUTeIBHOCTH — HO O4eBHHO, YTO ¥ MeHS HeT crocoba y3HATh,
ABJIIETCA /TN 3TO Ipe IIoImKeHHe 060CHOBAHHEIM.

B npegBapuTesHOM 06CY¥IEHHH 5TOTO Haparpada B IepBOM pas-
Jee I 12 A BRIABUHY/ UJCH0 O TOM, YTO JKM3HEHHaAd C1Ia, O KOTOPoH
rosoput lllaeilepmaxep, J0/DxHA GBITE HEKOTOPOTO POJa COITHAMBLHOI
CHIOH. 31eck e A J00aBIIO: He HIMe/I0Ch B BUAY, YTO XI3HeHHAA CH/Ia
MOXET OBITE HeKOH TO4YKOH JMCTAHIIMOHHOTO YIIpaB/IEHI, BCTPOEH-
HOM rpymnmoit B HHAMBHUIA. 3TO He TeopHs o NofodLUH YeaoBeka maé-
naM. MBI HaxofuMcsl B pa3s/iMYHBIX Te/laX, 3aBEPHYTHIX B OT/EAbHBIE
KycKH KoM, M g He TOABKO He MOTy MepeBapHBaTh Bally MHILY, f
TaloKe He MOTY 3aHHMAaTh B TOYHOCTH Bally (U3HMYeCKylo TOUKY 3pe-
A Kax 6Bl 6AM3Ko 4 HY NOJHOCHA CBOW TOJIOBY K Balleif, Bcerga
OyZeT ocTaBaTbCA pa3sHUIIA MeX(IY TeM, UTO BHZUTe Bbl I UTO BIDKY f.
Kak ropopHT baxTHH, TOABKO BBl MOXETE YBUJETh MOH 3aTLLIOK, 5 caM
He Mory. M tax manee. Tepmun, ymorpeSngemniii lepprzoii B oTHO-
MeHNH TOC/AeCTBHH 3TOro 6HOA0THMYecKoro pasfleffleHHs — «IIOBTO-
paeMocth» (itérabilité: “iterability” B mepenoge PoGHHCOHA; B HEKOTO-
phIX pyccKMX mepeBojax  Jleppupasl -  nosmopeHue H o Jawe
umepabeabHocmy): obasd MO NOMLITKA TOBTOPUTS IUTH KOIHpPOBaTh
TO, 9TO fleflaeTe BHI, 706aB/IgeT MaAyIo TOMMKY OT/IHYNA K pe3y/IbTaTy.
B moGoM pmeHcTBIH, HECOMHEHHO, eCThb 3/eMeHT HWHIWBHAYaTbHOI
«CBOOOALI», JAaKe eCAH 5Ta cBo6oJa HOCHUT HelpegHaMepeHHBIH
xapaxTtep. MuI He T4és.

HHTepecHo, npaBia, He MOXeT /M Halll CBOGOIHEIE BEIGOp, Hesa-
BHCHMO OT CBOHX MACIITaGoB, YaCTHYHO OBITH 3aBHCHM OT COIHAIb-
HOM rpynmsl, oT 3iKo3lca. YecTHo ToBopd, MHe 3TO HeM3BECTHO; A
JYMaK, 4TO 3TO HEBO3MOMKHO y3HaTh. Teopus 3HKo3Hca JaéT MOA0KH-
Te/IBHBIH OTBET: Ja, IPYIIa OKA3bIBA€T B/ILIHHE, HHAUBIY GOpMUpY-
eTcd MoJ, BAHAHMEM 3iiKosrca rpynmnsl. To, 9TO AMYHOCTL SIBASETCS
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BHIpAYKEHIEM OTTHYNA, HHAKOBOCTH, MHAWBHIYATBHOCTH BO MHOTOM
OKA3LIBAETCA TPYIMOBEIM KOHCTPYKTOM, KaK TMePCOHAKH KAKOTO-HHU-
Gyznb TB-10y, KOTOPEIX aBTOPH], a MOXET U 3puTend, muddepeHiy-
PYIOT KaK «yMHHKa», «KOMHKa», «4yBCTBUTEALHOTO» M TaK fajiee. JTa
TeOpHd KakeTcd Mie 0GOCHOBAHHON — HO 3TO BCETO MHIIL Teopud. 51
He 3HAIO.

Kax Hu cTpaHHO, 3Ty HAI0 CKOpee TOATepHUT TonbiTKa [lnetiep-
Maxepa B II. 15 HAlIpaBUTE Hallle BOCXHUIIEHHe TBOPUYeCcKOH IoTeHITHe
KaKOTO-ING0 A3bIKQ HA TBOPYECKYIO MOTEHIIUIC OTIEABHBIX nucame-
Aell, TBOPALINX Ha TAHHOM A3BIKE — HACTOHYNBOE YKA3aHUe HA TO, YTO
epedeckull A3bIK I HAC Be/IUK HACTO/BKO, HACKOIBKO BEAHK, CKAKEM,
Tomep, win Cado, Muuzap, Menauzp, Codora, Apucrodan u T. 7.
«Ku3HeHHaq cita» A060TO OTHEILHOTO IHCATENA He TOABKO CO3TAET
HOBBIe CA0BecHble GOpPMBL BRIPOKEHHA dA4 JaHHO20 A3biKa IHUINE TTY-
TéM «[bopMUpyIomero BO3LeHcTBUA Ha JPYTHX II0JbL30BaTeNell maH-
HOTO SI3bIKA]», TaK YTO OHU IPOJO/DKANT HX «PaclpoCTpaHsaTh». «['o-
Mep» CTAaHOBHTCH «['OMEpOM» TOABKO TOTOMY, YTO UHTAIONAE Ha
A3RIKe OPUTHHAMA ero YHTAIOT, A0GAT, 3ayYHBATOT, TUTHPYIOT U TTPH-
MEHATOT B TOBCETHEBHBIX CHTYallHaX, a TTOTOM TaK jKe MOCTYIaloT i
YHTATeNH TEPeBOOB HA PA3ANYHEIE A3HIKH. 3€Ch MBI ABHO OMIHM3KO
MOFXOAMM K TOMY, uTO DPYKO HAZKLIBAA «aBTOPOM-KaK-PyHKITHEN», HO
3TO He COBCEM TO, 4TO HMeeT B BHAY (yKo: [/ HETO aBTOp-KAK-
GYHKITHA 3TO TPOCTO Lma AW 06pa3 aBTOpa KaK COTMOAOTHYeCKEi
MapKep. 3JTO To, 4TO, KaK TpefCTaBAdeTcd, WMeeT B BHIY
[l netiepMaxep, 3TO feHOMEHDAOUHECKU UHMEPAKMUGHDBIY KOHCTPYKT
ABTOPCKOH «KH3HEHHO CHBI», TTePCOHATMIHPOBAHHEIN {BO3MOMHO,
TOABKO B TUTAHax) (OHTAH CAOBECHOTO TBOPYECTBA, KOTOPLIH MOMeT
YACTHYHO WA B 3HAYHTEABHON CTemeHH BHYTPeHHE OIyIMATHCA
ypTaTeieM.  JHMKOTHYeCKafw ~ MOfelh  3TOTO  B3aUMOJeHcTBHA
IpefcTaBiiIa OBl «aBTOpa-KAK-QYHKINION (el «PYHKUIMIO» 30eCh He
paccMaTpHBaTh KAK CAHIIKOM 00e3IN4YHBAICIIME TepMIH) KaK 4acThb
COLIMOBKOIOTHYECKOTO TedeHUA oOIeCcTBeHHBIX IIeHHOCTeH duepes
Bo3feficTBHe HA 4MTaTedei, KOTOpoe MBI HA3BIBAEM <«A3BLIKOM»,
«IUTepaTypolin, «IUTepaTypHOH Tpaguimeil (redenmem)» u T.m. U

' B oduMuMATEHOM 0EpeBoae: «BOCOPOM3BOMTCH, CTAHOBACH ACCTOSHHMEM

MHOMHMX», B OpuruHane uutaem: von denen aber bald mehr bald minder in der
Sprache zuriikkbleibt und von andern aufgenommen weiter bildend um sich

greift
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JeHCTEMTENLHO, 9TO OAWH W3 KAIOYEBRIX BHAOB 3HKOTHYECKOTO
das.aerus, O BO3AeHCTBIHEM KOTOROTO YHTATENh JODKEH TOAGHTh
oTpe e AEHHEIE UMeHa, TIpOM3BeieHrd, Gppassl 1 BOCXHIATHCA MMH.
Mo)HO TOABKO AOTaALIBATLCSH, Ta K€ caMad M 3TO CHa B 1. 12,
YTO «CO3JIAET B 93kIKe HOBHIe QOpMEI», U Ta, KoTopyio lneitepmaxep
OTHCHIBAET B TI. 14 KaK «Pa3psiibl MOMHUM MBICAH, SIBSIOIIMECS MO,
Bo3feticTBHeM si3bika» (“die Blize der Gedanken|[, die an der Leitung
der Sprache] sich hingeschliangelt haben”). Kak st y:xe ormeuan B mep-
BOM pazgeie, 3mech vy llneflepmaxepa onars HabmomaeTcss MHTepeC-
Hasl TPOTHBOPEYHBOCTE B GOPMYAHPOBKAX: MEXIY CHIOH MbIc/au {Me-
TadopHYecKy TPeICTABACHHON KaK paspsi MOMHHN) U CUAOH SI3bIKA
{mpencTaBaeHHON KaK HATIPAB/LIIOIIAS, VIEPKIIBAIOMAsA U CTAbITH3M-
PYIOMIAST HHCTAHITHS), 0COBEHHO eC/IN CPABHHBATH C €T0 3asBACHHIEM B
[.10 O TOM, YTO MbICAb efMHA ¢ peubio. Ham maéres Tpu omicaHuvst
TPOSIBAIEHUS «CIUTHI SI3bIKa»: [a] «[roBopsimuii] okasascs BO BAACTU
sI3bIKa», [6] OHA BHI3BIBAET «Pas3PsIbl MOIHUH MBICANU» U [B] TIpHUHI-
MaeT S3bIKOBbIe (OPMBI, KOTOpble «[CXBATHIBAIOT H VIEPIKUIBAIOT
Gaygaronyio ganTasmo]». Passusas a1y Metadopy, CKasKeM: MOTHIIS
MBICTH HEYTPaBIgeMa M caMa He YIPaBigeT HIYeM, OHa YAAPAeT, Ko-
rJla XOUeT, ¥ HAHOCHT TIPH 3TOM 3HAYMTeNbHHIH yiep6. Ongars ke B
ayxe aToii MeTadophl: MOAHUA MBICTH PYKOBOJHMMA TPOM3HOCHMBIM
C/TOBOM, KOTOPOE COCTABASET ¢ Hell emmHoe Ietoe. [TombiTka pa3spe-
MATE ABHOE TPOTHBOPEUHe MENAY STHMH ABYMA 00pasaMH MOKeT
MPUBECTH K MOJIENH, B COOTBETCTBHH ¢ KOTOPOI CHAa 93kIKa OTpaHi-
uiBaeT ceOd W PYKOBOIMT COGOM, M 9TH cAMOOTpaHMYeHHe H CaMo-
YIpaBAeHHe YCUAUGaIOM B3PBHIBHYIO CHAY MBICTH. MOKHO TpecTa-
BUTH cefe Pa3HUITy MEKTY BOTOXPAHUIHIIEM U BOJOCOROCOM PAIOM C
MAOTHHO: codeTaHe CHALI THHECTH (KOTopas TAHET BOAY BHU3) H
HATMYMA KaHada (KOTOPBIH 3aTATMBAET BOJY B Y3KHe TPAHHIThI) YCH-
AMBAET MOIIHOCTL MOTOKA. PoMaHTHYeckne TeOpUH BO3BHINIEHHOTO'

' Takoerl npumepn M. Kaura:

«Haguouime Hag ronosoi, Kak 6b1 yrpoXalOWME CKAJIBI, TPOMOBASIMEC Ha
Hebe rpozoBble TyUH, HAMBUIAOLWMECH C MOAHUEH M IPOMaMH, BYJAKAHBL ¢ UX
PaspylMTENBHON CUI0H, yparaHbl, OCTaBAfAOWMeE 33 cOOOH ONYyCTOWEHMS,
Geckpaliumil, pasdyweBaplunica OKeaH, MAJAWMA ¢ rPOMAJIHOR BHICOTHL
Bogonaza, ofpasyemelit Moryueil pekoit, u 1. 1. [Pobuncon 3nece 3aeepuiaer
LMTATy, a Mbl OPOAODKMM — TRpum. nepesoduuxa:] NpPEeBpaLAOT HauLly
CnocoBHOCTE K CONPOTHBAECHMUIO B HEYTO COBEPILEHHO HE3HAMMTEAbHOE IO
CPABHEHHID ¢ MX MOTYLECTBOM. OJHAKO Y4eM CTPALIHee MX BW/, TeM Ooiee OH
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MOTJIH 6Bl TOCIUTATh BO3BLINIEHHBIM BOAHYyIONIleecad Mope, HO HHKO-
rja - BOJOXpPaHW/IHILE. A BOT MEPeTOK BOJLI M3 BOJOXpaHH/IMINA Ye-
pe3 KaHaibl B BoJocOpoc AaéT CKOPOCTh TedeHUd, IleHy M 3By4aHile, a
C/IeflOBaTeIbHO, ¥ BO3BRIIIEHHBIE YYBCTBA.

PoMaHTHYecKas Teopis BO3BBINEHHOTO TaloKe MOAXOJWUT Aad 00-
CY’KIEHUs CHTYAIIHIl «BBICOKOTO» 3iKO3Hca, KOTOphle (OPMHPYIOT
Hallle TOHHMAHHe «Be/JHKOTO HCKyccTBar». Kakym Gvl oHo HH ObLIO,
Be/NKOe POMAHTITYeCcKOoe HCKYCCTBO JO/DKHO OBITE MOIIHEIM. Benlkoe
POMAHTHYECKOE MCKYCCTBO C/I0BA JO/DKHO NPUJABATL COKPYIIHTEb-
HYI0 MOIIE 0OLIMHOMY A3BIKY 1, 60Jiee TOTO, BeCTH Jalee K BO3BLIIICH-
HOMY. JHKOTHYeCKOoe NOHHMMAaHME BO3BBIIIECHHOTO, HAa CaMOM Jefe,
omlpefef€HHO 03HA4alAo Gbl, YTO BO3BHIIIEHHOE He ABMICTCI 0GBLeK-
THBHBIM CBOICTBOM TeKcTa (3To mpusHaér u Kaur), Ho (B mpoTuBOBec
KaHTy) oHO He SIB/ETCS TAKOKe H YICTO CYOBLEKTHBHBIM OIIBITOM Y-
TaTeALCKON ayAuTopuil. BosBeilleHHOe ABAAETCA pe3yAbTaTOM B3all-
Mo eicTBIA NHcaTe/s U YUTaTedd B Ipoliecce Mepexoja IHMcaTelsd B
uprraTes. [ KaHTa «Bo3BBIIEHHOCTD COAEKHUTCA He B KaKoli-mibo
Bellld MPHPO/bl, a TOABKO B Hallell aylle B Toi Mepe, B Kakoi MBI Mo-
JEeM CO3HABaTh CBOE MPEBOCXOACTBO HaJ, MPHUPO/oli B Hac, a TeM ca-
MBIM W Hafi IpHpoJoi BHe Hac (MOCKO/MBKY OHA Ha HAc BausgeT)» . Ero
HAes 0 TOM, YTO Hallle YyBCTBO BO3BIIEHHOTO BO3HUKAET M3 Hallero
OIIYIeHNd He3aMIIEHHOCTH Ilepe] TeM, 4To 60JIbllle M MOIHee Hac,
1 U3 Halllero 9yBCTBa He3omacHocTtu. lIpiMepom gaBagercs Sypisiee
MOpe, Ha KOTOpble MBI CMOTPHM C §e30MacHOTO MecTa Ha BBICOKOM
yréce. Korza site MBI IpeficTaB/IAeM npupody KaK HEYTO BeT4eCTBeH-
Hoe, caHTad e€ MeTadopoll BLICOKOTO POMAHTHYeCKOr0 HCKYCCTBA, TO
y IpHpoIsl He 6yfleT ABTOpa — WM, o KpaifHell Mepe, KauT He npeg-
CTaB/aseT eé KaK He4To, 3aJyMaHHOe ABTOPOM J8 MPOHU3BeeH s Ha
HAc BO3BBIMIEHHOTo 3ddekTa — He GyZieT B ITOM C/Aydae U JFIKOTIHYe-
CKoro B3anMojelicTBuda. OH GAIDKe BCero INOJXOJUT K 3TOMY [TOHIIMA-
HHIO Ha TeX CTPaHMIAX, KOTJa OH MOHMMAeT bora Kak ciiy DpHupogel:

HpHTHl"HBaeT Had, €A TOJABKO MBI B 6EHOHaCHOCTM; H MBbl OXOTHO Ha3blBaem
3TH MNpeAMETHl BO3BBILEHHBIMM, MMOTOMY YTO OHM BO3BBILAIOT HALIM
AOylieBHble CHABl Hajd WX OOBIMHBIM CPEJHUM YPOBHEM H MO3BOJSIOT HaM
06HApYHUBATL B efe COBEPLIEHHO HOBYK CIOCOOHOCTD K CONPOTHUBIEHMIO,
KOTOPas MOPOMAAET B HAC MYKECTBO MOMEDATHCA CUJIAMU € KaMKYL[MMCS
BeesnacrueM npupogst» (uur. no: Kaunr, M. Kpuruka cnocobuoctu cysaenms.
§28, URL: http://litrus.net/book/read/4943?p=23).

'U. Kaur, uur. coq., §28
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«OmHAKO MOWHO CYUTATL TIpefMeT CMmpdiuHbiM, He HCIBITHIBAL
cTpaxa neped HUM, eC/H MBI CYJTHM 0 HEM TOJIBKO MbiCAS TAaKOH Cy-
vaff, Korja MBI 3axoTead OBl OKa3aTk €My CONPOTHBEHIe H BCAKoe
COTIpOTHBJIeHIle 0Ka3a/M0Ch OB COBEpIIeHHO TIIETHEIM. Tak, nobpoze-
TeAsHbIN uenoBek GouTed Bora, He MCTBITHIBAg Mepes HUM CTpaxa,
HO0 TAaKOTo Ye/I0BeKa He GeClIOKONUT MBIC/IL, YTO OH KOTOA-THOO 3aX0-
4eT COIPOTHBAATLCA Bory u ero 3aBeram. OJHAKO B KAXIOM IIoJob-
HOM c/Iy4ae, KOTOpBIH OH caM II0 cefe He MOXKeT CYNUTATh HeBO3MOMK-
HBIM, OH TIpHU3HAeT Bora rposHbiM»’.

{paza «compoTuBAATHC Bory u ero 3aBetam (i A m und seinen
Geboten widerstehen)» xak Ob1 IpH3HAET aKTHBHOE Ha4amo 3a Borom.
Ho sametbTe, yTo BOr B 3TOM OnMCaHNH He daém 3aBeThl, OHU Y He2o
ecms (doesn't give commandments, here: he has them). Ects cBoero
pola CHucoK: «3anoserny BeepwimiHeror — oHU TpebyloT cobaiomeHUs
H Ipo3dr Kapoil HecobmiopatomeMy ux. Ho ¢ gaHHEIM melicTByrommum
JIMUOM HeT B3auMoJeHcTBHA. 37ech HeT B3alMOHAIIpaB/IeHHOH pa3ge-
AEHHOH UHTEeHIIHOHAABHOCTH, TaKkoH Kak ecid 6vl Bor 3Ham, 4To MBI
MoXeM He coO/IOJATH 3aloBeIl, a MO3TOMY J06aBaAl OB K CBOMM
3aTI0BefdM TaKile, KOTOphle TPO3IIH OH Kapoil TOMY, KTO HX He co-
6M07aeT; HO M TaKle, M3 KOTOPLIX MLl 3HaeM, 4To Bor 3Haer o Tom,
4YTo MBI MOJKeM He COOIONATE 3alOBesiH, TaK YTO MBI AYKABHM, TpH-
TBOpdeMcsd BepHLIMHU U Jo0pofeTeNsHBIMH, a bor 3Haer, 4ro MEI cro-
COOHBI MYKABUTE, ¥ 3HAET, UTO MLI 3HAeM, UYTO OH MOXKET PacKpHITh
Hallle YKaBCTBO, M T. 7. KaHToBciuii moOpoferennHbIil 4emoBek He
CTPEMUTCH YMUPOMBOPUMb JIETKO NPHUBOAMMOE B COCTOAHHE IHeBa
foKeCcTBO MYTEM XHUTpBIX MaHEBpoOB. Bor - IpocTo HeuTo, BrelsAiollee
cTpax, MoAoHHO OMacHOM OTBeCcHOM cKaje, Ha KOTOPYIO MHITAlOTCA
B30OpaThCA OTBaXHBIE AMBIMHICTEL, U Nepel KOTOpoH He HCIBITHI-
BAIOT CTpaxa Haubomee OMbITHBIE U3 HUX. (A nMeHHo, KauT rosopur,
uTO M0H0e IPYToe OTHOIIEHHe K BOTY SB/SIETCS IPOCTHIM CYeBepUeM).

BosprImieHHas caoBecHass MOJIHHS BBICOKOTO POMAaHTHIYeCKOTO HC-
kyccrBa Aag [llneiiepmaxepa sAB/sSeTCS BO3BBIMIEHHON B JIpyroMm
CMBIC/Ie: OHAa CO3JAETCA 4e/0BeKOM-TBOPIIOM H IpefHA3Ha4deHa I/
yyrTaTeaeil, OHa BeJoMa A3blKOM, a TeM CAMBIM — KO/UIEKTUBHBIM 4Ye-
JIOBeYeCKHM JedTesaeM, HHade TOBOPs, TeM, YTO s Ha3bIBaW 3HKO3H-
coM. [leficTBytoman ciia 3HiKo3Mca 4e10BeYecKoTo A3bIKa HU3BepraeT
Ha HAac MOJIHHMH MBIC/IU C 1le/bl0 UCIYTaTh Hac U O HOBpeMeHHO Ipu-

"Tam we, §28
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BECTH B BOCTOPT. JTO He IITOPM/INBOE MOpe 1 He OTBecHAd CKafa, KO-
TOpPBIX TIpefICTABIAET VIKACAIONIHNMI sooGpaxcerue HabmiofaTemeti 13
fe30TacCHOTO YTO/KA; 3TO Takoll KaHanm oOIleHUs, KOTOPHIH Ipef-
Ha3Ha4YeH [/ CO3JAHNA HA HAC ONpeleféHHOTO BO3JeficTBHA, C TeM
uro6Ll HAIPAaBUTH DHepPrHIC Ha BBI3BIBaHMe CTpaxa, IpeBpalialclie-
rocst B Boctopr. CIIocOGHOCTE aBTopa TakHM oOpa3oM Ha Hac BO3jei-
CTBOBaTL OOYC/I0B/eHa ero BITIOUEHHOCTLIO B 5IIKO3HC JAHTepaTyp-
HOT'O CTpaxa I BOCTOpra B ollpeJe/IEHHBIH epHoj BpeMeHH, B paM-
Kax onpefen€HHON auTepatypHoll Tpamunuu. Hama cnocofHOCTE
OBITH TIOJBe PPKEeHHBIML TAaKOMY BO3/efiCTBHIO CO CTOPOHBI IHUTEPATYp-
HOT'O IpoN3BefeHNsI 00yCA0B/AeHa Hallefl BKIIOYEHHOCTBIO B TOT e
caMblii afikoauc. [TogofHO TOMY, Kak FOBOPAMINI U ayguTopus, 3iiko-
TH4YeCKH IIOATOTOB/ACHHBIe KaK K YOOXIEHUI0, TaK U K MoJBepieHHO-
CTH eMy, KaK K Bepe, Tak U K yOeXIeHUO JPyTHX B HeoOXoJUMOCTh
MOBEepUTh, TaK CKa3aTh, K IJIaBaHHMIO B MOPOYHOM BOJOBOPOTE, KOTO-
polfi coennHAeT 06a MOTOKA — IHCATE/Mb-POMAHTHK BMeCTe CO CBOMMH
YUTaTeAIMH B paMKax 5iKo3lca TOJTOTaBAMBAIOTCA K B3auMogeii-
CTBHIO B IPOM3BO/ICTBE BO3BHIIIEHHOTO.

Emé omiiin MoMeHT B JaHHOM pa3fiefie: HMeHHO 61arofapsa BoBJe-
YéHHOCTH B 5HK03MC, KOTOPLIH TOTOBUT K B3aUMHOMY NPOHM3BOICTBY
JMUTEPaTYPHO-XYAMKeCTBe HHBIX a(eKToB, aBTop crnocobeH Jo0UThCs
«OTIYIIEeHH CBOETO TPUCYTCTBUA» B TeKcTe. [lo crosam Kpucrn ®re-
KeHIITelH, MIcaTedb 1 YUTATeNb BCTPEYaloTCa M B3aUMOeICTBYIOT B
«TIpOHHIIAEMOM MIpe TeKCTa» — B «MecTe» KOTOpoe XapaKTepH3yeTcs
He TOALKO pa3fleéHHON HHTeHIIHOHAALHOCTHIO, HO M B3aHMHOIN Ie-
penadeii neficTByromiefl CHIBI, BCTpe4HBIM OOMEHOM JKeMaHHAMH H
3aMBICAAMH (M. TOApobHee BTOPYIO 9acTh Moeil paboTsl “FiRST-YEAR
WRITING AND THE SOMATIC EXCHANGE”: Robinson 2012a).

Hapazpadu 8, 17: a3 mena. 3neck MHe TIpHAETCA NPHOETHYTE K
YIICTO YMO3PHTEILHLIM paccy:iieHaM. Bo3ymito, 1X He CTOHT Boc-
IpUHHMMATh Beepbé3. OHH OTTANIKHUBAIOTCH OT HACTOATE/ILHOTO YTBep-
spenn llnefiepMaxepa o ToM, UTO TepeBOJ, MUTePaTyPHBIX IPOH3Be-
JeHHH «Ha BBICIIEM YpOBHEe» HeBO3MOXEeH, TOCKOJLKY ITe/IbIo eT0 AB-
JIeTcd cOBepllleHHOe NMOHHMMaHIe YHTaTe/leM IepeBoja «cBoeobpas-
HOIM MaHe[hl MBICAUTh M YyBCTBOBaTh (eigenthiimliche Denkweise und
Sinnesart)» aBropa opuruHata. Ho B pacmopspxeHHH ITOAydaTes
HaxXoJsATCsS TOABKO JIMIIb COOCTBEHHO ILeeBOIl sI3bIK (KOTOPBII IO
Olpefle/ICHUIC HACTOABKO OT/AHYAeTCAd OT MCXOJHOTO A3BIKA, 4UTO
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MEXIY HUMH JI&KUT OyKBalZbHO [pONAcTs) Ja  JIMYHOCTh
[epPeBOfYMKA - TO, «KaK OH To OOJblle, TO MeHBIle MIOHUMA
nucatens, To GO/blle, TO MeHblle UM Bocxuimancsa (wie er seinen
Schriftsteller bald mehr bald minder hell erkannt hat, und bald mehr
bald minder ihn bewundert und billigt)». 3to BnonHe pasymHoOe
paccyxIeHHe HMeeT U HeIMOoCpelCTBeHHO IpaKTHYeCKoe OCHOBAHIE:
GOJILIIMHCTBO IIePEeBOJYHKOB, 0COGEHHO IIepeBOJUBIINX Haubosee
ApKHe JHTepaTypHbIe IPOMU3BEJEHIS, YACTO BIATAIOT B YHBIHHE OT
HEBOZMOKHOCTH  Y/IOBUTbL «CBOeOOPA3HYIO MAHEpPY MBICAUTL U
YyBCTBOBATb»; HO OHO JXe U OO HEBO3MOXHOCTH YTOINYHO,
HaCTOATE/ILHO YTBEPKAAA, YTO MbI JOMCHLI CTABHTD Hepel coboil aTy
HEBBIIOTHHMYIO 3a7a4y.

JIr4HO 111 MeHsI oJoGHOI BepmMHOI, 6/IeCTAIHM TeKCTOM, Ko-
TOpPBIIl 1 Me4Talo IepeBecTH, OJHOBPEMEHHO OIIYIIAS YBepeHHOCTD,
YTO 51 He OJXOKY J/IS TAKOI! 3a7a41, AB/IeTCs poMaH Anekcnca Kisn
«CEMEPO BPATBEB»' Kak & ywe mucan B Kuure “TRANSLATION AND THE
PROBLEM OF SWAY"", s BepBble MO3HAKOMUICH C 3THM POMAHOM elngé
IO TOTO, KOTZJAa MOT YUTaTh NO-HUHCKH, B IepeBoge AlexcaHapa Mat-
COHA 1929 ToJa, ¥ HU 3a YTO HE MOT MOHATh, IoYeMy (UHHBI TaK Bbl-
coxo menar Kusn. Kax Tonbko 1 ocBoMA QUHCKHUH HACTOABKO, YTOOLI
[POYUTATE POMaH U IOAYYHTh HEeM3TIaJUMoe BIevyaTaeHe OT Hero, s
HOHsLA, 4TO NpoGiaeMa ObUIA B MEpeBOje, 0 KOTOPOM MOXKHO CKAa3aTh
caoBamu lllneffepmaxepa: HM AHYHOCTH TEPEBOAYMKA, HU Ile1eBoit
S3BIK He COOTBETCTBOBanU reHuaabHocti Kusn. [lofigy npotus uHTy-
HIMKM W TOCTAaBAI0 BOMPOC: CYLUIECTBYET M HHOI crnocol yaIoBHTh

«CEMEPO BPATBEB», B HekoTOpbix mepesogax - «CEMb BPATBEB» (puH.
“SEITSEMAN VELJESTA”) - poman duuckoro nmcarens Anexemca Kubw,
HAnMeaHHblil B $opMe Mpechl M OTANHAOWMACH YHHKAMIBHBIMU S3BIKOBBIMUH
0coBeHHOCTAMM. JTO OJUH M3 MEPBbIX POMAHOB, HAMMCAHHBIX HA (PUHCKOM
sizbike (o maTepuanam Bukuneaun) - npum. nepesoduuxa.

® DTa KHMra MOKA HE MOEPEBEJACHA Ha pycckuil sapik. [lousTue sway,
3aumcTBoBaHHoe PobBuncodom y Bpadmanos: Brafman, O., & Brafman, R.
(2008) Sway: The Irresistible Pull of Irrational Behavior. New York:
Doubleday, - noayuaer ToAKOBaHMEe OPWUGAHMBHTENBHO KAK  «BAACThb
HPPaLUOHANBHOrO; FOCNOACTBYIOWMA B3raag» v T.m FiMeHno sta cuiaa
OIpefeseT MOBeASHUE NEPEBOAMMUKA MPU BHIOOPE BAPUAHTA MEPEBOAA, €ro
KOIeOaHUA MEMIY «HOPMOH» M «MyBCTBOM», IPUCIYLIMBAHUE K ABTOPUTETAM,
OOLENPHHATOMY MHEHHIO U T. IL. — NPuM. fnepesoduuxa.
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«cBOenOpa3Hyl MaHepy [aBTopa OpWTrHHAMa) MBICAUTE H 4YBCTBO-
BaTb», KpOMe YTeHHS epeBoa Wil 0CBOeHUs UCXOJHOTO s3blKa?

5l uMelo B Buay npuMep BurrenimreiiHa: Mbl BHMAMM, KaK HEKTO
HabMOAeT 3a BeMUKOAETHLIM 3aKaTOM, M STOT Ye/0BeK TMPOH3IHOCUT
YTO-TO Ha MHOCTPAHHOM #3bIKe, C10Ba KOTOPOro HaM HeNOHSATHLI, HO
HHTepIpeTHPYd BOCXHINEHMe WK AHO0BaHMe, BRIpaHeHHOe SI3BIKOM
Te/la 3TOr0 4ejloBeKa, MBI OOBIMHO MOXeM CKa3aTh, YTO TOBOPUTCH
4ro-TO Bpoge: «[locMOTpH Ha Be/IMKOJEIHBIN 3aKaT!» Boamoxdo a1,
4TO 4YHUTAaTe/IH, KOTOpble COBCeM He 3HAlOT $3blKa OpUIHHAMA,
CIIOCOOHEI Ha TaKoii JKe BRIBOI?

CameIll nerkuit oTBeT, KOHEYHO Xe — HeT, pasyMeeTcd, HeT. XOTA
MBI MHOTJA IIBITaeMCs CO3JaTh Y YHTaTe/M IIpelCcTaBieHHe o HallleM
S3BIKE Te/la Ha NUChMe — 0COOeHHO B JAUTepATYpHOM NHChMe — U 3TO
IpeficTaBAeHHe BO3HHKAET TOALKO V YHTaTe/Mell, 3HAO X A3LIK. S He
[I0Iy4al0 HUKAKOTO IMpelCcTaBlAeHMs O s3bIKe Teja IHcaTe/ldsd 3
NIHCBMEHHOTO TeKCTa, CO3JJaHHOT O Ha A3bIKe, KOTOPOTo A He TOHHMAI0.

OnHaxo IpH3HaBasd IOJHYIO HeIIPUMEeHHUMOCTD IOHATHA «4TeHHsA»
NIHCBMEHHOTO TeKCTa-OpHIMHa/Ia Ha He3HAKOMOM f3BIKe IIYTEM dTe-
HUS OTCYTCTBYIOLLEr0 M HEeBUAMMOTO #3blKa Tela ero aBTopa, BAXKHO
MOMHHUThL 0 ToM, uTe cam [llneiiepmaxep metadopuuecky mpeacTas-
JIAeT YTeHHe MoOoro TeKCTa Kak ANYHYIC BCTpedy aBTopa M YMTaTend,
U ellé ToYHee — KaK BCTpedvy aBTOpa M YUTaTe/Id, KOTOpble He MOTYT
ofmaTrscd BepOaTbHO, IBHO MCIHITEBAA MOTPeOHOCTE B MOCpeHITYe-
cTBe mepesogurika. Foan B repmeHesTiveckoil metadope Hlneitepma-
Xepa 33J]a4a TepeBOYIKA — OLITH CBA3VIONINM 3BeHOM JIAA 5Tof /id-
HOH BcTpeun: AU00 B HCXOZHON KyAbType, Ha TeppHTOPHI aBTOpa
opuriHama, 160 B IpHUHUMalolel KyAbTYpe, Ha TePPUTOPHH YHTa-
TelAs TepeBoJa, TO YUTATEdb TMEPEBOJA, XOTA Ohl B MeTaOpHueCcKoM
MOHHMAaHWHY, JO/DKeH OHTL CocobeH YUTATh A3LIK Tela aBTOpa OpH-
ruHana’. J[eficTBUTe IbHO, MBI BOCTIPUHHMAEM HX BTPOEM, CHISIINMU

XoTrs, Kak 3T0 HM cTpaHHO, lllnefiepmaxep TakKe MMUIET O TOM, HTO
MEPEBOJMHK NOAB3YETC <IPOTHBOMOAMKHBIM METOIOM, KOTOPBII He TpebyeT
OT MMTaTeN HUKAKUX YCHIMI M HANPAMEHNA U J@IAeT aBTOPa MOHMTH HUTO ero
COBPEMEHHUKOM, MUILYLIMM HA erc pogHom sseike», “ihrem Leser gar keine
Mihe und Anstrengung zumuthend, ihm den fremden Verfasser in seine
unmittelbare Gegenwart hinzaubern” (goc1. «Bonwe6ueiv oSpasom nepenocs
HYOFO aBTOPa B HENOCPedCMmeeHMyl0  COBPEMEHHOCTb»). Paszymeercs,
HOCKOJBKY MEPEeBOAMMK B 3TOM Cydae, HNPeme BCerc, MOCpejHuK, TO, UTO
UMeeT B AaHHOM cayqae B Buay lllnelepmaxep — 3To co3gaHue y 4MTaTens
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BMeCTe, W TepeBOJYMK MUchbMeHHBIH (B Haunlem MeTadopHuecKom
npefcTaBAeHnH) JefiCTBYeT, KaK YCTHBIH, «TepeBojs» YCTHO, a He
MHCBMEHHO — TeM CaMBIM MBI IpUOIDKaeMcd, CKOpee, K Tel0BOMY,
HEeHeIM K XyJZOMecTBeHHOMY HOepeBozy. Mbl Tamone MoskeM
OpefloA0KUTb, YTO 4YUTaTelb NepeBOja 3aMedaeT HeCOOTBeTCTBMA
MEXKIy C/A0BaMH IlepeBOOYMKA H S3BIKOM Teja aBTopa OpHUTHHAajA.
Hanpumep, aBTop opHryHasa BRIIVIITUT CYpOBO, HO B CA0Bax Iepe-
BOJYMKA HIYEro He IIpeZlojaraeT CypoBOCTH, TaK YTO BIIOJIHE eCTe-
CTBEHHBIM 00pa3oM 4HTaTe/b IlepeBOoJa HadlMHAeT [10J03peBaTh, YTo
IlepeBOJYHK YTO-TO YTauBaeT IJIH He 3amMedaeT 4dero-to. «Ecrecrsen-
HOe» IIpelIIo0XeHNe YUTATe/M [IepeBoJla COCTOUT B TOM, YTO SI3BIK
Te/la ABTOPa OpUIMHAIA SAB/geTcA Ho/lee HANOKHBIM [TOKA3aTeaeM ero
HaMepeHUH, 4eM C/I0Ba IlepeBOJIHKa.

C TOYKH 3peHHA NOHITUA 3iiKo3lca B 3TOM CUTYallld HUHTepecHO
TO, YTO IpeAnookeHe o Hoabllell 1 MeHbIIeH cTelleHH HagéxHO-
CTH A3BIKA CAOB MM S3BIKA Tejla HHKAKHM 0Opa3oM He MOXET IIOJIy-
YUTh «ecTecTBeHHOe» ofocHOBaHMe (TO3TOMY B mpensayieii dactu
6RLI0 TaK MAA0 IUTAT). YeaoBedeckoe oblueHIe, BKIKYAL A3LIK TEAA,
ABAgEeTCA KYAbMYpHbIM KOHCTPYKTOM, a He YacTbio OHOIOTHYECKOTO
{1 Takum o6pazom, ecTecTBEHHOTO) cyHCTpaTa HEPBHOM CHCTEMBI Ye-
MoBeKa. 3HAMEHHMTHIM NpuMep o ToM, Kak B Bonrapum obosHadvaioT
yTBepiJeHue, MOTasg ToJI0BOIl M3 CTOpOHBL B CTOPOHY, a Kadas
rofoBoil Hazas - otpunanue. 2to locus classicus KyAbTYPHBIX
OCHOBaHWI s3blka Teaa. Mbl gyMaeM, UTo Halll OTBeT Ha SI3bIK Teja
ecTecTBeHeH, TIOCKOMABKY OH, To OOfdblleff 4YacTH, dABAgeTcd
HEeOCO3HAaHHBIM, HO MeKJy KyJAbTypaMH eCTb 3Ha4UTelbHble
pas/n4vlis, KOTOpble MellaloT IerKOMY MOHMMAaHHIO C Halllell CTOpOHHEL,
M TeM <CaMblM TaloKe [IOPBIBAIOT HAIlM I[IONBITKH IIpejCTaBHTh
«4TeHHe H3kIKA TeAa» KAK HeYTO eCcTeCTBeHHOoe W B 4éM-TO
VHHBepcaabHOe, a, Cle/JoBaTeALHO, KAKUM-TO 00pa3oM «3amicaHHOe»
B Hameil JHK. 3wk Tena, Kak M cAOBeCHBIH $3BIK, MOJYHMHHETCH
OpUHIMNaM 5iKo3uca. I'pynnel, K KOTOPbIM Mbl ODpHUHAERIM, — OT
SOALIINX A0 MAa/blX, OT IeAbIX IIMBIM3AIHN A0 HeBOABIINX ceMelt
IIH Y3KOTO Kpyra Apy3ell - OKAasmBaKT Ha Hac 3MOIIHOHAIBHOE,

OepeBoa WLUIO3UMH  HEeMoCPeCTBEHHOre JOCTYNA K aBTOPY OPHILHHAAR,
OWYUIEHUS TOFO, HYTC ABTOP OPHIMHAMA HE[OCPeCTBEHHO TOBOPHT ¢
qUTATENEM MEPEeBOAA Ha fA3blke nepepofa. OdeBMAHO, MTC M 3Ta WJLLIO3MA
OMOCPEAOBAHA.
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Nepexofdlllee B KOTHUTHBHOE, Bo3jeiicTBIe, PopMUpYIOllee COCOCH
nepejadyd CUTHAaA0B O HAIIMX HAaMEpPeHWAX MOCPeJCTBOM O3B,
WHECTUKYAALWH, BhIpakeHHda AWDAa W Toro, uro [liefiepmaxep
HasbiBaeT {cM. 1. 8) «BosgelicTBiieM (OHETHKU M HMHTOHAIMU», TO
€CTh, TNPOCOAUYECKUX acrheKToB Hameill pedd. /[leficrBuTensHO, B
COOTBETCTBMM €  BBIABHIACMBIM  MHOH  COIJHO3KOAOTHYECKUM
NoJX0J0M K OOINeCTBeHHOMY YIpaBAeHHIO, A3BIK Tesla HellpeMeHHO
JO/DKeH OBITH IIPH3HAH He TOABKO 3HKOTHYeCKHM KOHCIMPYKROM, HO
H mepBefNM 3HKOTHYeCKUM deuxcumenem: «MHUMeTHYECKHI coMa-
THYeCKHI MepeHoC» (KaK 5T HA3BIBAJ 3TO SIBJICHIE B Ipyroii my6/aka-
IHUH') OT OZHOTO HHIMBHAA K IPYTOMY, IOCPEICTBOM KOTOPOTO B
TPYIIE PacIpoCTPaHsIOTCA PeryIATHBHEIC 3HKOTUYECKHE HMMIIYALCHL,
dakTHYeCKH, AB/AETCI HMEHHO BHICTPAHBAaHIEM B OTHH PSIJ Te/IeCHBIX
COCTOSIHUE 4/IeHOB 3TOH IPYIIILL, NOCPESCTBOM MHUMETIYECKOI0 BOC-
CO3JaHUA NPoAEAeHUS Yepe3 A3BIK Te/A TeJCCHBIX COCTOSHHN JpyrHx
HHAUBHAO0B. TakuM o6pa3oM, 3Ta MoZelb 3HK03Hca BKAIOYAET TaKoil
acIexT, GarofapsA KOTOpOMY 4YTeHHe A3bIKa Tela (IpelMyllecTBeHHO
Gecco3HaTeNbHOe) KO/UIEKTHBHBIM oOpa3oM (QOpMUpYeT TOT caMblil
A3BIK Te/a, KOTOpHIH Mbl {Gecco3HaTe/bHO) JeMOHCTPHPYEM, a Takoie
Te 3HAYeHMs, KOTOpble MBI (IPeHMyIlecTBeHHO Oecco3HATeILHO)
NMPUIHAChIBAEM €My, OIHpasch Ha TpPUMepbl TeA APYTUX HHAHBHJOB.
ITo Mepe TOro, KaK pa3AHYHbIE IKCIPECCHBHEIE M HHTepPIpeTaTHBHbIE
MOMEHTBL B 5TOM TpYIIIOBOM paclpoCTpaHeHHu {KOTopoe B Ipyroif
nyOAMKAITME 5 Ha3LIBAlO «COMATHYeCcKUM o6MeHoM») ¢opMansHO op-
FaHHU3YIOTCH B CHCTEMY «COMATHYeCKMX MapKepoBr, nmo Jlamaswo, u
HAYMHAKT OIIYIIATHECA KAaK eCTeCTBeHHbIN MOpPHA0K WIH eCcTecTBeH-
HbIH xo07, Bemell. Mbl HadMHaeM OINYIIATH COMATHKY CHCTEMBI, HEe CO-
BCEM OCO3HaBagd OTOT0 (XOT4 MBI B COCTOAHUM aHATHTHYeCKH
OCMBICTHTE OTH 4yBCTBA).

MeHee cTporyii BApHaHT STOTO MOCTY/aTa COCTOWUT B TOM, YTO YH-
TaTelb TEepPeBOJa B COCTOSHHH MOHATh INEepeBOJUMOTO  aBTopa
HACTO/IBKO e II0HO, KaK YyBCTBYIOMMI M INOHMMAKOMMN YHTATe/Ib,
BIAJCIOIMI A3BIKOM OPUIMHA/A, 4 MOXCET U MOJHee — 4YNTad Cpef-
HeHBKHEI WIH Jaxe IJI0XoH IepeBoj, YNTad KaK OBl MeXIY CTpodeK U
3aMO/IHAA TIpoOebl, IOJAy4HBIINecA H3-3a HECOBepPIIeHCTBA A3bIKA
MepeBoJia B IMYHOCTH TepeBoTYHKa — 6Aarofapsa CBOeTo poja JyXoB-
HOMY POJCTBY ¢ aBTopoM opHruHada. OT 3Toro aGCTpaKTHOTO YTBep-

" Cm. (Robinson 2008: 20-23, 30-32; 2011:170-73; 2012).

193



SI3bIK, KOMMYHHKALIMS U COUHMANBHAS CPETA. NO. 11, 2013

JIeHHs Beerga jerko OTKa3aThbesl Kak OT IPOCTO HeBO3MOXKHOTO, Hill,
a fortiori, KoTfja 5TO yTBepXi(laeTCA B KOHKPETHON CUTYAI[MH IpoYTe-
nus («Buduws ?! Tot coscem e noHsi asmopa. Fmo coecemM He Mo, 4mo
asmop umen 6 sudy/»). Ho 1omkHo GRITh OMeBUHO, YTO 3Ta Mpe3pH-
Te/bHasl peliKa OCHOBaHA HAa ONpejef€HHOM KOHCMpPYKMeE asTopa
OpHIHHAMAA, & O KOHCTPYKTAX MOMHO CIIOPUTD.

Hapazpadpst 18, 19: uyscmsa u mamemamuka. B 1. 18 u 19 [neiiep-
Maxep pasMBbIIUIAET O CBeJeHWH Mepexofa MeXy TeKCTOM-OpUrHiHa-
JIOM W TEKCTOM TIePeBOJIa K MPOCTO aprudMeTHKe, K CIOMEHHUIO H Bbi-
yuTaHue. B m. 18 Takoe cBejeHMe BBICTYIAeT KaK $BHas NPOTHBONO-
JIOHHOCTb MJealy, TaK YTO ero HILIUYUe BbI3bIBAeT KPHUTHKY CO CTO-
POHBI HCTIONBL3YIAIETO Teprdpasy nepeBoguuka. B m. 19 oHO gaageTcs
nojpas’yMeBaeMbIM MIeaaoM, TaK 4TO ero OMCYMCmeue Bbl3blBaer
KPUTHKY NOJpaKaTe/sd opMruHaay. B m. 18 aprymenranus ocHoBaHa
Ha TOM, 4TO mapadpasupyoinil TepeBoJYHK MPHOABISET YTO-TO K
HCXOJHOMY TeKCTY IIpH eTo IpeoOpa3oBaHUN B TeKCT IepeBoja, aibo
BEIYMTACT U3 Hero 4ro-To. TakuM obpa3oM, OH BHHOBEH B TOM, YTO
CBOJHT IIOJHOTY C/AOKHOTO 4e/I0BeYeCKOT0 TeKCTa K OTHOCHTeIbHOH
npoctote aprudmeriki. B m. 19 apryMeHTaIis 0CHOBaHA HA TOM, YTO
IIpH Iepexofe OT TeKCTa OpHIMHA/IA K IIepeBOAy NoJpaKaTeasb He ye-
JIsIeT JOCTAaTOYHO BHUMAHILI COXPAaHEHHIO KXol 9acTh WIH 3ie-
MeHTa, ¥ TakuM 06pazoM, BUHOBEH B TOM, YTO CBOJHT MOAHOTY apid-
MeTHYeCKOH CAOHOCTH TeKCTa K HeYETKOH Ie/IOCTHOM SKBHBAIEHT-
socTh. [To-BumnmMomy, oH He 3amMedaeT apri¢MeTHUECKITX BEIBOJOB U3
CBOITX ApTYMEHTOB B IL. 19, OTKYZAa U BO3HUKaeT KoHdaukr. 5 mzomyc-
Kalo, 4To TpeboBaHIe BOCIPOM3BOACTBA NepeBOIYMKOM KaxIoi da-
CTH, 3/IeMeHTa H/IH acleKTa HCXOJHOTO TeKCTa B IlepeBojie HACTOIBKO
HEOCO3HAHHO HOPMATHBHO, YTO OH HCIOAHSAET eTo, He ofpaliad BHU-
MAHIA Ha BO3MOXKHBIE pe3yAbTaThHL. To e caMoe Kacaercd 1 JKamof Ha
TO, YTO TepeBOJUYNK «J00aBUM» YTO-TO K OpPUTHHAMY WIH «yOpam»
YTO-TO U3 Hero BO BpeMsl CO3JaHHA TeKCTa NepeBoJa: 3TO HACTOJAbKO
yacTag IpeTeH3H, 10 B0 3HAKOMasd TeMa B pasroBopax o TlepeBo/ie,
uto [lneilepmaxep Mor npuferHyTh K apuMeTHKe Kak K apryMeHTy
MPOTHB CTOPOHHIKA Mapadpassl, ONATh ke §e3 JOCTaTOYHOTO Teope-
T4 CKOT0 000CHOBAHHA.

51 3Haw TPH Belll 06 3TOM CBeJleHUH K IIPOCTOMY: ABe CTapble H

OJTHy HOBYIO.
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Bo-mepBrx, Kaxk A yKasLIBajg B IepBOM pa3fienie, IpeloioieHie,
uro fobaBaeHle MM ONyIleHe pH MepenickBaHIH TeKCTa Ha Jpy-
rOM sI3bIKe, WA TOBOpA Gojee 0OIHUM S3bIKOM, MpH napadpa3vuposa-
HUUW 4ero-1100, TPOU3HECEHHOTO KEM-TO JPYTUM, SBISETCH apH{Me-
THYeCKHUM, a TOJTOMY HeTpHeMIeMLIM VIIpolleHHeM CAOXKHOCTH -
npocto abcypaHo. OHO HACTOIBKO e abcypIHO, KaK 1 NpeInoaoxe-
HIe, YTO CYILeCTBYeT BO3MOXHOCTE CBECTH CA0KHOCTEL TeKCTa OpPUIU-
Hala K 46€TKO OTTpAaHHYEHHBIM apupMeTHIeCKUM «dacTsav» (1. 18), u
YTO HelM3OeXHO NPUBETCTBYETCS CONpOTHBAeHHe coOIa3Hy BOCCO-
30aTh («HMUTHPOBATL») Ie/I0€, He CANMKOM 3a60TACh 06 OTIeIbHBIX
vactsax (m.19). Ilneiiepmaxep 3auMCTBYeT TepMUHBL «mapadpas» 1
«MHUTAIUA» v JpaiineHa, Ho KpHTHKYeT ofa, He YIIOMUHasA fpafine-
HOBCKHE «Tperuii cmocob», ero coOCTBeHHBIH MITeas, Ha3blBacMBILH
«metadpas». Sl moragsBaOCh, YTO OH HEZOCTATOYHO OOIyMail MpOTH-
BOTIOCTaBAeHHe Tapadpassl 1 NOJPAAHNA, [ OPUBOAHT B IpIMep
apupMeTHKY HelpeIHaAMePEHHO, BCKOIb3b, IOBEPXHOCTHRIM 00pa3omM,
IIOCKO/IBKY HH B TOM, HH B IpYTOM BCephb&3 He 3auHTepecoBaH. [Tpotu-
BOTIOCTaB/eHHe Tapadypassl H TOAPAKAHUSI — BCETO JIHINL TOAYCTAHOK
Ha TIYTH K €T0 TAaBHOM CTaHIHH, IAe A1100 aBTop NPHAET K YHTATENIO,
mi6o YuTaTeNs K aBTopy. Ha mpoMemyTouHyI0 CTamHIo CBOETO H3J0-
JKeHUs OH He X04YeT TPAaTUTh MHOTO BpeMeHH MM CHI. JTO MpoHCKo-
JUT He TOJBLKO M3-3a TOTO, YTO OH ellé He NpoudTaa baxTiHa o aByx-
roaocuit uau Jleppiay o IOBTOpAeMOCTH; 5TO TIPOHUCXOINT emlé U 1o-
TOMY, UTO YIIOMIUHaHHe H ofcyxeHHe Takix ocobeHHocTell YenoBe-
YecKoTo oOIeHNd yBeao GBI eTo CAUIIKOM JJATeKo OT OCHOBHOMH eI,

Bo-BTophIX, Kax A TaKe yike HaMeKan B epBOM pa3z[iefle, de/ioBe-
YecKile CyIlecTBa Bcerjia OYOYT CTPeMHUTHCA «TYMaHH3HpPOBATL» I
«(peHOMEHOMOTH3HPOBATh»  Jawe apudMeTHUYecKHe  YIpPOIIeHHs,
OCMBICTHBASA X Yepes «3MOINOHANLHEIE» 1 «BOMTEeBOL» KOMIOHeHT. B
MOEM TIpHMepe O TMOKYIIKe KHHUT OHJAMH pellleHle KYIIHUTEL Ha 10 KHHAT
Goabwe (CIOMEHHE 10 + 10 = 20) ONIYIAETCH HHAYE, YeM pelleHHe Ky-
MUTh HA 10 KHUT MeHblue (BhIYUTaHHe 30 — 10 = 20), HECMOTP Ha TO,
uTo apudMeTHIeCKOe 3HaUYeHHe (KOMMYECTBO KHIT ¥ MEHs B KOP3HHEe
«Ha BBIXOIE») B pe3yIbTaTe MOAYYAeTC TAKHM JKe. «ApudpmeTire-
CKUfi» IIpollece, ¢ IOMOIIBLI0 KOTOPOIro S JOXOXKY O 20 KHUT B KOHIIE,
MepeXHUBAETC PA3MHYHBIM 06pa3oM, TTOCKOABKY MOTHBUPOBATL cebs
Ha TIOKYNIKY MeHBIIeTo KOIMYecTBa KHUT U MOTHBHUpOBAThL cebd Ha
IIOKYIIKY GO/IbIIEro KOAMYeCTBA — 3TO COBEPIIeHHO pasHble CHTYAIHH.
B pesynrrare, mocse «BRMUMTAHMA» I YYBCTBYIO, UTO KYIHI MOALKO
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JBaJIaTh KHWUT, a [MOCAe «C/AMKEeHHS» MeHH  IepernoaHser
npesBKYIIeHNe : fl TOAYYY YeAblx ABaAIATE KHUT!

B Tperbin, chopMyAHpPYIO HOBOE MOJIGHEHNEe: MOLSA, [epexofd-
mas B BOJMeBoe fleficTBle, 0 4€éM A TOBOPHU B NIpeAblayIleM af3alle,
AB/AETCH TepBUYHBIM KaHAMoM 5iiKo3Mca, 0CoOeHHO eI MOR 3MO-
I[Hs CTAHOBUTCS 8QWLM BOJCBBIM AeHCTBIICM, HAH UX 3MOIMI CTAaHO-
BUTCA HaultM BOJIeBRIM JeiicTBHeM. Ecmn, ckaxeM, s oOHApYXY, 4TO
KAKHIM-TO o6pa3zoM i IOJAMKHI B KOP3HHY TPHALIATE KHHT, H Iepemo
MHOI BCTaHeT JAHI0 MOeH XeHBl, a €€ To/I0C 3a3BYYHT B MOMX YINAX C
TIIATe/MLHO CKphIBaeMBIM HeloBepleM: « bl KYIIHA mpudyames KHue?»,
TO I MOTY PellUTE «BEMECTE» HECKOILKO KHUT. OHAa HHKOT/A He np-
Kaxcem MHe KYIIHTD TObKO JBAfIAThL KHIT, TAkKe KaK U s HUKOTJA He
6yZy IpUKa3bIBATh eif, HO S CYMTHIBAIO HMOIIHH ¢ e€ JIHIA U rosoca (B
CBOéM BOOOpaKeHHH, pasyMeeTcd, HO 3TO He CHIDKAeT YPOBHA MOTH-
BaIlIIH) H 3TO BOJIEBOE JABAeHIe MeHseT Mo€ moBefeHue. 51 mpearmo-
YTy HE BBI3BIBAThH OTPHIATEABHBIX 3MOLUH B OTHOIICHHAX MEMXIY
Hamu. MmeHHO Tak, o4eBHJHO, YacTo U paboTaeT CYIPYXHeCTBO, HO
IIHpe roBopdA, HMeHHO TaK pafoTaloT Bce YeloBedecKle B3alMOOTHO-
mennd. Ham HeofxognMo IplHajIeXaTh KOMY-To, HAM HeoOX0J1MO
4YyBCTBOBaTh cefd MOJHONPAaBHOM YacTBIO T'PYIIH], IOSTOMY MBI CO-
raanaeMcs, IpHCIocabaBasg — HACKOABKO 3TO BO3MOMKHO U OCyIle-
CTBHMO — CBOE€ TOBeJleHHe K OKHJAHHAM Ipynnsl. M He ToabKO: B co-
OTBETCTBUH C TeopHeld COMAaTHYeCKOTo TepeHoca — OCHOBaHHOM Ha
a¢dexre Kaprenrepa', Ha HEOCO3ZHAHHOM MOJPAKAHUH A3ZBIKY Tela
Ipyrux, Ha TOM, uTo J[lamasno HasweBaer «as-if body loop»,®
HeocO3HaBaeMast UMHTAlUS COCTOSHWN Tena JApyrHX HHIMBHIOB B
HallleM cOOCTBeHHOM, OCHOBaHHAafA Ha MMHUTAaTUBHOI peaKIInK Ha S3BIK

' Ddpdext KapneuTepa OMMCBIBAET CTPEMICHME MHAMBHA BOCIPOM3BOAMTE
Te/eCHBIe ABHMEHHA APYIUX JI0AEH, KAaK PeajbHbIX, TAK H BOOOPAIKAEMBIX,
UTO UFPAET BAKHYIO POJb B COLMATH3ALUN HHAMBUIA — RPUM. nepesoduuxa.

* «Kak ecau 6pl netaa-tenow, cp. body loop «nernsa-teno», gocn. «renecHas
netiasi». Takol nepepos npegnaraered B Caanesckas, H. M. Moar, mpuunenue
n obwecrgo. Yacrs [ - (TI6.: Hagateasctso: OO0  Leutp
Mewancunmnunaproit Hefiponaykn, 2012, A, [lamacuo uMmen B BHIY CBi3b
3MOLMH M COCTOSHUS TeJjld, OJHAKO «3HAKOMBIE ACCOLMALMM  MOLYT
[nepeaBaTeCst NpAMO W3 acCOLMaTHBHOH KOPbl B COMATOCEHCODHYIO KODY,
BBI3BIBAS MYBCTBA 0€3 MEPBOHAMANBHOrC JTANA M3MEHEHMs COCTOSHUS Tea,
Kak ecay bl COMATOCEHCOPHASA KOPA NOIYYHAa UHGPOPMALIMIO OT Teldr, 3TC U
ecth as-if body leop (¢. 190-101) — npum. nepesodwuxa.
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Tefla — MBI Yy8CmeyeM OTpPUIATeNbHBEIE SMOIIHMH, H 4yecmeyem TIpH
aTOM cefa naoxo, Memasd H3bexaTs Takix omymennit. Pasymeercs, Ml
He BceT7a TaK JefiCTBYeM: eC/IH COT/IacHe CAHIIKOM CIIBHO YIeMAseT
HAIM ~ coOCTBeHHLIE  OMOIMOHAABLHEIE  HYKABI, MBI MOXKEM
B3OVHTOBATLCA, CO3HATEALHO  pa3flyB HAIM  OTpHIlaTe/bHLIE
MepeXXHBaHUsA, U BBecTH B JelicTBHe pallUOHAMBHBIH pexiiM,
IPOTHBOCTOAIINY TOMHHAHTHOMY PEOXHMY SMOIHH, HepeXodsmeti B
BojieBoe feiictBre. HampuMep, MOXHO «06pasyMHUTh» 3MOITHMOHATLHO
BO3OYKIEHHYIO TpyNNy, HANpaB/DIICMIVIOCA K Kpal CKalbl, Kak
JIEMMHHTH (B IepeHOCHOM CMBICIE, pasyMeeTcd), IPHUEM MBI CKopee
IeficTByeM HMeHHO Tak, a He HHade. JIfoJsaM, KoTopble He O KOHIA
VHUBAIOTCS € TPyONoi, 4Yacro TpyZHO B JKHU3HU: MX CYHTAOT
TPYZHBIMH B OOIIEHNH, BBICOKOMeEpHBIMH, 3aMKHYTBIMH, He-
OBMHUTeNBHBIMH, UM TPYIHO HafiTi pabory u gpyseil. BoaMoxkHo, aTO
He caMblif IpHB/eKaTeabHBbIH 06pa3 demoBedeckoro obIlecTBEeHHOTO
HMoBeJeHHs — YeaoBedecKle CYIIecTBa, NpecTaB/seMble KaK cTagHble
JKUBOTHEIe (0COBEHHO eC/H Bbl CTOPOHHUK MOCT-POMaHTIYeCKOH Hae-
AMU3aIHE), HO A [I0/IATAI0, YTC OH BIIOAHE PEATHCTHYEH.

Mapazpagvt 3, 10-11: (He) npuHuMamME 8ell, KAK OHU eCcMb. JTO
IpefCcTaBieHlle O Ye/i0Be4ecKOM COILHAMBHOM NTOBeJeHHU Talcke Mo-
JKET yBepeHHO OOLACHUTL oOllecTBeHHOe VIIpaBieHMe Kak 3EHKo3uc.
OHO 06BSICHAET, KAK CTAHOBHTCS BO3MOXKHBIM TO, YTO ¥ Hac opMHpY-
IOTCA KaKue-To yOeXJeHUs B OTHOIICHNH IPpeIMEeTOB, 0 KOTOPBIX HaM
HHKTO He BBICKA3BIBAI MOJHBIX cyxgeHnil. [Ipiaém ato yoexmeHHe
MOKeT OBITL HACTOJBKO IIYOOKHM, YTO MBI YacTO IIpHHUMAeM TO, BO
YTO MBI BE€pIM, 3a TOUHOE IIpelCTaBAcHHe PealbHOCTH, HO TepsaeMcs 1
JaKe 4yBCTByeM ceOs YILeMJICHHBIMI, eCIH 3Ta Bepa pa3pyllaeTcs.
210 obvdacuger, Kak Llreifepmaxepy ymaércda cchiaaThed Ha OTpHIA-
TeabHEBIE CTOPOHBI «CAOHKEHWS W BRIYHTAHWS» NMpH mapadpa3vpoBa-
HUH M CAUMKOM 06IeT0 NMpUpaBHUBAHNUA IPH NMOJpOKAHIH, He TIPH-
JaBagd OOMBLIIOTO 3HAYeHMd BBEIBOJAM M3 €T0O YTONM4ecKol MaTeMa-
k. OTpHIATeNBHBIE MOMEHThHI, KOTOPbIE OH KPUTHUKYeT, copMu-
pOBaIICL B eTo CO3HAHWH BCIe[CTBHe 3iiKo3ica, B pe3yiLTaTe eTo
B3aUMOJeHCTBHA ¢ APYTUMHU (BEPOATHO, B TIEPBYIO OYepeb, ¢ 00paso-
BAHHBIMH HEMIIAMII €T0 3T0XI, 0COBEeHHO C ero JpPy3LIMHU Cpefil 10-
ATOB-POMAHTHKOB U (11ocodGOoB-UIeAMICTOB), TaK YTO OH 3HaeT (He
paszdupaich, KiK ¥ Jake UTd WMEHHO OH 3HAeT) — YUTO OCTaTbHBIE,
cKopee Bcero, cormacarcs ¢ HuM. OH TakoKe 3HaeT (CM. M. 3), 4TO ero
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yTBeAHIEHHE O TOM, YTO JAWTEparypa, Tpedyiolas mHckMa H pedH,
ABIAETCH OCHOBHBIM BUJOM CIOBECHOTO TBOPYECTRa B e 10B0M cdepe,
CETKA MPOTHBOPEYHT HHTYHIIUH — OHO TIPOTHBOPEYHT IHKOTHYECKHM
HHTYHIMAM Tpynmbl. M moaToMy, BhIBUrasg 3TH YTBEPIKAEHHS, OH
JOMKeH fefiCTBOBATh OCTOPMIKHO, YKAOHYHUBO, HE JaBasf MOHATh, YTO
OH KpatiHe yBAeYEH CBOMMH «MANOCOMATIYECKUME» TOHATHAME. OH
3HAeT {CM. II. 1), YTO «KOKIBIH Yea0BeK HaXOJUTCA BO BAACTH A3BIKA,
Ha KotopoM oH roBopur (Jeder Mensch ist <...»> in der Gewalt der
Sprache, die er redet)». Ou Tatoxe sHaer (CM. I 10), YTO Cpefyl ero
Ipy3efl, pOMaHTHKOB M HIEAIHCTOB, PACPOCTPAHEHO YTOIHYECKOe
paBeHCTBO: Goslee BO3BRIMIeHHOH (Boee poMaHTHYECKOH) MBICABIC
SIB/BIETCA «[MBICE], omHpaoiiascs Ha pedb (mit der Rede FEins; dax-
TUYECKH, «MbIC/Ab, €IUHAS C PEYbion)», HECMOTPS HAa COMHHUTEILHYIO
COBMECTHMOCTD 3THX IBYX YTBEpPXieHHI.

JaxiodeHue: OTOPaBAsThCH B NyTelleCTBHe WIH OCTaBarbas
Aoma?

B ozxom mecte cBoell nexunn llneifepmaxep memaeT 0CTaHOBKY U
IpeJCTAB/IseT TOTO Y4eHIKa, 4b€ MOHMMAaHHMe TeKCTa OpHIMHAIA
HYXHO 0ToOpa3sUTh NepeBOJUYUKY B A3bIKe MepeBoga. OH roBopHUT O
JBYX KpalfHOCTAX: HAYMHAIOMMN CTYZeHT, M3y4aioni fA3BIK — OH
CMOTpHT KaXJOe C/I0BO B C/0Bape I ¢ TPYJOoM TIOHMMAaeT
CHHTAaKCHYeCKYId CTPYKTYpy. Bropoil - 5To reHHaABHBIN NOAWUTTIOT,
KOTOpPOMY fA3BIKH TOJJAICTCA OJUH 3a JPYTUM Oe3 BUINMOTO YCIUTHA,
TaK YTo OCTaAbLHBIM CTaHOBUTCA 3aBHAHO. [nefiepMaxep He omobpser
(a) GaecTsmMX yY4eHMKOB, KOTOPbIE W3YYAOT €JMHCTBEHHEIH uymoi
43LIK  KaK eMé OfWH PpoJHoi, «COBeplleHHO OTYYPKIAACH OT
coOCTBEHHON JKHM3HKM WAM POJHOTO #3biKa»', a Taioke () Tex, mag
KOTOPBIX «Kakoft OBl A3BIK OHH HHM NpHUMepHIH, Mobol okasbplBaeTcs
HM BIOpy» TaK 4YTO «OHH IIOHHMAloT HHOCTpaHHBIMT s3BIK Oe3
mocpelcTBA pOJHOTO, HO 3arafodHbIM o0pa3oM [OpPoOHHUKAKT B
IIyOHHBL 4YYXKOTO s3bIKA HANpsAMYIO, TaK 4TO HeT HMU Majefimlero
3a30pa MEXIY X MBIC/BIO H A3BIKOM, B KOTOPEII oHa obaedeHa»’. OH

", sich die heimische Welt und die heimische Sprache ganz fremd werden

lassen” (50).
* .. sie wie angenossen kleiden,” ... denn da bei ihrem Auffassen fremder
Werke auch nicht der mindeste Finflus der Muttersprache mehr statt findet,
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Ipe/ICTAB/ILIET 5TO KAaK BLICOKYIC TOXBaldy, ToBopd, 4To @ U 6 -
3aMevaTenbHble CO3TAHUA TPHUPOALI, XOTd CKBO3b €ro C/I0Ba
IporagiLBaeT gBHoe Heonobpenwe. To, uTo ux ofwefUHIeT, 3TO
Pa3phIB «ecTeCTBeHHBIX» OTHOMEHUH ¢ pofgHsM A3sikoM. OH cauTaer
«eCTeCTBeHHLIM», UTO ¥ KOKJOT0 U3 HAC TOABKO OJTMH POJHOM 93BIK, H
YTO 3TOT A3BIK CTAHOBUTCS NepBLIM He TOILKO 11O BpeMeHH, HO U IO
ISMoIIMOHATLHOMY NepexaiBaHuio. OH OMIDKe K cepflly, B HEM MBI
YyBCTBYeM cefd JOMa; eC/IH BO3HHUKAET BBIOOP: FOBOPUTL M Ha HEM,
mi6o Ha IPyToM sA3bIKe, KOTOPBIN 04eHb XOpoIllo 3HaeM H Ha KOTOpPOM
TOBOPUM CBOGOZHO 1 eCTeCTBeHHO, MBI BCeTla BEIOHpaeM CBOIT A3bIK.
Jna Ulaefiepmaxepa 3TO uCmuHHbIL TOPSANOK Belleil, npasuibHoe
OTHOIIeHHe K si3bIKaM. HMTak:

«[lepeBos HyX¥eH ckopee I/ 4Ye/0BeKa, HaXoldllerocs Ha Ioj-
IYTH MY STHMH IBYMS KpaffHOCTAMMU, U Ile/Ib IepeBoJ4YHKA B TOM,
4ToObl MPOM3BECTH Ha YHTATe A TaKoe YKe BIledaT/JAeHMe, KaKoe OpH-
TMHAA IPOoM3BOSUT Ha 06pa30BaHHOTO Ye/oBeKa, cCBOGOIHO BAAJEIO-
MeTo MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, IIPH 3TOM BCe-TaKU YYXKHM s Hero;
eMy He INPHXOJHTCH, KaK IIKOABHHKY, CHadajJda JYMaTh Ha pPoIHOM
43LIKe, ¢ YCIUTHEM JIeld M3 JleTaseli Ilefioe — oH 0e3 TpyJa OIIyIIaer
KpacoTy TIpOM3BeZleHUA, HO B TO e BpeMd sACHO CO3HAET Pa3HUILY
METY POJHBIM U HHOCTPAHHBIM».

ObtpaTHTe BHUMaHHe, UTO TOT «3HTY3HACT» WIH «TIOOUTEMb», T/
KOTOpOTO A3LIK OpUTHHA/MA BcerZa OyZleT IyiKHUM, ABAJeTcd MOIeNbio
He nepesodyukd (XOTS HEKOTOphle CTOPOHHWUKH (opeHH3anuH, peii-
CTBHTENLHO, TIOBL3YIOTCA 3TOH Moflenbic NpH NepeBojie: OHU He
YYBCTBYIOT Cce0d KaK JJoMa B fA3LIKe-MCTOYHIKe, 11 He OTJAMAIOTCA OT
HCXOJHOTO TeKCTa, H300paKad COMHHTENLHYIC NepeBoJ4ecKyio
KOMIMETEHIIMKY), a wuwmameas TepeBoja. B COOTBETCTBUM ¢

und sie sich ihres Verstehens auf keine Weise in der Muttersprache, sondern
ganz heimisch in der Ursprache selbst unmittelbar bewufst werden” (51).

' Der Uebersezer mufd also sich zum Ziel stellen, seinem Leser rein solches
Bild und einen solchen Genufs zu verschaffen, wie das Lesen des Werkes in der
Ursprache dem so gebildeten Manne gewihrt, den wir im besseren Sinne des
Worts den Liebhaber und Kenner zu nennen pflegen, dem die fremde Sprache
geldufig ist, aber doch immer fremde bleibt, der nicht mehr wie die Schiiler
sich erst das einzelne wieder in der Muttersprache denken mufs, ehe er das
Ganze fassen kann, der aber doch auch da wo er am ungestértesten sich der
Schénheiten eines Werkes erfreut, sich immer der Verchiedenheit der Sprache
von seiner Muttersprache bewufst bleibt” (s1).
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BEIINNE€CKA3aHHEIM, 3allada [IepeBoA4YHMKa COCTOMT B @ CO3JaHHHK
HAeaan3rfpoBaHHOTO 3HTY3HMaCTa-4UTATEeNd IIepeBoda HIKM 4YHUTaTerd
HEPEBO'I[EI-KE[K-(l)YHKH,I/H/I, 4TOORl 3ATTOIHHTE 2TY BaKaHCHI) pealdbHBIM
4HTaTea1eM IIEPEBOA BO BpeMd YTEH. HYuraTe b nepeBoja BO BpeM4d
YTeHHuA A0/DKEH YYBCTBOBATH HEKOTOPbIﬁ KOM(I)OPT B YY3KOM #3bIKE,
KaK TOT, KTO MOXKeT Ha HEM 4NTaTh, HO He COBCceM cBoGOIHO. HMeHHO
B 3TOM CMBIC/Ie IIeaNbHBIN MepeBo, NpefcTapasercs [neitepmaxepy
KaK ¢opeHH3HpoBaHHLIL TeKCT NMepeBoja BOCIPHHHUMAETCI He KaK
TEKCT, HANIHCAHHBIH HAa  I[eIeBOM  s3bIKe C  IPHUBKYCOM
«HHOCTPAHHOCTH» HCXOZHOTO TEKCTa, HO KAK HMCXONHBIN TeKCT I/
TOTO, KTO YYBCTBYeT cefsI B HEM He COBCEM KaK JOMA.

51 Bcerga CTpeMIUICS K IPAMO IPOTHBOIIOAMKHOMY HIEATy, K TOMY
CAMOMY «4YAY LIpHpOIbl», KOTTA KTO-TO IIOAHOCTBIG UYBCTBYET Celd
KaK JOMa B IIpelelax HeCKOIBbKIX JIHHIBOKY/ABTYP U He BCErja 0co-
3HAET, HA KAKOM HMEHHO SI3bIKe OH T'OBOPHT B JAHHBII MOMEHT, — IO~
3TOMy MHe UHTepeceH BOIIpoc, nowenmy LllmeflepMaxep HeaH3upyeT
MoGHTeII-3HTY31AacTa, KOTOpblil 60/ee IIH MeHee CHOCHO CIIPAaBiIf-
eTcd ¢ MHOCTPAHHBIM A3BIKOM, HO BCeTJA BOCIPHHHMAET €To KaK 4y-
woilt. YbeaurenbHoe oObgcHeHMe JaHO B cTaThe Jutoud [luma
“SCHLEIERMACHER AND THE PROBLEM OF BLENDLINGE” («lllnefiepmaxep u
npofaema o6manwukoe»): «[llaeliepmaxepa MHTepecyeT He TepeBof,
KaK TaKOBOﬁ, d ITOHATHE HEOHPE,H,EJ'[éHHOE " obBéMHOE - 9yBCTBO
JKHM3HH B COOGH_LECTBE, AoMa, B rapMOHHH € CaMHUM coBoil 1 APYTHMH, B
HacCTOdAIeM H GYJIYH_LEM, 1 9To HanbosMee BaXHO — B OHPE'I[EJ'[éHHbIX
npefenax, B MNpOCTPAaHCTBEHHBIX I'paHHIaX COOGL[LECTBE[ KaK MecTa.
[Tonpofyio onpefenuTs 3Ty pasHOCTOPOHHIOID 3a7ady KaK NMpodaeMy
conuankHoi  “mpuHagaexHocTH »  (Pym 1995 5-30). Hayuats
I/IHOCTPE[HHLIﬁ A3BIK Ha A0CTATOYHO BBICOKOM YPOBHE, TakK 4TOOEI
YyBCTBOBAThH cebd B HEM «KaK AO0Ma», faxke npeanovyrrark roOBOpHThE
Ha HEM, a He Ha POJHOM, H XUThH Cpelll €r0 HOCHTesef, KaK cpemu
CBONX, SIB/IETCSI HESIBHBIM OTBepIKeHHEM H JaKe OCKOpO/IeHHeM co-
ofIecTBa HOCHTe/lell pogHOTo sA3bIKa. JI/1s Toro, YTo6h! IOATBEPIUTE
CBOIO BEPHOCTE «MECTHOM» MM «JOMAallHel» KyAbTYpe, HyKHO OTKa-
3aThCA OT OBAZleHNsT HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMU 8 cosepieHcmee. [lo-
JIE3HO YIOTpeO/MATh TAKHE 3HAKH BEPHOCTH POJHOMY SI3BIKY H c006-
meCTBY €TI0 HOCHTeJ’[Eﬁ, KaK pelIKoe 11 HeOXO0THOe I'OBOpeHHe Ha HéM, a
eca yi NMpUuXoJuTca TOBOpHTE, TO COXpaHAA CILABHEIH dKIIeHT M He
usberasd HHTepdepeHIIHN PUTMIMECKHX 1 CHHTAKCITYEeCKHX CTPYKTYP
ponHoro s3bika. (BIUIMHIB e He JO/DKEH IPHU3HABATBLCSA B TOM, YTO
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BAaJeeT AByMA U Bofee g93bIKaMH, Kak pogHeiMH.) [MTo upoHuu cyasbn,
HarOo/lee M3BecTHEIe NochegoBarentl lllneffepmaxepa cpemun cospe-
MeHHBIX MccaeoBaTenell mepeBosia MPOJBUTAIOT TPHHITHIEL (OpeHH-
3aTMH, KaK ITHYeCKH U JaKe TOAUTHYeCK NPOmMusoCcmosaiyle CHII-
KOM TpocToMYy STHoIeHTpraMy. OOBAcHeHIle, BHITeKAIOIee M3 MO-
Jenn [1uMa, yrBepriaeT, 4To, HAIpOTUB, TO, K YeMy OHU CTpeMsTCH,
daxTrdecky, gBAgeTCA HEMHOTO YCIOKHEHHO!H (opMoil STHOIeH-
TpU3Ma - Kak OBl T/Iafif HX IPOTHB IepCTH.

Bropoit Bonpoc, kKoTophlil HHTepecyeT MeHs B OTHOILIEHHH Hea-
muzanuu [lreifepMaxepoM 3HTY3HacTa-THOOMTe/IS HHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB, ye TmogHuMazca B kuure “WHAT IS TRANSLATION?” («YTO TAKOE
TEPEBOA?») {Robinson 1997): MOMKET AH 3TOT HAEAT CAYKUTH MOJEMbIO
nepeBofa? BoaMoxkHo 1 310 Boobme, ecan fag Llneflepmaxepa nne-
ATBHBIM SIB/IETCS Takoil MepeBof, KoIZa TeKCT ONIYIIAeTCsA He Kak
TeKCT, HallHCaHHBIH Ha s3bIKe IepeBoJa ¢ MPHBKYCOM 4yXKepoIHOCTH
HCXOJHOTO TeKCTa, a KaK OpPHIMHAABHBIN TeKCT I/ TOTO, KTO B HEM
YYBCTBYeT ceGd He COBCeM «KaK JoMa»?! BosHuKHeT nHM y 4UTaTend
MepeBOZia TAKOI OT3BYK OT YTeHHUA JAHHOTO TeKCTa, KaK eCcmd OBI 3TO
OLLIO HEYTO, HATMCAHHOE Ha MHOCTPAHHOM sA3LIKe, KOTOPLIH oH Hemo-
cTaTouHo moHUMaeT? Heymesoe ureHie yMeso HAmMCAHHOTO TeKCTa
OpUTHHAMA M3-31 HeJJOCTATOYHOTO YPOBHA BAafleHUd fA3BIKOM — 3TO
COBepIlleHHO He TO Jie caMoe, YTO YTeHHe HeyMeslo HalMCaHHOTO TeK-
CTa TepeBOja, KaK Oersoe, TaK M 3aTpyAHEHHOe: Herfoe, MOCKOILKY
aTo Bam popHoil 435IK; 3aTpyAHEHHOE, TIOTOMY YTO TEKCT OLLT CITelH-
aMbHO HATIHMCAH TAKMM 06pa3oM, YTOOLI ToMeIaTh OeT/IoMy YTeHUIo
(1 aTO 3aTpysHeHHe TpefHa3HauYeHo Kak pa3 aad Bautero 6nara). B
MepBOM C/y4ae BHyTpeHHeil ABIDKyIIel! cin0ll YTeHNUd ABIS€TCA TIpo-
CTelflllee IyBCTBO BeIHKOMeNHd TeKcra. M xora unrarens He obg3a-
Te/ILHO JJOCTHTHET 3TOE Ie/IH, BCé Jie YeM ycepfHee OyfeT ero patora
HaJl TEKCTOM, TeM OMDKe OH TOJONIET K MOHMMAHHIO CMBICAA TIO-
cnepHero. Bo BTopoM ciy4ae BHyTpeHHeH OBIDHYINEH cUIOI ABAdeTCA
IpocTefilllee ollylleHHe He/IOBKOCTH, CTyKalllee YCAOBHBIM MoKa3aTe-
eM abCTpaKTHOTO IMOHATHA «HHOpoZHoro». Kak s muHcan B KHHTe
“WHAT IS TRANSLATION?”, MHe BcerJa Kasaioch, 4To $OpeHH3NpoBaH-
HBIH IepeBoJ, YUTaeTCsA CKopee Kak OTYIUBIIOMMI JHCKYpC YMHOBHH-
YecTBA WIH y4eOHUKOB, YeM KaK TeKCT Ha MHOCTPAHHOM A3bIKe, KOTO-
pEHIH 130 BCeX CIUT CTAapaloTcd TOHAThL — apTepHH, o KOTOPBIM 3HK0-
TH4YeCKast KpoBb INepeKadHBaeTcsl OT MUcaTe/lsd K 4UTaTeMo, CO3Ha-
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TeLHO 3AKYTIOPEHE JKUPOBRIMI KATIIAM, TAK CKAa3aTh, SMOOIM3HPO-
BAHEI.

YTo MeHs GOMbINE BCETO VAMBAAET B 3TOH CHTYAIWH, TaK 3TO TO,
uTo Korfa Oni [llnefiepmaxep HH KPHTHKOBAA HECHMIATHYHEIE €My
MEeTO/LI TIEpeBO/Ia, OH BCETZIa YTBEKIAET, UTO Memadiopd TepeBoja
HUKOTJA He MOMET CAVMMUTE hymesodumenem K IepeBoLy, TaK Kax
MeTadopa He MOXKET OCYILECTBUTLCA B PEATBHOCTH, 4 IIOSTOMY He Mo-
JKET U CTaTh nyTeBoguTeneM. Hanbonee apruii npuMep B ero JTeKIHH
CIENYIOMNET: OH BBICKA3BIBAETCA IIPOTHE TOTC NIPHHIINIA, UTO [epeBo-
IOUThL HAZO TAK, KaK Hamucan OBl aBTOp OpPUTHHAMA HA A3LIKE Iepe-
BOJA — 3TO, C €rO TOYKH 3PEHHS, «3a7a9a HEAOCTIDKMMAS H Hejernas
{nicht nur unerreichbar, sondern es ist auch in sich nichtig und leer)»,
[OCKOABLKY HHKTO He MOMET XOPOIIO IHMCAThL HA MHOCTPAHHOM f3BIKE,
U «43BIK HE OCTAeTCd AWML MEXAHIYeCKUM CPeINCTBOM, €T0 Helb3d
3aMEHHTh, KaK MEHAIOT VIIPDKKK Ha IIOYTOBBIX CTaHIUAX (hiemanden
seine Sprache nur mechanisch und dufserlich gleichsam in Riemen
anhdngt, und wie man leicht ein Gespann lGset und ein anderes vorle-
get...)». [TOCKOTBKY B peafibHOCTH STO HEBOSMOKHO, He CTOUT NI0JIb30-
BaThea MeTadopolt 1A co3maHUA WIMe3nn. 51 Tomaraio, 9TO 3TOT
KpaifiHuil GyKBaIM3M WCMOAL3YETCH WM TOMBKO [ KOHKPETHOMH
menu — lllnefiepMaxep He AIOOUT 3ITOT METOJ M XBATAaeTcd 3a COMO-
MHHKY, YTOGH €r0 pasBeHYaTh. Tak uTo He 0COOEHHO YIHBAAET TO,
YTO OH TIPUBOHT AHAMOTHYHEE APTYMEHTH 8 noddepycky dopennsa-
IIH: HYKHO TOAB30BATHCA Memdagiopolt GOpsORI MpH YTEHHN WHO-
AIRYHOTO TeKCTa (He ommymiag ceba B HEM «KaK JOMa») KaK Nymeec-
dumenem K co3mannio $GOpPeHHIMPOBAHHOTO TeKCTa mepeBofa. Moé
HECOT/IACHE € ATUM TIPeJIIKEHIEM BLIPAKAETCH B CAEYIONIEM: TIPO-
Grema ¢ meradopoil dopeHM3aTHN He B TOM, YTO OHA He paboTaer u
He MOMeT paboraTh (OHa pafoTaeT TpeKpacHo), a B TOM, UTO eé mpi-
AYKeHHe K PeaibHOMY MepeBofly JA€T B Pe3y/bTaTe TeKCTH, KOTOphe
MPOU3BOJAT TIPAMO TPOTHBOMOAMKHOE BO3JECTBIE: CKOpee BRIXO-
JIAMIMBAIOTIEE, YeM CTUMYMTHPYIONLee.

Haxonen, Moii TpeTut! Bonpoc Kacaercs ufeaansanun Hlnxefiepma-
XepoM SHTY3HACTA-MIOOHTENA ¢ €r0 BEPHOCTHIO JOMY U OYary, BpeMs:
OT BpeMeHI, HO BIOJHe ONpelefléHHO NpephiBaiolleica dopeHisa-
1Hell I36IKa MepeBoa. ITOT BOMPOC B HAMGOALINEH CTETIeHH CBA3AH C
KOHTenneil 5HKo3Mca: YTO BRI3LIBAET HeAaHue TPHHAIISKATh CO-
o6lII1eCTBY, YTO NpefolpenendeT U GopMHEpYeT MPUHATHE 3HAKH IpU-
HagAexHoCTH? Benh O4YeBHIHO, UTO IPHUHYKIAONEe BO3NeiCTBHE
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cooflecTBa, BLI3LIBAIONIEe HeOOXOAMMOCTL TPHHAJIENHOCTH, SBIA-
eTC B IPSAMOM CMBIC/Ie TelecHbIM BOILIoeHeM 3iiko3uca. [1punys-
Jalolllee Bo3felicTBe, TpeOyIollee COOTBETCTBHA TPYNIOBLIM YyCTa-
HOBKaM, 3(p)eKTHBHO BAMIAET HA YIEHOB TPYTITbl HMEHHO TIOTOMY, YTO
Mbl, KaK CTajJHble XUBOTHbIE, XOTUM INPpHUHAJJ/IEHATh K [PYIIe, XOTHM
OBITh MPUHATEIMH B IOAHOH Mepe 11 6e30T0BOPOYHO B 3TOT KpyT. JKe-
JIaHWe yeXaTh, OCTaBHUB HAIIH IpeXHile TPYINLI, XUTH 3a pydexoM,
JUTH U paboTaTh ¢ HHOCTPAaHIIaMH, TOBOPUTE HeTIOHATHEIM /I CeMbH
H Ipy3eil oOpa3oM - NpOTHBOpPeYUT HOpMe. 3To OYHTApCKoe M JaXe
IUCCUIEeHTCKoe BiedeHHe — HO JO0 TeX IIop, IIOKAa MBI He IpHeseM
KyJa-1ubo ¥ He NOYCTHM TaM KOpHH, He BBIYYUM MecCTHEBIH sA3BIK,
MEeCTHYIO Ky/ALTYpPY M MeCTHYIC CHCTeMy IleHHOCTeli, He cTaHeM
YacThbI0 HOBOI TpyIIbl, He HAadHEM COOTBETCTBOBAThH €€ HOpMaM I,
HaKoHell, He 6yZeM NOpPHHATHE B HOBBIH KpPYr «CBOMX» MOJIHOCTBIO H
6e20r0BOPOYHO.

Torga, ¢ ofHOI cTOpOHBI, 3agadel! MepeBOIYIKA OYeT «BLIBE3TU»
CBOET0 4YHTaTe I 3a TPaHHIY [/ BCTpedHd C aBTOPOM OpUTrHMHA/IA H
mepeBOAMTE 11X pasroBop. C gpyrofi e, epeBOYNK To/DKeH obece-
YUTL CBOEMY UHTATEN0, KaK YHUTAcHleMy cyOLeKTy, YAoOHYIo I03H-
LU0 B paMKax DpUHUMaolleH Ky/IbTypsl, COXpaHss HAMBBICIIYIO CTe-
IeHb BEPHOCTH #3bIKY MepeBoja, BLIPAHAWIYIOCA B 3MOLLUOHAABHOM
OTAANEeHHUH HHOCTPAHHOTO, B MOCTOSHHON 0CcTOpOKHON gopeHr3anu
A3bIKA UCTOMHHKA. BHelllHe 5TH ABe 3ajadd He COIJIACYIOTCS JPYT C
JpyroM: HepBas M3 HHUX IOPUBETCTBYeT NyTellecTBHS M OTKPbITOCTb
HHOMY, BTOpas, B Jjy4lleM cjy4ae, — IyTelleCTBUS «He CXofsd C
Kpecja» U OCTOPOKHYIO OTCTpaHéHHOCTL oT uHoro. Ho, pasymeercs,
ofe 33Ja9YHl Ha CaMOM Jlefle BIIOJHe COBMECTHMEI, TOCKOALKY MepBas
H3 HUX BHOBL caywuT [laefiepmaxepy meradopoil uau Hanpasasio-
muM ofpazoM 118 Bropoil. CoeHeH e 3THX IBYX 33Ja4 Ay4Ille BCETO
OTHCATEL € TIOMOIIBbIC 00pa3a, KOTOPLIH A HMCIOAL30BAM BEIIIE: «IIyTe-
IIeCTBOBATh B Kpecier. MaeanpHblil yntaTens a4 [lnefiepmaxepa sTo
He TOT, KTO e3[THT 32 PyDex, He TOT, KTO BCTpevaeTCsd ¢ aBTOPOM OpH-
THHA/Aa Ha Io4YBe €ro Ky/ABTYpBI, HO CKOpee BCero TOT, KTO OCTAéTCs
IOMa, B pOTHOM I ceDs OKPYXKeHIH, U IPOCcTo J0HaB/IseT HeMHOTO
TPUIIPaBLI K CBOEL JKHM3HH, YUTasd MHOCTPAHHbIE KHHTH B opeHus-
poBaHHOM HepeBofe. [To3nHee, CTOPOHHHKH 3TOI TOYKU 3peHUs MbI-
TaUCh HEeCKOAbKO IOJUTH3MPOBaTh «IOyTellecTBUe B JOMallHeM
Kpeciie», IpeBpalas «IpHIpaBy», KOTOpPYo ¢GopeH3ipoBaHHbIe me-
peBOABl NpPHIAIOT JXU3HU KpecebHOTO IyTellleCTBeHHNKA, B CBOETO
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poJa KpUTHYeCKYI0, aHTH-3THOLLEHTPUYeCKYI0 TO3HIUI0, M eC/d 1 He
B IO3MIUIO B IOJHOH Mepe, TO B pacTylllee HeNpUATHe S3THOLeH-
Tpu3Ma. Ho 1 f18 HUX 1leHTpoM BHUMaHHA OCTaéTcs YUTaTe/lb nepe-
BOJAA, KOTOPhIH SHKOTHYECKH 1 TeorpadpUYeCKH PacnofokeH B npeje-
Jax lefeBoil Ky/AbLTYPEL M He paclojiodeH eé MOKUAAThb, KpoMe KaK BO
BpeMA KPaTKMX TYPHUCTHYeCKHX Noe3JoK. MoXHo Jake CKasaThk, YTO
JHeaeMBIM ABAAETCA TOMeOCTATHUeCKUH TUCKOMGOpPT: HETOBOALCTBO
KaK HeKpPHUTHYeCKHM MOHOAMHIBHCTIYECKHM [ 3THOLEHTpPHYeCKUM
5HK03MCOM, TaK M HEKPUTHYeCKUM MNOMJIHHIBUCTHYECKUM [ 3THO-
IKCIeHTpHYecKUM 3iiK031coM, YTo IPHBOIUT K Oa/laHCHPOBAHHIO
MEXIY IBYMS KpafHoCcTami .

Ota ¢popmynuposka genaer nosmiuio [nefiepmaxepa aHT-3tiKo-
Trdeckoil. OgHako IpH yCAOBHM JOCTATOYHON apryMeHTAIllUH Jrobas
AHTH-3IKOTHYeCKas [O3HINA BCKOpe HA4YHMHAaeT [epeTATHBATL Ha
CBOKO CTOPOHY JpPYIHX M caMa CTAHOBHTCH SHKOTHMYeCKol, MpHBOAA B
3TOM C/Iydae K CO3TAHHI0 GopeHM3upyoero siikosnca. W xora g He
yBepeH, 4To ceifdac yike oBpa3oBaicd Takoll HMeHHO nepesodweckull
9HK03MC, KaKeTcd BIIOIHe ACHLIM, U4T0 ucciedosamensboxult 3MKo3MC B
OTHOIIEHUH TPOTHBOMOCTaBAeHUS (OpPeHH3AlH W JOMeCTHKAIMH
yie JopMuUpyeTcd Besfe, TAe H3ydaercs mnepenof. Jlgagnathk et
Ha3aJ], KOTAA 4 Tocellan y4eGHLIe 3aBeleH s, Ile TOTOBHIH IepeBoji-
YIKOB, MOWHO OBLIO YCABINATE pasroBopsl o Hafime 1 Helomapxe.
Cettuac e, xora Haiiny Bcé emé ymomrtHatoT, Hanbomnee oOInie Hc-
olefjoBaTe/IbCKIle 33Ja4M B MHpe KOHIEeHTPHUPYIOTCH BOKPYD IpHMe-
poB QopeHU3anUd M JOMECTUKAIMKA B MeCTHOH WCTOpUM MepeBofa.
[lpo6nemariika lllneifepMaxepa, BO3MOXKHO, ¥ He TIOBAMAMIA Ha MHTe-
paTypHBIM K yueOHEIN NepeBofl, KaK OH MKUJAJ, HO CerofHdA, depes

"M Takum 06pasoM, OH MOMAAET B CBOCTO POAA «[6eapanocTuyo cepeunyl»/
“‘unerfreulicher Mitte”. Cepeauua, B kortopyw [llnefiepmaxep He xoder
[NOMELATE CBOEro NEPEBOAMUKA, — 3TC MPOMEKYTOMHAS TEPPHUTOPHS MEWIY
a3pikamun: «He mpegasuiMce noaHocTeo W Ge3pasjiefibHO OJHOMY H3BIKY W
OAHOIM CTpaHe, ueaosek o0peudH 0e3pasocTHO npedbBaTh B NyCTOTE
[6eapagocTioit cepeaune], 6es onope» (“Wie Einem Lande, so auch Einer
Sprache oder der andern, mufd der Mensch sich entschlieffen anzugehéren,
oder er schwebt haltungslos in unerfreulicher Mitte”) (235/63). Cepeauna, B
KOTOPOi1, [0 ero yTeepxaeHnI0, padoTaeT $opPeHU3UPYIOLIMIL [IEPEBOAMUK U B
KOTOPYIO, B Mease, A0/IMeH MONacTh YNTATENb ePEBOAA, HAXOANTCH MEWIY
OBYMS KPAHHOCTSIMHM OTHOLIEHWUS K HHOPOAHOMY — [OAHBIM OTBEPXEHUEM W
MOJAHBIM l'Ipl/lHTl/leM.
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ABECTH JIET MTOCAE TOr'0, KaK OH MpOYHUTaaA CBOIO JEKIIHIO, BBIABHHYTAH
HM HPOGHEME[TI/IKE[ aMKO31Cca CyIeCTBeEHHO HM3MEHI/Ia HCCIen0BaHNA
XyJOeCTBEHHOTO IIepeBoaa.
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